
LA NIT TRANSPARENT 

A RA que ve el temps de les nits rejrigeranis, opulentes de gem-
nes inextingibles, és l'hora d'indicar als poetes aquest gran 

tema religiós de la nit il·luminadora. 
L a nit no és l'obscuritat, com el vulgar s'obstina a creure. E n 

retirar-se la cortina de la llum solar, un gran alliberament s'opera 
en nosaltres: les colors de la terra es morjonen, tota detonació cro
màtica s'apaga, fins les remors dels vivents s'atuden en el silenci: 
la realitat recula fins a màg camí del desésser per tal de produir en 
l'home de vida interior aquella gran presència de si mateix que no
més dóna la solitud. L a terra perd tota la seva puixança seductora, 
i si en aquells moments l'home no cerca altres seduccions il·lumina
des per llums efímeres, pot rebre fa l ta revelació de Ja tenebra 
transparent. 

Perquè, per una divina paradoxa, la tenebra és transparent i la 
llum és opaca. De dia, el mantell de llum amb què el sol embolca
lla l'hemisferi és mur impenetrable a les fines fiblades dels estels: 
cal que el mantell es replegui, arrossegat pel sol en la seva caigu
da, perquè la transparència de la tenebra deixi passar els raigs aca-
richnts de l'estelada. L a nit és la nostra il·luminació, o, dit en llen
guatge vell i opulent, la nit és la nostra lluminària. El la ens fa 
veure altres llums i altres mons, sempre vells i sempre nous, que 
ens parlen des del gran silenci sideral, des del misteri de la més re
mota llunyania, reservant-nos cada nit més meravelles i més prego-
neses i més mons entrevistos al fons de la tenebra aparent. Sense 
la gran revelació de la nit, ens creuríem que la terra és tot el món, 
que no hi ha més univers que aquest terròs que, en definitiva, és el 
sepulcre de tots els vivents. 

L a nit ens allibera d'aquesta iUusió de la llum immediatò, i ens 
j a veure llums remotes que només en rajolí mil vegades filtrat i 
cernut arriben als nostres ulls, geliues al contacte corpori, però ar
dents en la suggestió espiritual que provoquen. L a vida de la terra 
no és l'única vida? Certament, la llum que il·lumina la terra no és 
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l'única llum. I si altres llums il·luminen altres mans, no serà per 
alegrar altres vides? Egoista il·lusió la de l'home, de creure's sol 
contemplador de l'Univers! L a nuesa sensibilissima de la nit, dei
xant-se travessar pels filets de llum d'altres mons i despertant en 
l'esperit de l'home la gran curiositat de conèixer-ne els secrets, és 
la gran pedagoga de la humanitat. No sols a l'home individual, ans 
encara a tot el llinatge humà dóna la gran lliçó d'humilitat de 
mostrar-li que l'estatge que D é u li ha donat és incalculablcment 
petit en esguard d'altres estatges que ella li descobreix, que tot el 
nostre món, amb els grans llumeners del dia i de la nit, és un punt 
negligible dintre els àmbits immensos de la Creació, que les distàn
cies on poden abastar els nostres sentits corporals, que la llum ob
sessionant i enganyosa del dia fàcilment ens faria creure coincidents 
amb els que pot abastar la nostra intel·ligència, són, en comparan
ça d'aquests, petites mesures d'insecte. L'home en resta aclaparat, 
davant la seva petitesa corporal, però sols en aquells moments de 
contemplació ardent de la tenebra perforada és quan veu la immen
sitat de la seva pensa, la mesura de visió de la qual no exhaurirà 
mai l'univers, per més que les sines profundes dels seus espais va
gin eixamplant-se. 

I com que tot, en aquesta vida, és fet a semblança de l'altra, i 
tots els elements de la Creació treballen pel nostre alliçonament es
piritual, prou podem creure que la puixança reveladora de la nit 
respecte d'altres móns, no és sinó imatge justíssima del procés de 
la nostra il·luminació religiosa. 

L a nit és l'hora de Déu. Moltes religions han vist en el somni 
un possible camí dlepifania, una cruïlla on l'home pot escaure's, i 
s'escau sovint, amb l'Esperit Creador. Manta vegada els profetes 
d'Israel reberen en somnis les paraules roents del Senyor i no en 
manquen exemples en l'hagiografia cristiana, començant per les re
velacions nocturnes de Sant Pau relatades en els Actes dels Apòs
tols. 

I és que, talment com en l'ordre material la llum immediata ens 
ullprèn i ens limita a la terra l'àrea de la nostra mirada, també en 
l'ordre espiritual les petites llumeneres d'aquesta vida, sense ex
cloure'n la ciència i l'art, ens tenen espiritualment ttllpresos en les 
coses d'ací baix, i mai no alçaríem la vista a la llum eterna si la 
cortina de lltem material no es retirava, si no envoltava l'esperit la 
nit de la tribulació, que mata les fulgors fugisseres i apaga les remors 
seductores del món de la matèria. 
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Ens cal la nit, per a veure el cel. L a llum d'aquest món és im
pura, perquè tant com il·lumina enlluerna. Il·lumina per fer veure 
el petit, enlluerna per no deixar veure el gran. És una condició tris
ta, però certa, de l'home que la prosperitat d'ací baix, majorment 
en avantatges i comoditats corporals, li limita la visió a una àrea 
poc més extensa que la de les bèsties, l i suggestiona la mirada de 
l'enteniment fins a no deixar-la-hi apartar de les coses sensibles, 
l'enlluerna amb petites refulgències fugisseres que no li permeten 
de veure les coses eternes i en aquesta distracció el fan viure ne
gligent de les seves supremes finalitats. 

Per això D é u tan sovint apaga les llumeneres de la sensualitat, 
de la riquesa, dels honors mundans, àdhuc de vegades de la ciència, 
i deixa l'ànima dins la tenebra més espessa. No triga llavors a apun
tar la llum de l'altre món, fiblades d'estels que recorden a l'home 
la immensitat del seu destí i la migradesa de les coses a què havia 
votat la seva ànima nobilíssima. Menja d'animals són totes les gau-
bances d'aquesta vida, sepulcre secular de tot vivent és aquesta ha
bitació que tan afanyosament ens bastim ací baix. Retirada la cor
tina de la llum il·lusòria, la nit de l'ànima, plena de Déu, deixa veu
re, per fi, la immensitat veritable, l'existència de la llum incorrup
tible i d'altres mons que ens esperen, perquè la vida de l'home trans
cendeix els l ímits migradíssims d'aquesta terra i els termes angoi-
xosament estrets d'aquesta vida. 

L'home és immens i immortal, però només la nit li revela aques
ta immensitat i aquesta immortalitat. I si la nit de la tribulació les 
hi revela amb insinuacions imperfectes, la nit de la mort les hi re
velarà amb plenitud d'evidència, però també amb fixament eterna
ment definitiu en la seva destinació. 

Heus-la ací, la utilitat de la tribulació, si algú la ignorava. Heus 
ací perquè Déu visita amb la desolació els homes i els pobles. L'ho
me 0 el poble que desaprofita dormint aquesta nit transparent, en 
lloc d'esmerçar-la a meditar sobre els seus destins i els mitjans avi
nents per a acomplir-los, es fa indigne de la llum eterna. 



MISSIÓ DE SANT BENET ENVERS LA 
SOCIETAT (1) 

T OT edifici, en l 'ordre moral o material, bastit per mà d'home, 
amb el frec de les centúr ies sofreix un desgast continu que el 

portaria al seu enrunament total si no hi hagués una altra mà , p r ò -
vida i amatent, que curés de refer els esvorancs que els temps h i 
van obrint. Podriem adduir en confirmació totes les institucions hu
manes que han existit com imperis, associacions religioses, científi
ques i civils, i totes les obres mestres de l 'art com palaus, temples 
i monuments; en elles t robar íem el per íode constructiu, l'apogeu i 
darrera d'aquest, la davallada inevitable, la dissolució gradual, l'es-
mortiment natural, l'escrostonament enderrocador. Ara, p e r ò , no
més ens interessa de considerar aquesta acció en una de les més 
grans creacions de la força humana, en l ' imperi r o m à , per ço com 
serva estreta lligada amb la missió del seu regenerador. Sant Be
net. 

Roma, de petit llogarret del Laci , a r r ibà a obtenir l'hegemonia 
del món llavors conegut, mercès a la forta embranzida d 'expansió 
dels seus inicis i sobretot a l'assenyada const i tució del seu govern 
i austeritat en els seus costums. Mentre durà la Repúbl ica , règim 
que excloïa tota mena de tirania, l'increment fou ininterromput, la 
força sempre expandidora i la solidesa el seu basament. Com uns 
tentacles enormes a n à estenent els b raços conqueridors i engrapant 
tots els pobles de l'univers. Els historiadors, des de Polibi.en avall , 
han pogut fer conjectures sobre la ràpida superposició de Roma 
damunt la resta de les nacions; per a un espectador cristià, l'ex
plicació d'aquest fet sorprenent es troba en la missió que tenia d'u
nificar el món sota un mateix ceptre i preparar així l'obra de l'ex
pansió del Cristianisme. L a profecia de Daniel l 'havia ja assenya
lada en aquell peu de ferro de l 'es tà tua que veié Nabucodosor en 
somnis. L a caiguda de la Repúbl ica coincidí amb l 'aparició del 
Crist, i , des d'aquest moment, la seva missió pot considerar-se ja 

1 Fragment d"un llibre en preparació sobre Sant Benet, amb motiu del XIV 
centenari de la fundació de l'Abadia de Mont-Cassí. 
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com finida. N o vindrà la dissolució sobtada; encara anirà sobrevi
vint-se durant un llarg per íode de decadència indeturable fins que 
sonarà l'hora definitiva. Mentrestant, es posa rà una façana nova, 
que encobrirà la vergonya del seu dedins i diss imularà la feblesa 
del seus membres enflaquits; aquest serà el paper de l ' imperi . De 
part de fora, encara farà l'efecte que ha augmentat la seva esplen
dor i que s'ha assegurat la vida per temps indefinible. En realitat, 
però , en cada segle que s'escolarà hi deixarà algun parrac de la se
va magnífica vesta, fins que, posat al descobert davant les tribus 
verges que el sotgen de totes bandes, caurà entre les mans més ro
bustes dels seus enemics. 

Poder, riquesa, luxe, refinament, s'han anat acumulant en la ca
pital del món, com efectes de conquesta, i el que hom creia que es 
tornaria felicitat esdevindrà corc que minarà el seu organisme. De 
totes les províncies de l ' imperi , l'or afluïa a Roma com r iu inex
haurible i hom no s'adonava que era un r iu infecte que penetrava 
aquella atmosfera ja prou enrarida. A les acaballes del per íode re
publicà, ja començaven d 'a lçar-se veus acusadores d'haver malme-
nat els costums austers dels temps antics a causa precisament de 
l 'ambició, de la cobejança i de la corrupció; durant l ' imperi , aques
tes veus es multipliquen, però tot és debades, el gran salt de la da
vallada es tà donat i res no podrà deturar que aquella gran car
cassa es precipiti al fons de l 'abís que ella mateixa s'ha obert en 
la seva orbesa. E l poder ha degenerat en la més odiosa tirania, puix 
no content amb el comandament legal, s'ha deïficat i s'ha consti
tu ï t suprem rector de vida i mort d'aquells ciutadans envilits que 
gosaren aprovar-lo i ajupir-se sota tan monstruosa usurpació de 
funcions divines. L a riquesa és la mitjancera de tots els desvia
ments, de tots els crims i de tots els mals que com plançons no 
adreça t s creixen en aquest camp immens, arrosat per tots els cor
rents infectes. Les províncies reben de bell nou els seus tributs, 
però convertits en una altra subs tància : en luxe, elixir de decadèn
cia sota aparences brillants. A Roma s'ha arribat a un punt de si-
baritisme difícilment ultrapassable i de refinament repugnant en tota 
mena de plaers i fruïcions; els països sotmesos poc a poc s'hi van 
fent, i introdueixen a casa seva els mateixos procediments. 

Tots aquets mals, fomentats principalment per l ' individu, de 
retop obraren damunt la societat i ella més que ningú en sofrí les 
conseqüències. De dalt a baix, en tota l'escala del seu organisme, fou 
atesa per la malura purulenta que la por tà a la seva descomposi-
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ció. Son l luny, en l 'època imperial, de l 'autoritat paternal dels còn
sols anyals i del senat venerable, més l luny encara de les vir tuts 
familiars que ornaren els temps passats i dels costums austers que 
enfortiren aquell poble i el feren capaç de dominar el món sencer. 
Començà per corcar-se la soca d'aquest arbre ufanós i ben tost el 
mal s ' anà estenent cap a les branques fins que ni una fulla no en 
fou preservada. L 'autori tat , l'exemplar i l'espill dels ciutadans, no 
era ja l ' u l l amatent que vetlla pel bé dels seus subordinats, era la 
mon joia de l 'ambició posada a públ ica subhasta; per això són els 
individus més degenerats els qu i munten un darrera l'altre els es
glaons del tron sollat per tots els crims i baixeses imaginables. E I 
senat, venal i servil, era el cau on es traficava per assolir les ma
gistratures i cohonestar les injustícies dels emperadors. Quins go
vernants eren tramesos a les províncies? Personatges calçats en el 
Cèsar de Roma, ambiciosoos, cruels, exactors, cobejosos i disbau-
xats, que despullaven els pobles i ensenyaven els mals exemples de 
la metròpoli corrompuda. L a família, la base més sòlida de la socie
tat, estava talment minada en els seus elements constitutius que era 
ja només una ombra de la forma en què fou ins t i tu ïda i del f i a què 
estava destinada. E l vincle indissoluble estava tan afluixat, que 
el més lleu pretext el trencava; l'amor dels esposos i l 'educació de la 
prole era el darrer dels fins intentats; el lucre, la luxúria, l ' i n 
terès , primejaven en tals unions i en aquestes condicions ja 
es comprèn com era possible d'assolir l 'alta dest inació del seu 
origen. L'esposa estava esclavitzada, els fills abandonats, els es
claus tractats com a bèst ies , l 'amor mutu, el respecte f i l ia l , els sen
timents humanitaris, eren absents d'aquells individus completa
ment desviats de les senderes de la recta raó. H o m sent els movi
ments d'una repugnànc ia instintiva en llegiç certs recontes que 
descriuen la vida social d'aquesta malaurada època. I el pitjor de 
tots els mals era que no s'entrellucava en cap hor i tzó una alba re
novadora, una mà prou forta que posés terme a aquest ab ís sense 
fons. D 'on vindria, doncs, la salvació a l ' imperi decadent? Precisa
ment d'allí on menys s'ho esperava, del Cristianisme, la naixença 
i primer expandiment del qual havia volgut ofegar en torrents de 
sang. Tres segles han estat l lui tant aquestes dues forces en aparen
ça tan desiguals, i quan l ' imperi creia en el seu t r iomf d i f in i t iu , i 
així ho proclamava per boca del Cèsar , vet ací que el Cristianisme 
veu arribada l'hora d'instal.lar-se en la seu mateixa del successor 
d'aquell que es deia vencedor. Tota la sang vessada ara germinava 
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en llavor ben assaonada que cobreix tot l ' imperi de la r aça electa 
dels seguidors del Crist. E l capgirament ha estat tan complet, que 
la societat romana amb el seu paganisme resten estupefactes i es 
resignen l'una a sotmetre's i l 'altre a desaparèixer , no sense un dar
rer esforç de reacció infructuós, davant la solidesa de les posicions 
conquerides pel seu enderrocador. L 'Església , amb tot, si ha anor
reat el paganisme, vol salvar la societat romana i a aquest f i pro
cura emprar tots els mitjans per renovar aquell cos fet una plaga. 
La davallada, però , era tan pregona, la supuració tan pestilent, l a 
malura arribava tan fins al moll dels ossos, la inèrcia en sentit con
t rar i era tan forta, que res no semblava prou eficaç per llevar-la 
d'aquest estat de misèria general. Malgrat de posar en pràct ica els 
remeis radicals i d'aconseguir amb ells una serta renovació d'a
quells membres degenerats, la Providència disposà en els seus de
signis impenetrables una renovació total de la societat que habi
tava l ' imperi. Dels fons inconeguts de les forestes germàniques fa
rà sortir una mala fi de tribus salvatges que tindran l 'encàrrec d i 
v í ,—d 'una manera inconscient, però—de substituir la societat tor
nada inútil per a la reconstrucció cristiana. Ja fa alguns segles que 
des de llurs posicions avançades sotgen l'afebliment gradual d'a
quell colós que tenen enfront; sovint intenten de traspassar les fron
teres per encetar el ric boti que tenen en perspectiva, però les àli
gues imperials encara tenen les urpes prou esmolades per a defensar 
el seu niu. Ca ld r à esperar la implantació definitiva i solidificació 
del Cristianisme arreu de l ' imperi perquè els sigui donat el senyal 
d'endinsar-se en llur nova heretat i prendre'n possesió per dret de 
conquesta. 

L a primera expedició en forma comandada per Radagais fra
cassà, però al seu darrera v indrà la gran allau d'alans, sueus i vàn
dals que t r enca rà tots els dics de contenció i inundarà de cop el cen
tre, el llevant i el ponent. L a torrentada més plena pren el cami 
de Roma i amb el seu corrent impetuós escombra els obstacles que 
se l i oposen fins a tènyer aquella metròpoli que de segles no havia 
vist invasors a les seves muralles. Alaric cau damunt d'ella com el 
llamp i la saaueja durant tres dies seguits. Roma, que durant mil 
doscents anys havia estat embellida, ornada i engrandida per se
nyors poderosos, per patricis acabalats, per artistes eximis, veu 
esfondrar en poques hores l'obra de tantes generacions; Roma, 
que havia comunicat la seva civilització a tots els pobles sotmesos, 
sent eixugar-se la deu que ha rajat tants segles; Roma, l'arbre es-
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ponerós l 'ombra del qual abastava l'univers, veu tallada aquella so
ca mil·lenària i des d'ara les branques separades de la soca ja no re
bran més aquella saba que fins ara les havia nodrides. L a caiguda 
de Roma semblà ésser el senyal convingut entre aquells b à r b a r s 
per a l lur marxa terres endins de l ' imperi . Des d'ara, amb intermi
tències més o menys llargues, amb procediments més o menys ex
peditius, aniran apareixent noves tribus, nous escamots, que vo l 
dran participar d'aquesta repart ic ió que té lloc com si es t rac tés 
d'una subhasta gratuita. 

Donem un ràpid cop d'ull a la posició més o menys definitiva 
que ocupava cadascú a l'hora d 'aparè ixer Sant Benet. I tà l ia , mon-
joia cobejada de tots, fou l'aiguabarreig de tots aquells pobles que 
hi restaren en diferents proporcions i s'hi succeïren diferents reial
mes fins a la const i tució del Sacre Imper i R o m à de Carlemany. L a 
península Ibèr ica , després de veure passar pel seu terrer altres hor
des com estels filants, fou conquerida pels visigods; a la GàHia, s'hi 
feren forts els francs; a l 'Africa proconsolar, s'hi establiren els vàn
dals; a l'est de la GàHia, els borgonyonè; a la banda oriental de 
l ' imperi , h i pul·lulen els estrogods; encara entraren en escena els 
hèruls , els huns, els lombards, per completar l'obra que tenen en
comanada de dalt. A les darreries del segle Vè, l ' imperi romà com a 
tal j a no existeix, solament la seva civilització va fent la viu-viu 
per la tolerància d'aquella gent inculta, arrecerada en cercles re-
duïd íss ims. 

L a providència havia t r amès aquests bà rba r s per destruir només 
tot alló que no era aprofitable per a la regeneració que havia de 
realitzar-se sota el guiatge de l 'Eglésia per mit jà de la seva doc
trina. Passat el primer impuls destructor, en el qual algunes inst i
tucions se n'anaren definitivament i altres només trontollaren, h i 
hagué un per íode de transició que serví de punt d 'enllaç de les dues 
civilitzacions que acabaven de xocar. L a civilització romana, en ge
neral, en t ingué prou amb el càst ig exemplar que l i havia sobrevin
gut, des d'ara, doncs, tot l ' interès de l 'Església serà la lluita amb 
els nouvinguts que senyoregen l ' imperi i p rendrà dos aspectes, un 
per arrencar-los a la ba rbà r i e i un altre per arrencar-los a l'heret
gia arriana que professen. Serà, pe rò , no una lluita amb armes, s inó 
una l luita amorosa de persuas ió i conversió a conceptes de la vida 
millors que els que fins ara havien practicat. En aquest procés, que 
bé podem anomenar de naixença de la barbàr ie a la civilització i 
de l'heretgia a la fe, h i ha una epopeia sublim de conquesta de l 'Es-
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glésia damunt els pobles invasors, les estrofes de la qual, més que es
crites en tinta esborrable, estan estampades amb empremta eterna 
en totes les contrades d'Europa. L'heroi de part de l 'Església en 
aquesta croada espiritual és Sant Benet, el solitari de Subiaco. La 
glòria de la gesta que acomplirà serà tota de l 'Església que l'ha in-
fantat i l'ha t r a m è s ; però ell amb la seva família monàst ica ocupa
ran un lloc d'honor en els setials del seu gremi immortal. 

E l camí a seguir en aquesta magna empresa serà el de totes les 
gran realitzacions: començaments humils, que vol dir arrelament 
pregon per assegurar-se la saba vivificadora, i expansió gradual fins 
a tènyer l'objectiu proposat. I encara aquí tindrem una excepció de 
les grans institucions profanes; aquestes, una vegada acomplert el 
fi, desapareixen per cedir el lloc a d'altres amb missions diferents; 
la insti tució benedictina, duta a bon terme la gran tasca que l i ha 
estat encomanada, res tarà a l 'Església com exèrcit disposador per 
acudir on la necessitat l'apel·li. É s que pel seu interior circula la ma
teixa saba que vivifica l 'Església i mentre aquella acompleix el seu 
fi, aquesta l i farà costat com sentinella fidel. 

Del que acabem de veure es dedueix que l'obra a refer en l 'Eu
ropa envaïda , plena de runes i de forces hostils, no era gens fàcil 
n i humanament realitzable. Ja havem dit que la Providència d iv i 
na manava destruir per tornar a edificar, i per això, tantost execu
tada la comanda de faisó tan radical per aquells pobles verges, té 
cura d'acudir en temps opor tú a posar remei als estralls causats i 
impedir que es traspassin els l ímits que tenia marcats. Mentre té 
lloc el capgirament general de valors socials i polítics arreu d'Eu
ropa, en un indret insabut de les vores de Roma, s'està formant el 
nucli que com a contracorrent po r t a r à a cada agrupament novella-
ment const i tuï t , els principis religiosos i socials que aixecaran el seu 
nivell com individu de la família humana, capaç per això mateix 
d'una perfecció fins aleshores desconeguda. 

L'acció capgiradora dels uns i la formació latent dels altres té 
lloc s imul tàn iament ; en la val l de la història s'entrellacen com dos 
fets subsidiaris. El que passa és que l'aparatositat i enrenou de 
l'entrada fulminant dels b à r b a r s impedeix que sigui albirable la 
creixença del monaquisme renovellador. Només veiem al comen
çament l 'Església que procura deturar arreu els cops ventats per 
aquells homes salvatges i salvar el que és possible en la primera 
embranzida. No us representeu Sant Lleó sortint a l'encontre d'A-
ti la i tants altres bisbes que saberen paralitzar com per encant 
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aquells b raços àvids de destrucció? L'aspecte venerable d'aquests 
jerarques mitrats inspira un primer respecte als bà rba r s que,, a 
mesura que s'aniran amansint, creixerà fins al punt de sotmetre's 
completament a ells. 

Sant Benet no tenia una missió diferent de la de l 'Església i 
per això les seves armes no seran altres que les de la seva Mare : 
l'Evangeli resumit en la Santa Regla. Serà, doncs, el fill amant, el 
legionari conqueridor, el sentinella vigilant, en un mot, l'home de 
l 'Església. Roma r o m a n d r à el centre roent que escamparà els seus 
raigs damunt tots els pobles de la terra; Mont -Cass í , on s'ha des
enrotllat l 'obra benedictina, serà el missatger que po r t a r à els brins 
benfactors a les nacions. L a tasca socialitzadora dels monjos an i r à 
guiada per aquesta garba lluminica oue l i impedi rà d'esgarriar-se 
en les sendes perdedores que l i ca ldrà travessar. 

Contemplem ara en esbós el conjunt d'aquesta tasca acomplerta. 
Començà per capgirar les idees que arreu dominaven sobre les 

funcions de l 'autoritat. Els suprems rectors de les nacions no ha
vien d'ésser senyors que disposessin a llur grat de tots els súbdi ts , 
de llurs béns i fins de llurs mentalitats. L'emperador, el rei, ha re
but, és veritat, una comanda divina per regir els inferiors, però 
regir no és subjugar, no és tiranitzar els pobles que els estan sot
mesos. Serà una concepció nova del principi d'autoritat, inconcebi
ble abans del Cristianisme, però d'uns resultats superiors a tota 
previsió. Compareu el servilisme dels pagans al Cèsar i la submis
sió amorosa dels cristians al seu monarca. A totes les nacions on 
entraren els fills de Sant Benet procuraren atreure's en primer ter
me el jerarca civil i infondre-li els principis sans de l 'autoritat. Ben 
mirat , no feien més que aplicar a la societat el règim paternal que 
estava en vigor dintre els seus mateixos monestirs. N o era la ins
t i tució de l 'Abat el punt fort, l'encert cabdal del monestir benedic
t í ? Doncs, no els havia de costar gaire de fer entenedor als pobles 
aquest sistema de govern que ells tan constantment i fidelment 
practicaven a tot arreu. Els fruits de tal implantació , els veiem en 
l 'existència d'aquelles monarquies dels començaments de l 'Edat 
Mi t jana que feren la felicitat dels pobles novellament convertits. 
Es clar que l 'ambició, la tirania, la crueltat i altres vicis reials no 
desaparegueren del tot , perquè la natura humana no es despulla 
mai d'aquests ròssecs entrebancadors, però el paternalisme de l 'au
toritat que des d'aleshores, amb tan diferents alts i baixos, ha anat 
informant les altures del poder té per base les idees cristianes que 
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els monjos injectaren en aquest membre del cos social del qual de
pèn el bon funcionament de tot l'organisme. 

Un altre element essencial de la societat és la família. Sense 
la res tauració i dignificació d'aquesta, no h i havia ressorgiment 
possible. Entre els romans, gairebé ni l 'ombra existia d'aquesta 
inst i tució; entre els bà rba r s , ja h i havia una noció i una pràct ica 
més pura dels principis familiars. Però en uns i altres mancava 
aquella elevació que comunica la benedicció sagramental amb què 
el Cristianisme l'ha dotada. Solament així fou possible de deturar 
la descomposició dels fonaments de l 'edifici social, car des d'ara 
amb un ajut tan preponent veurem com tornen a estrènyer-se els 
llaços que poc abans s'afluixaven per qualsevol motiu; com els sen
timents mutuals dels consorts entre ells i dels fills envers els pares 
i viceversa prenen un caire fins aleshores desconegut o conculcat. 
N o es to rna rà ja a legalitzar les monstruoses fórmules del divorci, 
de l 'exposició, de l'esclavatge, del dret de vida o mort; enfront d'a
questes aberracions, mercès a la predicació dels monjos, s 'anirà 
aixecant un mur de contenció en la família regenerada, cristiana, 
que assegurarà per als segles a venir les bases de la nova societat. 

U n mit jà eficacíssim per mantenir aquestes posicions tan pe-
niblement conquerides en el si del cos social fou' la rehabil i tació 
del treball. L'antiga civilització, definitivament desapareguda, 
s'havia envilit en l'ociositat i havia condemnat a aquesta vida, que 
ella creia degradant, els individus que havia privat de tot dret 
humà . Ara calia fer-li veure que és precisament ací on cal cercar 
l 'ant ídot preservatiu de la descomposició que sempre amenaça els 
cossos en repòs. En aquest punt, Sant Benet» procedí per via de l'e
xemple i els resultats ultrapassaren les esperaces concebudes. Des
prés de les devastacions esdevingudes, la fam es presentava arreu 
com un espantall esgarrifós, com sigui que ningú no tenia cura de 
fer produir a les terres els fruits que solament donen per mitjà del 
treball; els vençuts no en tenien l 'habitud i els vencedors no ho vo
lien, i d ' aquí l 'agudització del mal con t ínuament en perspectiva. 
Ve, però , el savi Legislador que ha penetrat la causa d'aquesta si
tuació i troba de seguit el remei en la conformació de l'home a les 
lleis a què la seva culpa pr imit iva el subjectaren. Treballar, doncs, 
per a ell no és rebaixament, ans omplir una penalitat imposada pel 
mateix Déu i d'una manera igual a tots els homes sense excepció; 
els que es vulguin sostreure a aquesta llei caldrà que passin un al
tre calvari tal volta molt més dur que no pas aquest i sens dubte no 
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tan meri tori . Damunt d'aquesta base, per tant, Sant Benet esta
bleix el seu monestir i al costat de la vida d 'oració, ora, posarà la 
vida de treball, labora, i del compliment d'aquest lema unificat 
sor t i rà la salvació d'Europa. E l treball en els monestir benedictins 
revest i rà dues formes, manual on i quan les necessitats materials 
ho exigeixen i intel·lectual quan aquelles siguin satisfetes i l'orga
nització agrà r ia dels encontorns dels monestirs estigui en marxa. 
Donem només una ullada per l 'Europa abans i després del pas del 
monjo laboriós i veurem un espectacle reconfortant. En els pa ï sos 
de vella civilització, la incúria i les devastacions sovintejades ha
vien tornat erms paratges de molta producc ió ; el monestir esta
blert al centre d'aquestes contrades desolades fa reviure els camps 
abandonats, treu fuits de les valls i fins de les myntanyes escarpa
des. Els habitants, renascuts a l ' esperança , troben en aquells aus
ters cenobites els salvadors desitjats. S'apleguen al seu redós i d'a
questa adherència neixen una munió de ciutats noves que es vanen 
de tenir els monjos per fundadors. L a unió dels dos estaments, mo
nàst ic i u rbà , produeix tan bons efectes que ben aviat és possible 
d'emprendre una nova cursa pel camí del progrés . Tota una c iv i 
lització medieval parla prou alt d'aquesta influència monàst ico-
benedictina damunt la societat pe rquè ens deturem a assenyalar fets 
concrets que corroborin el que diem. 

I en els països del Nord? Aquí encara tot és per fer, però n i la 
ferotgia dels indígenes, ni la impenetrabilitat de les seves forestes, 
no seran obstacle a l ' avanç ardit del monjo missioner. Es desmun
taran terrenys, es canalitzaran rius, s'obriran vies de comunicació 
a mesura que els heralds de l 'Església s'endinsaran en els terri to
ris que tenen assignats per a l lur camp d'acció, fins arribar al cor 
del p a í s i cercar-hi les tribus que fins aleshores l'havien senyore
jat , deslligades dels vincles socials amb la resta de la humanitat. 
La predicació persuasiva del monjo farà caure ben tost els altars 
dels déus impotents, no sense que sovint en regui els peus amb la 
seva pròpia sang, es tallaran els boscos sagrats i es deixaran els 
costums incompatibles amb la nova doctrina que els porta. Des
prés d'una labor perseverant d'anys i segles, aquells països que la 
civilització romana no havia pogut a tènyer , seran els vassalls sot
mesos de l 'Església i constituiran una sèrie d'estats que portaran 
la davantera en el camí de la civilització cristiana. 

Ens far íem interminables si volguéssim anar seguint la tasca 
sovint anòn ima del monjo benedictí pel r ed reçament de la socie-
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ta t europea en èpoques de decadència i per la conservació dels prin
cipis religiosos i científics en altres d'esplendor. Bastin aquestes 
consideracions sumàries i ràpides per donar una idea de l'amor 
amb què l'Orde Benedictina ha treballat al costat de l 'Església com 
filla amatent en pro de tan alta finalitat, alhora que per ací es de
dui rà el reconeixement que és degut a la insti tució que reali tzà tan 
difícil i benfactora missió. 

DOM ANTONI R A M O N 1 A R R U F A T 

Monjo de Montserrat 



EN TEODOR LLORENTE I LA UNITAT 
DE LA LLENGUA LITERÀRIA 

L A tasca de revisar l 'es tampació de l'Epistolari Llorente amb la 
feina entretinguda de completar les notes i la més feixuga de 

repassar les proves sobre les mateixes cartes originals, ens ve alleu
gerida per les coses interessants que tot sovint ensopeguem en les 
cartes del mateix Teodor Llorente, que hem començat de replegar, 
conservades com una rel íquia pels mateixos que hi tingueren cor
respondència o per les famílies l lurs. 

E n una d'escrita a Joan Alcover a 23 de juny de 1910, troba-
lem l'altre dia aquest elogi de les traduccions de Mar ia Antònia 
Salvà: " M e han producido verdadero asombro las traducciones de 
Mis t ra l hechas por Mar i a Antònia Salvà. Esta muchacha vale un 
imperio". 

Això escrit confidencialment pel traductor pacient i escrupolós 
de Goethe i Heine, i que reeixí amb admiració general de nacionals 
i estrangers, és un elogi extraordinari de debò. 

M é s in terès té encara una altra carta, ben curta però de molta 
subs tància , al crí t ic l i terari i musical de Las Provincias, Eduard 
López Chavarri , escrita en 1907, quan aquest publ icà l'obreta Cuen-
tos liricos. É s tanta l 'actualitat del contingut d'aquesta carta en re
lació al problema de la unitat de la nostra llengua l i terària , que 
no ens sabem estar de publicar-la, sense esperar que surti en el 
lloc corresponent del volum I I I o I V de l'Epistolari Llorente. D i u 
així : 

"Amigo Chavarri : Me inspira vivo interès la polèmica de V . 
con Alomar; deseo conocerla. T a m b i é n me a legraré de que publ i -
que el art iculo contestando a Luis Bernat. 

Jo he sido siempre contrario a los que han querido hacer del 
valenciano un coto redondo, bien cerrado, exagerando las diferen-
cias que hoy separan nuestra lengua de la catalana. Literariamente 
no hab ía mas que un idioma en Cataluna, Valencià y Mallorca, y 
debemos tender a restablecer esa unidad. 

Creo que con esto respondo a su consulta. 
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Su affmo. Teodoro Llorente." 

No es podia demanar una confessió més plena i decidida de la 
unitat històrica de la llengua l i terària a Catalunya, València i Ba
lears, n i una declaració més formal de la seva posició a favor del 
restabliment d'aquesta unitat, en contra de les tendències massa 
valencianistes de diferenciació sis temàtica. 

La polèmica de l 'Alomar amb En Chavarri , de què parla la 
carta, fou que l 'Alomar en la crí t ica de Cuentos lírics elogià molt el 
lübre de Chavarri , però queixant-se de que no hagués adoptat l 'or
tografia tradicional. Contes tà En Chavarri que tenia molta r aó , pe
rò que el caràc te r del llibre, molt local, l ' h i havia obligat. 

Cal saber que, a València, la poesia culta rènaixent no ha en
trat mai en el poble, que la troba massa diferent del valencià ac
tual, sobretot en la capital; i n i tan sols sap llegir l'ortografia va
lenciana. Amb el desig d'una major penetració popular h i hagué 
una escola l i te ràr ia a València, que professava conrear el valen
cià que ara es parla, escrivint-lo i tot en ortografia castellana, l'ú
nica que el poble coneix. Una de les publicacions en aquest sentit 
que més èxit popular assolí , fou la setmanal E l Cuento del Du-
menche, que en 1907 dirigia En Lluís Bernat, l'al·ludit en la car
ta copiada. 

Aquesta orientació per força havia de desplaure al fundador de 
l'escola poèt ica valenciana culta. Extractem d'una carta inlteres-
sant íss ima d'En Llorente al mestre Rubió i Ors en 1877. "Hay 
una diferencia completa, una separación absoluta entre los que 
cultivamos la poesia lemosina docta y los que escriben en valencia-
no vulgar para el teatro 0 para los periódicos callejeros.. Ahora 
mismo hay uno de estos fque le envio por este correo) escrito en el 
patois vulgar, sin género alguno de cultura. 

" E l renacimiento lemosín comienza aqu í con D . T o m à s Vil la-
roya, que es nuestro Aribau. En los aiios del 41 al 43 hubo en Va
lencià un notable movimiento literario, cuyo centro era E l Liceo. 
Aquella sociedad, donde se reunian literatos y artistas, publico un 
periódico con el mismo t i tu lo . En él se leen cuatro poesías de V i -
llaroya: I . Cançó a la mort del pintor valencià D . Antoni Cavanna. 
I I . /Adéu.', a la Sra. dona Antònia Montenegro. I I I . Cançó, para 
el à lbum de la misma. I V . Cançó. Es tà s composiciones bastan para 
acreditar de poeta lemosín a Vi l la roya . . . 

" A Vil laroya, que murió antes de haber visto tomar cuerpo el 
renacimiento lemosín, siguieron D . Juan Antonio Almela y D . Pas-
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cual Pé rez . Estos eran literatos que escr ibían en castellano docta-
mente y que ensayaron el lemosín. 

Por esta fecha comenzó a escribir D . Benito Al te t , inventor de 
una ex t ravagànc ia : la poesia monosilibica. Así es tà escrito su poe
ma Déu y lo món. . . 

"Todo esto eran esfuerzos aislados, que no p roduc í an escuela y 
que brotaban espontaneamente, sin ninguna conexión con el moví-
miento provenzal o el caa t làn . 

"En 1857 escribí yo los primeres versos valencianos, y ya ha 
dicho el Calendari de Briz , en los apuntes biogràficos que me dedi
ca este ano, que me los inspiro el Gaiter del Llobregat. M i amigo 
Vicente W . Querol siguió mi ejemplo, y con nosotros se unió D . 
Mariano Aguiló, entonces bibliotecario de nuestra Universidad, pa
ra fundar la escuela poèt ica valenciana. Este es su verdadero pr in 
cipio, y entonces conocimos lo que se hacía en Provenza y Catalu-
na. En 1858, estando yo en Madr id , compré el Mireio, y es indu-
dablemente el primer l ibro de la moderna poesia provenzal, que 
se vió en Valencià. 

"En 1858, habiendo renacido el antipuo Liceo, proyectamos 
unos Juegos Florales, que se verificaron solemnemente en 1859, ba-
jo la protección y presidència del Ayuntamiento. H a b í a temas pa
ra la poesia castellana y para la valenciana. Los premios de és ta 
los obtuvieron Víctor Balaguer, por una poesia A Ausias March, y 
yo por otra, de ca ràc te r religioso, titulada L a Nova era. Esto era 
la consagración oficial del renacimiento lemosín en Valencià. E l 
maestro era Mariano Aguiló; los discípulos y propagadores Que
rol y yo . " 

É s notadora la coincidència de la data d'aquests Jocs Florals de 
1859. amb la data de la res taurac ió dels Jocs Florals a Barcelona. 
Afegeix encara En Llorente: " D e s p u é s siguieron Labaila, Ferrer y 
Bigué, Torres, y hoy (1877) es bastante crecido el n ú m e r o de poe-
tas que escriben en valenciano." 

Coneguts aquests antecedents, és molt comprensible la poca 
simpatia d 'En Llorente per l'escola popular o, mi l lor dit , vulgar 
valenciana, que representava el Cuento del Dumenche, d i r ig i t per 
En L l u í s Bernat. En una carta de 18 d'agost de 1908 a En Ber
nat Morales S a n m a r t í n . que hi havia publicat la nar rac ió poèt ica 
Cadireta d'or, d iu : "Dudo que se publique otro mejor en los 
Cuentos del Dumenche. Creo que el amigo Bernat hace una obra 
de antivalencianismo con esta publ icación. N o es el camino para 
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hacer literatura valenciana emplear, sin depurarlo ni corregirlo, el 
sucio patois que habla hoy el pueblo, n i prescindir de la ortogra
fia de la p ròp ia lengua." 

Resulta, doncs, En Teodor Llorente un partidari declarat de la 
depuració i de la unitat de la llengua l i teràr ia . Però , com les entenia 
i practicava ell aquesta depuració i aquesta unitat? Que t a m b é això 
és interessant i fins necessari establir-ho i per no portar a tort el 
nom d'En Llorente en defensa de maneres d'entendre i propugnar 
la depuració i unificació de la llengua l i teràr ia , ben diferents potser 
de la que ell entenia. 

Per moltes explicacions va ldrà una carta seva de 26 de desem
bre de 1908 a l'amic Francesc Matheu, a qui sempre escrivia en 
català . D i u a ix í : 

"Amich Mateu : Me plau que hajàu retrasat (sens ducte per ex
cés d'original) la publicació de ma poesia Intima, pe rquè , repassant-
la, he encontrat dues incorreccions, que vu l l corregir. 

D i u una estrofa: 

i 
També de la serra portém uns pins tendres, 

Com ells, quatre çien, y tinguen son temps; 
Aviat ham de vore ses branques estendres, 
Y els infants y els arbres tots créixer ensemps. 

É s evident que les paraules subrallades, deuen ser llur y llurs. 
Pero jo fuig quant puch de usar este posesiu, perquè en Valen

cià s'ha perdut, y aquí sona à arcaisme. Procure, pera evitarho, do-
narle altre giro à la dicció. 

Podria ser este: 

També de la serra portém uns pins tendres; 
Com ells, quatre, y tinguen per igual el temps; 
Promte, alsant les branques, els vorém estendres, 
Y els infants y els arbres tots créixer ensemps. 

Si l i agrada este cambi fassam el favor de ihtroduirlo en l 'origi
nal que l i env í e . " 

Heus ací ben clara la posició d'En Llorente, n i son, ses, amb an
tecedent plural , pe rquè ho creu una impropietat de llenguatge, n i 
tampoc Ibtr, llurs, perquè a València, sona a arcaisme. Solució? 
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Cercar una altra estru'ctura a la frase que esquivi els dos extrems 
d'impropietat i d'arcaisme. 

É s que E n Llorente per sobre la l ingüíst ica posava la poesia i 
creia que destorbava la vera poesia la preocupació purista del llen
guatge. Ten im encara una altra carta seva al c r í t ic l i terari i novel-
lista de Castel ló de la Plana En Ricard Carreras, data 20 d'agost 
de 1904, on ressurt a plena l lum aquesta manera de pensar seva. 

"Esto le p r o b a r à a V—diu—que me parecen bien estos trabajos 
de cr í t ica l i teràr ia : ah í tiene V la impresión íntima que me pide. 
,;Quiere V . que les ponga alguna tacha? Pues para que Vea basta 
qué punto llega mi franqueza, les pondré una, muy ligera (y que 
para otros quizàs no lo sea). 

Y o soy aman t í s imo , quizàs exageradamente, de la naturalidad 
en el lenguaje, y me parece que V . , en matè r ia l ingüíst ica, hace al-
gún alarde de erudición l ingüíst ica, empleando algunos vocablos ex-
tranos, aunque castizos. Para otros esto serà un mér i to màs . 

Pero, aunque V . siga exhumando los màs recóndi tos del Diccio-
nario Castellano, no por eso de jarà de considerarse honrado con la 
publ icación de sus a r t í cu los 

Su affmo. amigo q. s. m. b. 

Teodoro Llorente." 

Com l i semblava impròpia la preocupació de fer llengua en la 
producc ió a r t í s t i ca , així t ambé l i semblava malament posar la l i te
ratura al servei d'altres causes tan nobles i dignes com les vulgués-
siu. 

Del mateix En Ricard Carreras fa aquest elogi escrivint al se
nyor Eduard Blasco, 21 de novembre de 1904: 

" L a lectura de un capitulo de Dona Abulia, que por la amabili-
dad del editor senor Henrich pude insertar en Las Provincias, con-
firmó lo que esperaba del joven escritor, cuyos primeros ensayos 
me lo h a b í a n senalado como uno de los escogidos y de los futuros 
triunfadores. Su manera clara y profunda de ver las cosas del mun-
do, en lo material y lo inmaterial, anal izàndolas sutilmente y ponién-
dolas ante el lector con gràfico realce, me convencieron de que R i -
cardo Carreras, inclinado, por lo que habia visto de él, a l estudio y 
al examen cri t ico de la literatura, habia de ser, desar ro l làndo sus 
facultades imaginativas, un novelista bien ajustado a los exigentes 
cànones de la actual manera de novelar. Y aún esperaba y espero 
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mas: que, enamorado de la belleza, con puro y platónico amor, no 
la ponga en sus novelas al ser vicio de causas, justas o injustas en 
otro orden de ideas, però ajenas al fin estét ico del arte." 

Heus ací E n Llorente enamorat fervent de la bellesa, que veu 
una profanació de l 'art en fer servir la producció estèt ica a l'asso
liment d'altres ideals, justos o injustos en un altre ordre d'idees, 
però fora del camp purament estètic. D ' a q u í que naturalment fos 
enemic, t a m b é , de la preocupació l i terària , si trencava la naturali
tat, que ell mirava com a l lei fonamental de l 'art l i terar i . 

!f * * 

Ara cal veure com En Llorente seguia la unitat de la llengua l i 
teràr ia . E n l'estrofa copiada abans, podem trobar les formes de verb 
vore, vorem per veure, veurem, ham per hem; i en la resta de la 
carta juig per jujo, fàssam per fàcim i les paraules ducte, este, per 
dubte i aquest, que tot són valencianismes. Resseguint tota la poesia 
Intima, d'on és presa l'estrofa, t robar íem del verb veure aquestes 
altres formes veem, veres, voràs, veent, és a dir, la conjugació va
lenciana del verb veure; els subjuntius en-e propis del valencià: 
procure, brillen, ensucre; fas per faig, fon per fou, oixguí, dies per 
deies, ompli per omple, agrunsa per gronxa, etc. Això palesa que 
E n Llorente no considerava necessari a la unitat de la llengua l i te
r à r i a a Catalunya, València i Balears l'unificació de les formes del 
verb, ja que fa servir sempre les de la conjugació valenciana actual 
i no les sacrifica mai a les formes catalanes modernes. M a i En L l o 
rente escriví un penso, canto, etc, és a dir , un indicatiu en 0 català. 
I encara admet del valencià moltes altres formes i modismes que 
no són gens catalans. Això no contrastant, el llenguatge d 'En L lo 
rente és molt seleccionat respecte del valencià , al mateix temps que 
admet moltes paraules del fons antic i general de la llengua. Això 
fa que amb els seus valencianismes i tot sembli talment poesia nos
tra que lliga perfectament al costat dels versos d 'En Verdaguer. 
É s un mateix llenguatge que inspira els dos poetes, però r ic i variat 
com les produccions totes de la natura. L 'un i ta t no és precisament 
l 'uniformació, que cerca fixar la forma única. Amb dues o tres, i 
més formes de conjugació és possible un llenguatge únic , si totes 
són declarades normals i totes són emprades pels escriptors de tot 
arreu. Aleshores t indr íem un mateix llenguatge pertot, però ric de 
formes. I en tenim exemples en el parlar clàssic, on un mateix au-
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tor fa servir les formes sense vocal, les formes en e i fins a les dar
reries les formes en o, cant, cante, canto, que aleshores conviurien 
segurament en la parla viva. Heus-en ací un document. A 2 de m a r ç 
de 1621 feia testament a Verdú E n Pere Claver, pare de l 'Apòstol 
dels Negres, Sant Pere Claver, usant aquest c làusules , que copia el 
P. Nonell en el seu Anàlisis Morfoldgich (pàg. 5 0 ) : 

"Primerament revoque tots y qualsevol altres testaments... 
í t e m mes, vu l l y ordene que tots mos deutes... 
í t e m mes, deyxe a la llumenaria del Sant íss im Sment... 
í t e m mes, deyxo a mon f i l l Pere C lavé . . . 
Ara l y rattijique y abono la dita donac ió . . . 
Elegesch sepultura en lo fossar de la pnt. Iglesia de Verdú , y 

deyx me per sepultura.. ." 
I en una clàsula tatxada s'hi llegeix: 
"Per obs y caritat dels quals tres anys, consigne y deix tot aquell 

sensal..." 
Aquest pa t ró ampli d'unitat de llenguatge l i te rar i que veiem en 

els nostres clàssics, és segurament el que volia i defensava E n L l o 
rente. De viure ara és molt probable que hagués acceptat la unifi
cació ortogràfica de l ' Ins t i tu t , una vegada feta general, però segu
rament h i hauria desitjat alguns retocs, per fer-la més apta a gra-
fiar les formes del valencià i balear no registrades en els patrons de 
pronoms, noms i verbs que porta el Diccionari Ortogràfic. E l que 
ens sembla cert és que mai hauria cregut necessàr ia l 'acceptació a 
València d'aquests patrons catalans per restablir la unitat de la 
llengua l i teràr ia . E l que ell volia és que no s'exageressin les diferèn
cies que avui separen el valencià del català, ans al contrari que h i 
hagués tendència a la unificació. I a ixò p ràc t i camen t s'ha de fer do
nant preferència a les formes vives valencianes que més s'atansen 
al ca ta là l i terar i tradicional sobre les que més se'n diferencien, no 
canviant-les per les formes catalanes modernes que mai ha t ingut el 
valencià. 

Als Jocs Florals de Barcelona en vida d 'En Llorente eren pre
miats poetes valencians, així com en els Jocs Florals del Rat Penat 
de València ho eren t ambé els catalans. Uns i altres feien servir les 
formes més selectes del parlar de la seva terra, amb bona cosa del 
parlar antic. Procedint així tots sentien que cantaven en una matei
xa llengua i mai fou qüest ió per ells la unitat o uniformació de la 
llengua l i teràr ia , mentre els lligà amb forta a b r a ç a d a aquell esperit 
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de germanor, tan arrelat en els primers grans mestres del renaixe
ment. 

Si aquest esperit ha de tornar a lligar amb veritable germanor 
els escriptors d 'ac í i d 'al là , segurament que ha d'ésser entenent la 
unitat de la llengua l i teràr ia en la forma que la volia, practicava i 
defensava En Teodor Llorente, gran poeta i gran escriptor i també 
gran cor i gran amic de Catalunya. 

JOSEP C A L V E R A S , S. J. 



ELS POBLES I ELS ESTATS 

E L S A L E M A N Y S C A T Ò L I C S D E F O R A 
D A ' L E M A N Y A 

EL P. Teodor Gentrup, de la Congregació Verbutn Dei, poc co
neguda a la nostra terra, acaba de publicar, sota l 'epígraf Die 

Kirchliche Rechslage der deutschen Minderheiten Katolischer Kon-
fession in Europa, o sigui " L a s i tuació jur íd ica eclesiàstica de les 
minories alemanyes de confessió catòlica a Europa", un recull de 
dades i textos legals, extrets del dret públ ic dels diferents pa ï sos en 
els quals els esmentats agrupaments viuen, del dret canònic, i dels 
tractats internacionals, per exposar la situació en què legalment es 
troben els alemanys que, a causa del canvi de fronteres motivat per 
la guerra, han esdevingut ciutadans d'altres Estats, i pertanyen a la 
religió catòl ica. 

E l volum, de prop de cinc centes pàgines, és purament exposi
t i u , i conté un nombre extraordinari de fragments de lleis, e s t ad í s 
tiques, pastorals i decrets, aplegats amb l'ordre i minuciositat ca
racter ís t ics en les obres alemanyes. N o fa excepcions, n i es de té 
a consultar les situacions favorables, amagant les adverses; és , en 
conjunt, un «s tud i que posa de manifest la realitat d'una manera 
purament objectiva, i to t el comentari que s'hi ha permès l 'autor, 
queda condensat en un pròleg curt d'un parell de pàgines . En elles, 
pe rò , deixa entreveure que el que mou la seva ploma no és un afany 
polí t ic (emprant aquesta paraula en el seu més ample i noble sen
t i t ) , s inó una finalitat essencialment religiosa. 

U n paràgraf d'aquest pròleg cur t í ss im, expressa la convicció 
que l i ha arrelat el treball de compilar els materials. D i u com se
gueix: "Una religió que volgués anorrear els preats fons nadius dels 
individus, o dels grups populars, es faria el mal a ella mateixa. 
Desgraciadament h i ha, ça i enl là , representants de l 'Església que, 
per pass ió o per mala coneixença, contrarien l'expandiment dels 
agrupaments diferenciats. E l seu nombre, però , en definitiva, és ben 
peti t : són petits núvols en el cel blau de l 'amistat eclesiàstica en-
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vers els pobles. T a m b é per a la llengua i la manera d'ésser dels es
devinguts minoria, té , en general, tot el seu sentit, l 'afirmació: "Fa 
de bon viure sota la crossa." 

Les següents pàgines són una molt esquematitzada recensió del 
seu contingut. U n cop d 'u l l , per superficial que sigui, als antece
dents que resumeix, convencerà el lector que, tot i referir-se exclu
sivament a la vida religiosa dels esdevinguts minoria dins l 'Estat 
del qual són ciutadans, el seu interès ultrapassa bon xic el d'aquest 
cenyit punt de vista, i ofereix una visió de conjunt bastant més 
ampla. 

La recensió es tà dividida per Estats; com en el l l ibre segueix 
el seu mateix ordre (alfabètic dins la nomenclatura alemanya), i es
t à completada només amb aquells antecedents d'altres fonts que són 
necessàries p e r q u è el .lector se situï. 

• B È L G I C A 

L'article 27 del Tractat de Versalles, en delimitar les noves 
fronteres d'Alemanya, va assignar a Bèlgica els territoris d'Eupen-
Malmedy, habitats per ciutadans nacionalment alemanys, els quals, 
per tant, quedaren subjectes a les lleis belgues. 

E l règim de Bèlgica, governada des del darrer quart de segle 
per una con t inu ï ta t de governs catòlics, en el que atany a les rela
cions entre l 'Església i l 'Estat, es basa en el pr incipi de la separa
ció d'ambdues potestats. En v i r tu t de l ' es ta tu ï t a l 'article 16 de la 
Const i tució, l 'Església designa lliurement els dignataris de la je
rarquia eclesiàstica, sense que l 'Estat h i t ingui tan solament la i n 
tervenció de cap placet n i exequator. 

L'Estat , pe rò , malgrat aquesta total independència de l 'Esglé
sia, per l ' e s ta tu ï t a l 'article 117 de la Const i tució mateixa, paga les 
pensions necessàr ies per al sosteniment de la clerecia, en compen
sació als serveis que presta als ciutadans. N i els sacerdots n i els 
bisbes no són funcionaris de l'Estat, però l 'Estat protegeix, defen
sa l 'hàbi t que porten, i el culte, i els eximeix de fer el servei mi 
li tar. 

Les esglésies i comunitats religioses no tenen personalitat j u r í 
dica, i , en canvi, la l lei la reconeix a les juntes d'obres amb tots els 
drets que el reconeixement jur íd ic comporta. 

L a l lei fa obligatori l'ensenyament de la religió a les escoles, 
però el pare de l'alumne pot dispensar-lo d'assistir-hi. 
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L'art icle 23 de la Const i tuc ió d i u : " É s facultatiu, a Bèlgica, 
l 'ús de les l lengües usuals", usitées d iu el seu text. E n v i r tu t d'a- : . 
questa disposició, i a tés el fet flamenc i el de la minoria alemanya, 
el 25 d'octubre de 1921 va ésser publicat un decret que prohibeix 
que als alumnes de llengua alemanya els sigui impedit l'ensenya
ment religiós en alemany. De més a més , l'alemany pot ésser em
prat , per la seva qualitat de llengua materna dels ciutadans nacio
nalment alemanys, en tot acte públ ic . 

Posteriorment, el 31 d'octubre de 1926, va ésser ordenat, per 
un altre Decret, que en endavant les lleis i disposicions publicades 
al Monitor (el diari oficial, com la Gaceta de Madrid) , ho fossin 
t a mbé en alemany. 

L ' any 1921, els esmentats territoris nacionalment alemanys, va
ren ésser erigits en bisbat, amb el nom de bisbat de Eupen-Malme-
dy. L a seva poca extensió, no obstant, va fer que, p ràc t i camen t , 
aquest determini p resen tés les seves dificultats, i en 1926 va ésser , 
el bisbat, suprimit, i les seves pa r ròqu ies agregades al de L ie ja ; 
però com que l 'agregació podia ésser interpretada en un sentit ab
sorbent que l 'Església no l i volia donar, hom va fer ús del consig
nat a l 'article 366 del vigent Codi canònic , per a dividir el bisbat 
de Lieja en dos Vicariats: un per a les pa r ròqu ies belgues i un al
tre per als agrupaments alemanys. 

Aquest article diu que les diòcesis t indran sols un Vicari gene
ral , si les diferències de r i t u 0 l 'extensió terri torial no aconsellen que 
en t inguin més. Essent, els alemanys del esmentats territoris, ca
tòlics de r i t u romà, és a dir , del mateix que els belgues que h i ha
biten, i tenint una escassa extensió de fet no era invocable cap de 
les dues causes, però el desig de no imposar una uniformitat per
judicial , va fer que la Santa Seu l ' in terpretés amb amplitud. 

L 'o r ien tac ió és servada amb tanta fidelitat, que el Bisbe de L i e 
ja, M g r . M . H . R ü t t e n , en dirigir-se als seus fidels de llengua ale
manya, ho fa en alemany. En aquesta llengua els és ad reçada , per 
exemple, la seva pastoral d ' n de març de 1927, sobre l 'ús de la so
tana i de la redingota t íp ica de la clerecia alemanya, que els sacer
dots dels esmentats territoris usaven en excés. 

E n resum, a Bèlgica, la s i tuació és aquesta: l 'Església i l 'Estat 
viuen en règim de sepa rac ió ; l 'Estat, pe rò , paga els serveis de la 
clerecia al p a í s , donant-li una r emunerac ió ; els nomenaments de la 
jerarquia eclesiàstica, en cap grau no són intervinguts per l 'Estat, 
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els seus membres no són considerats funcionaris per l 'Estat, el qual, 
però , protegeix l 'hàbi t i el culte; l'ensenyament religiós, és donat 
legalment, en la llengua de l'alumne, en ella celebren els actes pú 
blics els ciutadans que la tenen diversa de l'oficial i en ella t ambé 
s'hi dirigeixen les autoritats eclesiàst iques. 

D I N A M A R C A 

En acabar-se la guerra, Dinamarca va reclamar i obtenir els ter
ritoris que l'imperialisme alemany l i havia disputat acarnissada-
ment, en els temps anteriors. Aquests territoris són els de l'estreta 
faixa del Sleswig-Holstein superior, a l'itsme que l'uneix al conti
nent. 

Els alemanys que hi resideixen són, en la seva immensa majoria, 
luterans i els catòlics h i són en nombre reduï t . 

L a Const i tució danesa protegeix amb oficial preferència el lute-
ranisme, pe rò estatuint el principi de l l ibertat de religió per al ciu
tadà . Servant, doncs, fidelitat a aquest pr incipi , l 'Estat deixa en la 
més ampla l l ibertat els catòlics, no sols en el que atany a les pràc t i 
ques religioses, s inó a llurs escoles i a la llengua de l'ensenyament. 

L'article 71 de la Const i tució de l 'Estat, d iu : " T o t c iu tadà té 
el dret de reunir-se per a adorar Déu a la seva manera, segons les 
seves conviccions, mentre no alteri l'ordre públ ic o els bons cos
tums". Fonamentant-se en aquesta l le i , els organismes oficials no 
s'immiscueixen en qüest ions religioses, n i d'ensenyament dels catò
lics. 

Ecles iàs t icament , per Breu de S. S. de 22 d'octubre de 1921, 
l 'organització catòlica d'aquest terr i tori depèn del Vicar i Apostòlic 
de Dinamarca, que resideix a Copenhague. 

É s cosa sabuda que, a més . Alemanya ha convingut amb Dina
marca un tracte d'estricta reciprocitat per als seus respectius na
cionals, ciutadans de l 'altre Estat, i , emparant-se en ella, els ale
manys catòl ics de terres daneses frueixen de tanta l l ibertat d 'acció 
com Alemanya concedeix als danesos, que és la mateixa que la que 
atorga als seus propis nacionals. 

En resum, doncs, la si tuació a Dinamarca és la següent : de fet 
i de dret, els ciutadans de nacionalitat diversa de la danesa, gau
deixen de la més ampla l l ibertat per a organitzar i regir el culte i 
l'ensenyament, en general, i concretament el religiós, i poden legal
ment emprar-hi la seva llengua pròpia . 
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E S T Ò N I A 

L'art icle onzè de la Const i tució d'aquest Estat de la mar Bàl 
tica, garantitza el respecte a la religió del c iu t adà sense preferèn
cia especial per a cap de determinada, i a l seu empar els seus c iu
tadans catòlics frueixen de la més ampla ll ibertat . 

L 'Esta t no paga cap emolument a la clerecia, n i per al culte ca
tòlic n i a cap altre. Les comunitats religioses regulen la seva vida 
c iv i l per una llei molt semblant a la d'associacions. 

Els seus preceptes es distingeixen entre les cases aï l lades (un 
monestir, per exemple) i les reunides o dependents d'una organit
zació (per exemple les cases de la Companyia de Jesús o de l'Esco
la Pia, que depenen d'un provincial) i reconeixen personalitat j u r í 
dica a les inscrites en un registre públ ic . 

T a m b é disposen les lleis, que les autoritats religioses seculars o 
regulars han de residir en terr i tor i d 'Es tòn ia i que els membres de 
la clerecia han d'ésser ciutadans estonians, però autoritzen algunes 
excepcions. 

Per llei de 29 d'octubre de 1925 (article 10) una comunitat ca
tòlica nova necessita au tor i tzac ió de l 'Estat per a establir-se al ter
r i to r i . 

A Es tòn ia , una llei especial de relació amb les minories nacio
nals, els garantitza i protegeix una molt ampla l l ibertat d ' ac tuac ió , 
i el dret a percebre una part del fons de l 'erari públ ic que l 'Estat 
destina a cultura i beneficència. É s la l lei de la qual fou ponent el 
diputat es tonià , nacionalment alemany, Werner Hasselblatt, els 
preceptes i orientacions de la qual tenen vida legal similar en gaire
bé tots els Estats del centre i nord d'Europa. 

Emparant-se en aquesta l le i , els catòlics, no sols gaudeixen ll ibertat 
d'ensenyament i d'emprar, en ell , sense l imitació la llengua p ròp ia , 
sinó que participen de les subvencions de l 'Estat i el sostenen amb 
elles, a ix í com t ambé el culte. 

En resum, la si tuació a Es tòn ia es pot concretar en aquests ter
mes: els ciutadants de nacionalitat diversa de la de l'Estat, tenen 
reconeguda personalitat jur íd ica com minoria diferenciada, gaudei
xen de la facultat d'organitzar i regir amplament la seva vida es
pi r i tua l , el culte, l'ensenyament, i , en general, la cultura i la bene
ficència, i d'emprar-hi, sense l imitació, la llengua p ròp ia ; per a sos
tenir els seus establiments i organi tzació , reben de l 'Estat una part 
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proporcional de les quantitats consignades en el pressupost estatal, 
i si bé les lleis no concedeixen cap emolument al culte i clerecia ca
tòlics, els catòlics que són part d'una minoria, frueixen d'una com
pleta l l ibertat i participen de la subvenció que l'Estat paga dels fons 
públics. 

F R A N Ç A 

É s cosa sabuda que el Tractat de Versalles va adjudicar a Fran
ça el territoris alsacians i lorenesos que, des de la guerra franco-
prussiana, havien estat sotmesos a Alemanya. 

Aquests territoris, durant alguns segles varen constituir una uni
tat diversa de la francesa, i encara que Lluís X I V , portant les seves 
armes victorioses fins més enllà del Rhin, els va lligar a F rança , 
continuen tenint carac te r í s t iques pròpies , morals i materials, entre 
elles la de la llengua. De més a més , l 'esforç alemany durant els 
anys del segle dinovè, transcorreguts entre els dos Tractats de Ver
salles, h i va portar bon nombre d'habitants de llengua alemanya. 

Com que l'anul·lació del Concordat entre França i la Santa Seu, 
i els estats de fet, i de dret, que n'han derivat, són del temps en què 
l 'Alsàcia i la Lorena eren posseïdes per Alemanya, en reincorporar-
se-les F r a n ç a , h i han trobat vigent la seva legalitat antiga, i , sigui 
per espontani impuls, sigui per insistent demanda dels interessats, 
l'ha respectat. 

En conseqüència , les relacions entre l 'Església i l 'Estat, i les 
qüest ions que en deriven, estan regulades pel Concordat de 26 de 
mesidor do l 'any nou, és a dir, de 15 de jul io l de 1801, i els ar t i 
cles orgànics de 18 de germinal de l 'any 10, (8 d'abril de 1802). 

Segons aquestes lleis, l 'Estat es reserva per a si l'endegament 
de totes aquelles qües t ions relatives a la clerecia que no siguin de 
caràcter ín t im, com les atanyents als sagraments i a la fe; s'atorga 
el dret, per altra disposició de 28 de febrer de 1810, de tolerar 0 
rebutjar tots els Decrets de la cúria romana, amb l 'excepció única 
dels de la Sagrada Peni tenciàr ia (disposició que l 'Església s'ha ne
gat persistentment a r econè ixe r ) ; in tervé en la demarcac ió dels ter
mes parroquials, i nomena les persones en la jerarquia eclesiàstica, 
els paga els sous, i , en resum, sosté una situació que hom compen-
drà, sense necessitat de detallar-la més , pe rquè és semblant a la que 
deriva del vigent Concordat espanyol, que, com aquest, és encara 
del pa t ró imposat a l 'Església per Napoleó I . 
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L'anacronisme del seu règim i la sèrie de vexacions que repre
senta per a la vida religiosa, han fet que l 'Església es capt ingués de 
millorar-lo en el que l i anés essent possible, i tres Decrets de 5 de 
maig de 1926; de 6 de febrer i 13 d'abril de 1928, l'han mo
dificat, en part, dintre, no obstant, del criteri de supremacia de l'Es
tat sobre l 'Església, t í p i c de l 'or ientació que va originar-lo. 

E n v i r tu t d'aquestes modificacions, ha quedat e s t a tu ï t un re
curs legal anomenat d ' abús , que poden entaular les autoritats con
tra el sacerdot que, al seu entendre, abusa, i és t a m b é utilitzable 
contra el seglar que envaeix el terreny de l 'Església. 

L'escola és confessional, pe rquè així ho estatueix la llei esco
lar francesa de l 'any 1850, que és la invocable als esmentats t e r r i 
toris. E l Govern francès, pe rò , immediatament després de l 'anexió, 
l 'any 1918, la va modificar en dos punts, i per aquest motiu els sa
cerdots estan obligats a fer el servei mil i tar , i l 'Estat pot abolir, 
com ha fet en part, les escoles confessionals. 

L a llengua de l'ensenyament és la francesa, però amb l 'excepció 
del de la doctrina i religió en general, que és la materna de l'alumne. 

L'actual bisbe de Metz ha insistit persistentment en la necessi
tat que la llengua de l'ensenyament, en el seu més ample sentit, in 
cloent-hi la predicació, sigui la vernàcu la , i l'ha sostinguda amb cu
ra vigi lant ; el de Strasburg, en canvi, Mgr . Carles Josep Ruch, de 
fet considera la qüest ió de molt poc interès , i esmerça les seves ener
gies en la defensa del Concordat. 

É s u n fet prou públ ic que aquest estat de coses ha promogut 
un descontent, i , à d h u c , una per torbac ió desagradables, i ha mo t i 
vat que els congressos catòl ics celebrats en aquests darrers anys se 
n'ocupessin. 

E l de Molsheim, d'alemanys, en la seva reunió de 12 d'octubre 
de 1925, a tès que si bé era respectada la predicació en la llengua 
materna, l 'Estat la restringia en l'ensenyament, va acordar unes con
clusions encaminades a defensar-la a l'escola. 

E l de Nancy, de francesos, en 5 d'abril de 1926, va acordar po
sar-se al costat dels catòl ics alemanys per a defensar l'escola con
fessional i la l l ibertat religiosa. 

I el de Schlettstadt, de 17 d'octubre de 1927, que aplegà els ca
tòlics alsacians va reclamar no sols el respecte a l'escola confessional, 
sinó que l'ensenyament religiós en llengua alemanya fos obligato
r i en el primer grau i t a m b é en el segon. 

Aquest darrer acord és degut a una disposició del Rector de la 
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Universitat d'Estrasburg, que motivà una interessant negociació en
tre ell i el bisbe de Metz . 

A causa de la posició d'esperit del bisbe d'Estrasburg, les seves 
disposicions són de tendència legalista i restrictiva. Sobressurten, 
entre elles, la de 8 de setembre de 1926, relativa a la prohibició als 
membres de la clerecia de publicar escrits sense llicència de l 'Or
dinari, i la de 16 dels mateixos mes i any, assenyalant unes normes 
electorals, de les quals s 'ocupà, a bastament, la premsa, en ésser co
negudes. 

L 'or ientac ió de les del bisbe de Metz, és la que es desprèn dels 
següents fragments: 

Decret publicat al But l le t í eclesiàstic de la Diòcesi , de 1920 
(pàgines 230 i 234), en francès i alemany, sobre les juntes escolars. 
Ordena que les comissions escolars vigi l in si els mestres i mestres
ses són incrèduls i si coneixen o ignoren la llengua materna dels i n 
fants; recorda que els rectors estan obligats a emprar precisament 
aquesta en l'ensenyament de la religió, i anuncia una nova edició 
del Catecisme en alemany, però en caràc te r tipogràfic l la t í , a fi que 
els alumnes poc coneixedors de l'alfabet alemany, que no s'ensenya 
a les escoles, no trobin dificultat a apendre-la. 

Per lletra de 15 de m a r ç , al Rector de la Universitat d'Estras
burg, el mateix bisbe l i deia que a f i d'evitar que l'ensenyament ex
clusiu de l'alfabet l la t í a les escoles, amb interdicció de l'alemany, 
per torbés el del Catecisme, n'ha fet imprimir una edició en l len
gua alemanya i alfabet l l a t í , i espera que, per tant, serà permès l'en
senyament del text alemany en els diversos graus. (Cinc dies des
prés , el 20 de març , l i contes tà el Rector accedint al prec i autorit
zant l'ensenyament.) 

Decret de 5 de novembre de 1920 (publicat al But l le t í en fran
cès i en alemany) sobre l'ensenyament del Catecisme. Recorda les 
disposicions del Sínode diocesà, sobre l 'obligació d'emprar-hi la 
llengua materna de l ' infant i transcriu un paràgraf de la "Instruc
c ió" del Rector de la Universitat d'Estrasburg, de 15 de gener de 
1920, que d iu com segueix: " H o m es pregunta si la religió podrà és-
"ser ensenyada en alemany en els municipis en els quals no es par-
"la el francès. L a contes tació no pot ésser més que afirmativa. E l 
"seu ca ràc te r de llengua de la família l i atorga categoria. En aquest 
"punt, el mestre, és l l iure d'emprar la llengua amb la qual pot, més 
"segurament, arribar a la intel·ligència i a l cor de l ' infant. Sols, pe-
"rò , pot donar l'ensenyament religiós en alemany, o en dialecte lo-
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"cal, durant quatre hores de classe per setmana, de les vint-i-cinc 
"previstes a l 'horar i ." 

Per al tra lletra de 23 de gener de 1926, t a m b é al Rector de la 
Universitat d'Estrasburg, l i feia present el descontent de les pobla
cions de llengua alemanya, per ésser tan restringit l'estudi de l'ale
many a les escoles, que els alumnes no arriben a apendre a escriure-
hi, to t i essent l 'única llengua en q u è poden conversar amb els seu's 
pares. 

( E l 9 de febrer el Rector l i contes tà dient-li , que ha de tenir 
present que la major par t dels mestres coneixen l'alemany millor 
que el f rancès , i , per tant, donen l'ensenyament d'una manera com
prensible als alumnes, i que, a m é s , els infants de llengua alema
nya o dialectal, ultra les quatre hores setmanals de doctrina en la 
seva llengua materna, en tenen tres d'exercicis gramaticals d'ale
many.) 

E n resum, doncs, en aquests terri toris, l 'Església, a t r avés del 
Concordat imposat per Napo leó I , v iu subjecta a l 'Estat i és inter
vinguda per e l l , a ixi com l'ensenyament religiós. L 'Estat es reser
va la demarcac ió de pa r ròqu ies i diòcesis , nomena la jerarquia ecle
siàst ica en els seus diversos graus, i la paga. Els sacerdots i , en ge
neral, els eclesiàstics, si es senten vexats, poden formular un recurs 
d ' abús , però el mateix dret tenen els seglars contra ells. L a l lei ob l i 
ga el mestre a ensenyar a l'alumne la seva llengua materna, i la doc
trina cristiana en ella t a m b é , i ho permet al sacerdot. 

I T À L I A 

E n acabar-se la guerra, I tà l ia es va anexionar les contrades del 
Ti ro l meridional, poblades per habitants nacionalment germànics , i , 
per tant, de llengua alemanya; canv ià el seu nom, designant-les 
amb el de terres de r " A l t o Adige", les const i tuí en una nova pro
víncia italiana, la p rov ínc ia de Bolzano, pel nom ital ià de la pobla
ció que n 'és el cap, i h i ins taurà la pol í t ica anomenada de mà for
ta, que un dia Mussolini va definir dient que anava encaminada a 
italianitzar-les amb la major celeritat possible. 

Formant, doncs, part de l'Estat i ta l ià , i havent estat signat, dar
rerament, el Tractat del L a t e r à , i convingut un Concordat entre la 
Santa Seu i el Govern feixista, el règ im civi l de l 'Església en aques
tes contrades, i , per der ivació , el dels nuclis minoritaris que h i 
viuen, sofrirà un canvi. N o sols ho fa pensar el sentit natural, s inó 
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unes paraules de S. S. Pius X I al Cardenal de Viena D r . Pif f l , en 
l 'audiciència que l i concedí el 22 de març de 1928, que foren re-
portades, al dia següent, per VOsservatore Romano. E n exposar-li 
el Cardenal la situació de l 'Església al T i r o l anexionat, S. S. l i va 
recordar la incomunicació de la Santa Seu i l 'Estat des de l'entra
da dels i ta l ianíss ims a Roma, afegint que, donades les c i rcumstàn
cies del moment, qualsevol mesura seva encaminada a millorar la 
si tuació, seria de resultats contraproduents. 

Com que, pel Tractat del L a t e r à i el Concordat, les c i rcumstàn
cies al·ludides han canviat, to t fa suposar que l'estat de fet i de dret 
del règim que reporta el P. Gentrup en la seva obra, serà subs t i tu ï t 
per un altre de més adient a la catolicitat de l 'Església. 

Aquest règim era el derivat de la ruptura de relacions de 1870, 
interpretada pel Govern feixista. L a pol í t ica feixista, en aquest 
punt, ha consistit a endolcir l'aspror de la divergència i mostrar-se 
decidit propulsor de la vida religiosa del pa í s , però en tant que la 
religió sigui practicada segons la manera que vol el feixisme, i en 
quant afavoreixi la seva pol í t ica . 

Així, per exemple, tenint en compte que les lleis de l 'Estat auto
ritzaven l'ensenyament religiós a les escoles de primer grau i el pro
hibien a les de segon, el feixisme el féu obligatori en tots dos, però 
per una llei de 10 d'octubre de 1923 es va fer seva la facultat de 
designar les persones que h i han de donar les lliçons de religió, i en 
monopoli tzà els nomenaments. 

U n Decret de 6 de maig de 1920, confirmà la vigència dels ar
ticles 16 i 18 de la l lei de 13 de maig de 1871, i en la seva v i r t u t 
"seran sotmesos al R. Exequatur els actes de la Santa Seu relatius 
"a la provisió de beneficis majors i a l ' esmerçament dels béns que 
"els atanyen, i al R. Placet, els actes de la Santa Seu o dels Ordi -
"naris Diocesans que es refereixin a la provisió de les dignitats ca-
"nonicals, de les par ròquies i altres beneficis menors, i a l 'esmerça-
"ment dels béns que els atanyen." 

Segons l 'article 2 d'aquest Decret, els beneficiats no podran per-
cebre'n cap emolument fins a haver obtingut l'Exequatur o Placet, i 
segons els articles 4 i 5, aquests seran concedits o negats després 
d'un informe del ministre de Jus t íc ia i Culte, en el primer cas, i del 
fiscal general en el segon. S'exceptuen solament de la regla els d ig
nataris dels beneficis de Roma. 

Per aquesta disposició i les seves complementàr ies , la vida reli
giosa del p a í s va quedar subjecta a l ' interès polít ic del Govern, 



4i6 F . M A S P O N S I A N G L A S E L L 

p rà c t i c a men t del feixisme, que disposa alhora de les persones encar
regades de propulsar-la, i dels seus béns . 

L a si tuació de l'esmentat T i r o l , des d'aquest punt de vista, el 
resumeix el P. Gentrup amb aquesta frase: "el que les lleis perme-
terien, el zel dels funcionaris de l 'Estat ho impideix, i , en úl t im ter
me, els sindicalistes". N o és necessari de dir més per a compendre 
la realitat, sobretot des d ' aqu í . 

L a Santa Seu, a tès que el canvi de frontera pol í t ica p rodu ï t per 
l 'anexió, havia migpart i t el bisbat de Brixent, p r o m u l g à un Decret 
dient que la seva part esdevinguda italiana, separant-se de la Pro
vínc ia eclesiàstica de Salsburg, quedés cons t i tu ïda en una A d m i 
nis t rac ió Apostòlica dependent directament del Vat icà , i la que con
tinuava d 'Àus t r i a seguís formant-ne part. E l Govern italià in t e rd í 
el Decret i la seva real i tzació. 

Atès el conflicte que plantejava que s 'hagués d'explicar la Doc
trina en i tal ià a infants que no comprenien més que l'alemany, el 
17 de desembre de 1927 el Govern decre tà que interinament es po
gués emprar l'alemany en els casos indispensables, pe rò algun temps 
després una nova ordre e s t a tu ïa que als infants de la terra baixa, 
i als de les que eren frontereres abans de la guerra, forçosament se'ls 
havia de donar l'ensenyament en i ta l ià sense excepció. 

E l 30 de setembre de 1926, la clerecia del te r r i tor i va ad reça r 
una exposició al Govern exposant-li els danys que p rodu ïa el 
seu règim, des del punt de vista religiós, i Mussolini la va contes
tar dient que la seva actitud comportava un esperit de rebel·lió, i 
que l ' invi tava a reflexionar el que això representava, completant, de 
més a més , la contesta, amb un nou Decret de 18 d'octubre, pel 
qual el governador de Trento en endavant ha d'impedir que sigui 
cedit cap local escolar els dies de festa, n i cap dependència seva, 
als rectors, 0, en general, la clerecia, perquè h i celebrin cap acte. 

Aquesta contestació és més significativa, p e r q u è coincidentment 
la clerecia havia t r a m è s un altre document a la Santa Seu en el 
mateix sentit: l ' adreçada al Govern és del 30 de setembre i l'adre
çada al Sant Pare de l ' n . E n ell els signants invoquen les al·locu
cions de Sa Santedat als bisbes del C a n a d à , de 8 de setembre de 
1916 i 7 de juny de 1918, sobre qües t ions semblants a la que el 
motivava; recordem que durant el temps en què el T i r o l era aus
t r í ac , el Bisbe de Trento, Mgr . Celest í Eudric, el 15 d'abril de 1912, 
havia publicat una circular recordant l 'obligació de predicar i en
senyar la doctrina, en i talià, als italians que vivien dins el terr i to-
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r i , i acabava pregant que l ' emparés . Els sacerdots d'un nucli mino
r i t a r i eslovè, que també habita la contrada, per dues vegades dife
rents s'hi han adreça t en el mateix sentit. 

L'absolutisme feixista es capt ingué d'aquestes peticions només 
per a extremar una mica més els seus procediments, i la seva acti
tud anà provocant noves instàncies a la Santa Seu, la darrera de 
les quals, signada per 318 sacerdots, amb data de 26 d'abril de 1928, 
és acompanyada d'una nodrida documentac ió mostradora dels fets. 

Reconeixent el Tractat del La te rà la llibertat de l 'Església i les 
facultats que el seu exercici presuposa, és evident, en endavant, que 
els -catòlics nacionalment alemanys i \eslovens esdevinguts ciuta
dans d ' I tà l ia , no hauran de constatar que la religió queda supedita
da a l ' interès politic de l 'Estat feixista. 

I U G O E S L À V I A 

L'Estat S. C. S., 0 sigui el que oficialment s'anomena Regne dels 
Serbis, Croates i Eslovens, pel Tractat de 10 de setembre de 1919, 
que és un dels derivats del de Versalles, es va obligar a respectar 
els drets de les seves minories nacionals, en termes semblants als 
generals a Europa. 

El Regne és un Estat compost, en el qual s'apliquen territoris 
d 'his tòr ia , llengua i t radició diferents i , per aquest motiu , en cons
tituir-se, el fet i el dret de cada un d'ells era diferent. A l'estricta 
Sèrbia era vigent el Concordat signat el 24 de juny de 1914, pocs 
dies abans d'esclatar la guerra, i a Croàc ia el Concordat aus t r í ac . 
E l govern lugoeslau, que, com és sabut, ha estat dominat sempre 
pels serbis, de bon antuvi es va negar a reconèixer els vigents en els 
territoris no serbis del Regne, i va iniciar unes negociacions amb la 
Santa Seu encaminades a substituir el de l 'any 1914 per un de nou 
general a lugoes làvia . E n originar-se el cop d'Estat dictatorial del 
rei Alexandre, per la qües t ió croata, la Santa Seu, emparant-se en 
un pretext protocolari, ha suspès les negociacions, i el règ im actual, 
en allò que es refereix a la vida religiosa, i t ambé , a la minori tà
ria, es fonamenta en la Const i tució , de preceptes, que en aquest punt 
permeten diverses interpretacions, i , al present, de sobrepuig, es tà 
sospesa. 

1 Vegeu "La crisi de lupoeslàvia" a LA PARAULA CRISTIANA de febrer d'a
quest any, num. 50 del vol. I X 
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L'afany unitarista dels serbis ha alterat les demarcacions par
roquials a l ' impuls, no de l ' interès religiós, sinó del pol í t ic , i ha pro
mogut greus protestes dels nuclis alemanys i magiars. 

Cal tenir present, no obstant, que el cop d'Estat del rei Ale
xandre ha pogut suspendre la Cons t i tuc ió i les lleis del règ im que 
en deriven, però no els Tractats internacionals, i que el respecte als 
drets dels nacionalment minoritaris e s t à legalitzat pel convingut en
tre les Potències Aliades i lugoes làv ia , en el Tracta t de Saint-Ger-
main-en-Laye, de 10 de setembre de 1919. 

E n s íntesi , aquest Tractat estatueix el següent : 
Art ic le 1. Cap llei n i reglament no pot restringir les seves esti

pulacions, sense acord de tots els signants. 
A r t . 2. lugoeslàvia es compromet a mantenir un règim de pro

tecció igual per a tots els seus ciutadans, i a garantir el lliure exer
cici de la seva religió i culte, mentre no sigui contrari a l 'ordre p ú 
blic o als bons costums. 

A r t . 7. lugoeslàvia no p r o m u l g a r à cap disposició legal que res
tringeixi l 'ús de cap llengua, n i en pr ivat n i en púb l ic , n i en m a t è : 
r ia religiosa, comercial o comuni tà r ia , n i en l ' adminis t rac ió de jus
t ícia , encara que l 'Estat en t ingui alguna d'oficial. 

A r t . 8. Els ciutadans de nacionalitat minor i tà r ia tenen igual dret 
que els que són majoria, a organitzar i regir pel seu compte inst i
tucions religioses, benèfiques o d'ensenyament i educació , i d'em
prar-hi , sense l imitació la seva p r ò p i a llengua. 

A r t . 9. A les escoles oficials serà donat l'ensenyament p r imar i 
en la llengua de l'alumne, encara que l 'Estat els obligui a assistir a 
classes en les quals sigui ensenyat l ' idioma oficial. 

E n les contrades de densitat minor i tà r ia considerable, les m i 
nories han de tenir dret a una part proporcional dels fons públ ics , 
estatals 0 municipals destinats a cultura i beneficència. 

A r t . 11 Les qües t ions referents a l'exercici d'aquests drets, se
ran sotmeses en úl t im terme al Tr ibuna l de Jus t í c i a internacional de 
L a Haia . 

D 'a l t ra part, el 10 de febrer de 1923, el N u n c i de la Santa Seu 
a Belgrad, va fer públ ic un Decret en el qual, " a t è s que les relacions 
"entre la clerecia i els fidels de la regió anomenada "Banat" (que 
"avui forma part de lugoes làv ia i és una zona fronterera a Roma-
"nia, de població nacionalment barrejada), han resultat difícils i 
"complicades {dijjicües et implexas, diu el text) amb el seu Bisbe 
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"que resideix en terr i tori de Romania", erigeix el Banat en Admi
nistració Apostòlica separada. 

Aquesta A . A . va ésser confiada al P. Rafael Rodie, O. F. M . , 
arquebisbe de Boegrad-Smederevo, eslau, però que immediatament 
va donar l 'ordre que en res no fossin alterades les pràc t iques de 
culte i de predicació i ensenyament dels nuclis alemanys, i , en ge
neral, minoritaris, n i restringit l 'ús de la seva llengua. 

De més a més , a Croàcia , la clerecia és formada en un Seminari 
croata. 

En resum, a lugoeslàvia , salvant l ' es ta tu ï t als Tractats, s'ha 
de distingir entre la si tuació de dret i de fet; en el que ateny a m i 
nories de raça , llengua i religió, és, en essència, igual a la de gaire
bé tot Europa i atorga, als catòlics, les facultats i possibilitats que 
en deriven; la de fet consisteix en la interpretació p ràc t i ca d'aques
ta legalitat, amb un criteri absorbent i dominador, estabilitzat, ara, 
per la suspensió dictatorial de les lleis. L a seva carac ter í s t ica , pe
rò, més remarcable, és la franca i decidida posició de la clerecia, 
que s'ha identificat amb les aspiracions del poble, en la seva l lui ta 
contra l'hegemonia sèrbia. 

L E T Ò N I A 

Per declaració de 7 de jul io l de 1923, a la Societat de Nacions, 
Le tòn ia va acceptar les disposicions fonamentals que, en els Trac
tats de pau, proclamen i garanteixen els drets de les minories de 
raça , llengua o religió, i va reconèixer-li la facultat de controlar 
l 'aplicació que en faria. 

La seva Carta Constitucional, de data anterior a la declaració 
(15 de febrer de 1922), no conté preceptes especials per a les mino
ries, pe rò , el 30 de maig del mateix any 1922, Le tòn ia va signar 
un Concordat amb la Santa Seu, en v i r tu t del qual queda identifica
da la si tuació jur íd ica dels catòlics que són part d'alguna minoria 
nacional, amb la dels que formen la majoria. 

E l Concordat letó, esquemàtc iament , s'assembla als altres que 
ha signat la Santa Seu després de la guerra, però té un esperit 
menys polí t ic i unitarista que algun altre: el de Polònia , per exem
ple. 

Les seves disposicions donen idea clara de l'estat de coses sub-
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sistent a Letònia , i en el que afecta al present punt de vista, esta-
tueixen el règim següen t : 

Tots els càrrecs eclesiàstics són nomenats lliurement per l 'Ar 
quebisbe de Riga (article 8 ) : tots els sacerdots, des del sots-diaco-
nat, estan exemps del servei mi l i tar (article 9 ) ; els bisbes, canon
ges, degans i rectors seran letons, salvant excepcions designades per 
l'Arquebisbe de Riga (article 2 ) ; l 'Estat reconeix personalitat j u 
r ídica a l 'Església i als seus organismes (article 1 ) ; autoritza el l l i u 
re funcionament de les associacions religioses (article 13) ; decla
ra els béns eclesàsitics de propietat i lliure admin is t rac ió de l 'Es
glésia (article 14), i reconeix la immunita t de les esglésies i cemen
tiris (article 15) ; les il·legalitats comeses pels sacerdots seran ju t 
jades per l'Arquebisbe de Riga, i les seves decisions no podran és
ser apel·lades davant cap tr ibunal laic (article 17) ; si un sacerdot 
comet un cr im vulgar, h a u r à de complir la pena de reclusió que se 
l i imposi en un convent, i en cap cas p o d r à ésser tractat com un 
criminal vulgar, fins a tant que l'Arquebisbe de Riga l'exoneri de la 
seva dignitat eclesiàst ica (article 19) . 

L 'ún i ca in tervenció que l 'Estat es reserva en la vida de l 'Esglé
sia, és la consignada a l'article 4, que d iu que l'Arquebisbe de R i 
ga serà nomenat directament per la Santa Seu, pe rò donant abans 
a conèixer al Govern el nom del candidat, per si t é alguna objecció 
a formular contra la persona indicada. 

Tenin t en compte aquests antecedents, res d ó n a tan clara idea 
i resumeix tan a bastament, l'estat de coses a Le tòn ia , com l ' a r t i 
cle c inquè d'aquest Concordat. L'art icle és un dels constants en 
els signats per la Santa Seu des del Tractat de Versalles, p e r ò es
devé menys 0 menys restringit segons les exigències del Govern 
amb el qual tracta: el del letó diu a ix í : 

Ar t ic le 5.è Abans d'entrar en funcions, l 'Arquebisbe a to rga rà , 
davant del President de la Repúb l i ca , el jurament de fidelitat se
gons la fórmula següent : 

"Juro davant de D é u i sobre els Sants Evangelis, de respectar 
" i fer respectar a la clerecia, el Govern cons t i tu ï t per la Constitu-
"ció , i de no empendre cosa que pugui comprometre l'ordre púb l i c . " 

Els drets i les obligacions que deriven d'aquest jurament són, 
en resum, els que té l 'Església, i les seves representacions, a Le tò 
nia, vers l'Estat, i els ò rgans de l 'Estat vers l 'Església. 
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L I T U À N I A 

Per comunicació del 12 de maig de 1922 a la Societat de Na
cions, L i tuàn ia va acceptar t a m b é el règ im de reconeixement i pro
tecció de drets de les minories nacionals que establiren els Trac
tats de pau. Com el règim es refereix a les minories de raça, llen
gua 0 religió, l 'Església catòlica gaudeix de la l l ibertat d'organit
zació, d'ensenyament i de les altres facultats que les seves normes 
garanteixen. 

Li tuània sosté una estrevada divergència amb Polònia a causa 
del terr i tor i de Vi lna ; les incidències del seu desenrotllament, que 
en alguns moments han motivat tancament de fronteres, suspensió 
del t ràfec ferroviari i apassionats debats a les Assemblees de la So
cietat de Nacions, han estat registrats llargament per la premsa, i , 
no obstant, tot i que la religió catòlica, a Polònia, té la considera
ció de nacional, per ésser catòlics la majoria dels polonesos, l 'Es
tat l i tuà en el qual succeeix el contrari, no s'ha mostrat rezelós 
contra el catolicisme, n i restringit la seva llibertat. 

La comunicació lituana a la Societat de Nacions, sobre el rè
gim de les minories nacionals, esdevinguda llei de caràc te r interna
cional des del moment en q u è l i va ésser notificada, reconeix ex
pressament la igualtat de drets minoritaris, amb els de la majo
ria, i conté , entre altres, un article, el 4, en el qual es compromet 
a no autoritzar cap restricció en l 'ús de les llengües diferents de 
l'oficial, i autoritza als ciutadans que formin part d'alguna, a em
prar la seva p ròp ia per escrit, i de paraula, davant dels tribunals. 
L'article 5 els garanteix la llibertat d'organitzar i sostenir establi
ments de beneficència, escoles i centres culturals, socials i religio
sos, emprant-hi, sense restr icció, la seva llengua. L 'ar t ic le 6 esta-
tueix que on sigui considerable la proporció dels ciutadans de llen
gua minor i tà r ia , l 'Estat supl i rà les deficiències de la iniciativa p r i 
vada, fent donar l'ensenyament primari als infants en la llengua 
materna de cada un d'ells, i que subvencionarà , amb fons públics 
de l 'Estat 0 dels municipis, els establiments i escoles de les mino
ries. 

E l reglament d ' Ins t rucc ió Públ ica vigent, promulgat el 10 de 
setembre de 1924, conté, a l 'article 4, una disposició en v i r tu t de la 
qual queda es t a tu ï t que en les escoles oficials de llengua oficial, el 
mestre p r e g u n t a r à a tots els alumnes en aquesta llengua, i aquells 
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que siguin de llengua diversa, en lloc de contestar-li en l'oficial, l i con
testaran en la seva pròp ia . D'aquesta manera, d i u el mateix regla
ment, a fi que els mestres comprenguin l'abast del precepte, els alum
nes lituans es familiaritzaran amb l'alemany, el polonès i el rus, que 
són les llengües minor i tà r ies , i els que les parlen amb el l i tuà , i les 
ll içons, amb aquesta suau manera de fer, seran doblement instruc
tives. 

E l Concordat amb la Santa Seu, és de 27 de setembre de 1927, 
té , en certa part, l'esperit del de Polònia i estatueix el següent : 

L 'ar t ic le 1 assegura que l 'Església p o d r à fruir de totes les fa
cultats necessàries per a l'exercici del seu poder espiritual i de la 
seva jurisdicció, afegint que r egu l a r à la seva vida, els seus actes, 
els seus béns , segons el que preceptuen les lleis divines i el dret 
canònic . L'art icle 2, que els bisbes, la clerecia i els fidéls es po
dran comunicar directament amb la Santa Seu, i la jerarquia ecle
siàst ica publicar lliurement les pastorals i intruccions que cregui 
oportunes. E l 4, que les autoritats civils auxiliaran a les eclesiàs
tiques en l 'execució dels seus decrets. E l 5, que els sacerdots, els 
seminaristes, els religiosos professos i els novicis, estaran exempts 
del servei mili tar fins i tot en cas de guerra; l 'onzè, que els Arque
bisbes, bisbes i dignataris eclesiàstics seran nomenats ll iurement 
per la Santa Seu, la qual, no obstant, pa r t i c ipa rà al President de 
la Repúb l i ca el nom dels candidats per ocupar un càrrec episco
pal, per si té alguna objecció a fer, relativa a la persona designa
da. L'art icle 13 diu que si un bisbe declara inhàbi l un mestre per 
z ensenyar la doctrina, serà separat del seu ensenyament; el 14, 
que les partides de naixement, casament i òbit que autoritzen els 
lectors, tenen tanta força com les dels funcionaris civils, i que 
1 Estat els h i p a g a r à els honoraris del seu treball . 

Aquest és , en resum, l'esperit del Concordat, que es destria en 
28 articles solament, i del règ im dels que constitueixen la mino
ria catòlica de L i t u à n i a . 

P O L Ò N I A 

E I mateix dia en q u è va ésser signat el Tracta t de Versalles 
(28 de juny de 1918), va ésser-ho t a m b é un conveni entre les Po
tències Aliades i Po lòn ia , en v i r t u t del qual aquesta s'obligava a 
respectar els drets de les minories nacionals segons l'esperit que 
informa les noves lleis de la majoria dels Estats. Per e l l , les mi -
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nories tenen legalitzat l 'ús de la seva llengua, el dret d'organitzar 
i dir igir escoles i establiments culturals i benèfics, el de participar 
d'una part proporcional dels pressupostos públics per tal de soste
nir-los, etc. 

Polònia, tanmateix, comprèn avui dintre les seves fronteres es
tatals, els territoris de l 'A l t a Silèsia que l i per vingueren per deci
sió d'un plebiscit, i com, en ells, la densitat de població alemanya 
és molt densa i Alemanya h i té interessos industrials de remarca
ble quantia, el 29 d'octubre de 1921 va signar una altra Conven
ció que concreta encara més aquestes facultats. Així, per exemple, 
el seu article 78, en regular la consti tució d'associacions, ja no par
la solament del reconeixement de la seva llengua, de la seva cultu
ra i de la l l iure actuació religiosa, sinó t amb é del caràc te r ètnic i de 
les relacions socials dels agrupaments minoritaris, considerats igual
ment inatacables per l 'Estat. 

L'article 81 d'aquesta Convenció, afegeix que cada un dels 
agrupaments podrà encarregar els serveis de les seves institucions 
a sacerdots, mestres, metges, germanes de la caritat, infermeres i , 
en general, persones de la seva nacionalitat, legalment estrangeres, 
i que els seus t í tols professionals i diplomes tindran la validesa 
dels expedits per l'Estat, en l'exercici del seu càrrec a la institu
ció que els h i hagi encomanat. 

Polònia va signar un Concordat amb la Santa Seu, el 10 de 
febrer de 1925, que fixa la posició i els drets i deures mutuals de 
l 'Església i l 'Estat segons l 'or ientació dels que el Va t i cà ha fixat 
des de que es va acabar la guerra, pe rò , dintre d'ella, és potser el 
més estatista de tots. Els alemanys, almenys, l i han considerat per 
la fórmula de jurament que els bisbes han d'atorgar, en ésser no
menats, segons el seu article 12, el qual diu com segueix: "Davant 
"de Déu i sobre els Sants Evangelis, juro i prometo, com correspon 
"a un Bisbe, fidelitat a la Repúbl ica de Polònia. Juro i prometo 
"de respectar lleialment. i de fer respectar per la meva clerecia, el 
"Govern establert per la Const i tució . Juro i prometo, a més , que 
"no pa r t i c ipa ré en cap acord ni en cap reunió que pugui posar en 
"peri l l l 'ordre públ ic dins l 'Estat polonès. N o permet ré que la me-
"va clerecia h i prengui part. Zelós del bé i de l ' interès de l 'Estat, 
"procuraré d'evitar-li qualsevol dany que sàpiga que l i pot per
v e n i r . " 

Deixant de banda el text d'aquest jurament, el fet és que, en 
realitat, els articles del Concordat atorguen a l'Estat drets que no 
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l i reconeixen altres. Així , per exemple, si bé l 'Església té el dret, 
pel seu article 19, de designar les persones que han d'exercir els 
càr recs eclesiàstics, la designació ha d'ésser sotmesa al Govern i 
aprovada per el l . 

Amb tot i això, seria un error de creure que l 'Església es tro
ba a Polònia en la s i tuació d'intervinguda que té en els pocs pa ï sos 
que encara mantenen Concordats de p a t r ó antic. L'Estat polonès , 
que correspon a una nació eminentment catòl ica, no podia fer el 
contrasentit de sotmetre l 'Església a lleis més restrictives que les 
que garanteixen els drets de les seves minories nacionals, i per 
aquest motiu, la seva s i tuació és , en el fons, paral·lela a la d'aques
tes minories? L'ensenyament religiós es tà l l iurement en mans de 
l 'Església (article 13 del Concordat), és donat lliurement en la l len
gua dels fidels (article 23) , etc. L a meticulositat, en aquest punt, 
és portada a l 'extrem, que aquest article 23, expressament estatueix 
que l 'Estat no pot obligar a q u è sigui emprada determinada llen
gua, és a dir , l 'oficial, en els sermons, les pregàr ies i els ensenya
ments religiosos de cap grau o categoria. 

L 'Esta t intervé, en l'ensenyament religiós, sols d'una manera in
directa, i per disposicions alienes al règim de l 'Església, com, per 
exemple, una de 3 de juny de 1919 sobre l 'assistència dels infants 
a l'escola; prohibeix que cap noi polonès vagi a una escola alema
nya, n i cap alemany a una escola polonesa, si abans el seu pare no 
signa una declaració en la qual es compromet a no exigir que l i si
guin donades les lliçons en alemany. 

Malgra t l'estrevada l lui ta per l'hegemonia que continua soste
nint la qües t ió de l 'A l t a Silèsia, i l 'or ientació estatista en q u è , d'un 
quant temps ençà, s'ha pronunciat Zaleski, el representant de Po
lònia a la Societat de Nacions, dóna una idea de l'estat de coses 
polonès , el següent fragment de la pastoral del Bisbe de Kak towi tz , 
M g r . August Hlond, de 10 de març de 1925, que d iu : "Jo que sóc 
"deixeble de l'escola de D o m Bosco, en venir a l 'Al ta Silèsia sols 
" h i estic amantent a l ' interès religiós i al desig de mantenir-hi la 
"pau dels esperits; tots els catòl ics que hi viuen, són igualment 
"fidels, i per a tots he de fer i de disposar el mateix; a cada agru-
"pament predicaré en la seva llengua pròpia i segons les seves ne-
"cessitats, pe rquè per cap d'ells vu l l ésser un padastre, ja que cap 
"dels que els componen m'és un fillastre, sinó un fill estimat." 
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R O M A N I A 

Per a fer-se càrrec de l'estat de coses de Romania, cal tenir en 
compte dos fets cabdals: el primer és que fins l'any passat aquest 
pa í s era, en realitat, regit per una dictadura, sostinguda per Bratianu, 
í que la Const i tució polí t ica consagra la unió de l 'Estat amb l 'Ks-
glésia ortodoxa. Aquesta Església h i té un tracte de preferència i 
és la reconeguda oficialment, de manera que, per l ' es ta tu ï t al seu 
article 72, tots els bisbes ortodoxos, pel sol fet d 'ésser-ho, són se
nadors, i sols en té la categoria un que no en sigui. 

A conseqüència d'aquests antecedents, la llei de cultes posada 
en vigor l 'any 1928, atorga a l 'Estat un minuciós control sobre l 'Es
glésia, i les de reforma agrà r ia han pe rmès que els organismes c i 
vils s'apoderessin de bona part de les terres que pertanyien a les 
esglésies i fundacions no ortodoxes, i de les rendes dels seus patro
nats. 

Tot i a ixò, l 'Església catòl ica, de fet, gaudeix de la llibertat ne
cessària per a actuar-hi, al t ravés de la l lei de 12 de desembre de 
1925, que garanteix l'exercici dels drets de ciutadania a les mino
ries nacionals. D'una banda hi ha establerta, a Romania, la lliber
tat de cultes, i , d'altre, les minories h i tenen reconegudes les facul
tats d'organitzar i sostenir escoles, centres culturals, benèfics, et
cètera , com a gairebé tota Europa, i , per tant, amb el dret d'em
prar-hi lliurement la seva llengua. L 'Esglés ia , doncs, actuant com 
minoria religiosa, pot fer-ho igualment. 

En resum, a Romania, la seva si tuació, essent, de dret, menys 
favorable que en altres Estats, de fet és la mateixa que en aquells 
que no es t à subjecte als Concordats a l'estil antic. 

Un exemple pot mostrar-ho pràc t icament . Legalment, les Or
dres religioses catòliques no poden mantenir escoles en les quals 
l'ensenyament no sigui donat en llengua oficial, però poden ense
nyar en les l lengües no oficials en les mantingudes pels bisbes. U n 
Decret de Cúr ia de 28 de juny de 1927, va posar totes les de les 
Ordres religioses sota la direcció episcopal, i estant vigent la susdi
ta llei, de fet, els esmentats ensenyaments són donats en la llengua 
pròpia dels alumnes. 

De més a més , a la part del Banat, anexionat a Romania, on h i 
ha gran densitat d'habitants nacionalment alemanys, ha estat eri
git un Vicariat Apostòlic per a ells, h i és oberta una casa d'estudis 
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especials per a la formació dels estudiants alemanys, i la vida par
roquial i religiosa és regida per les disposicions d 'un estatut epis
copal. 

R Ú S S I A 

E l Govern dels Soviets, que tan ostensiblement ha romput les 
fórmules tradicionals i els eufemismes típics de la d ip lomàcia , i 
que, sense cap escrúpol n i mirament ha cercat el fi que, en cada 
cas s'ha anat proposant, sense reparar en els mitjans d 'arribar-hi, 
en el que ateny a la vida religiosa ha tingut in terès en establir una 
legalitat que garanteixi la l l ibertat de religió i de consciència, sota 
la fórmula d'establir un règim de separació de l 'Església i l 'Estat. 

Legalment, doncs, l 'Església catòl ica, com les diverses confes
sions establertes al te r r i tor i que governa, gaudeix de lliures facul
tats per actuar, dins, pe rò , del que permeten les lleis civils i pol í 
tiques del pa í s . 

D ' a q u í vé que la Rúss ia dels Soviets sigui un exemple t íp ic de 
real i tzació de les orientacions estatistes, portada a les seves ú l t imes 
conseqüències . Segons les fórmules i les paraules, el règim que es-
tatueix és respectuós pels furs de l 'Església; de fet, en canvi, és 
ardidament opressor i prohibi t iu . 

Com. si els Soviets haguessin tingut interès en posar al desco
bert els procediments estatistes, no actuen, en aquesta ma tè r i a , en 
nom de lleis fonamentals, s inó a t ravés de reglamentacions d 'apli
cac ió i expedients de t r àmi t , fins al punt que, contra el que supo
sa el comú de les gents, n i tan sols han promulgat decrets que ex
pressament prohibeixin les p ràc t iques religioses; s'han esforçat en 
materialitzar l'ensenyament oficial i en posar als sacerdots en si
tuac ió sumament desfavorable, però dins fórmules de respecte ple
nes d'essencial menyspreu. 

Heus a q u í algun exemple de la seva ac tuac ió : els béns eclesiàs
tics i els edificis religiosos foren declarats nacionals, però amb la 
prevenc ió de què serien cedits en usdefruit a les feligresies que els 
sol·licitessin per a destinar-los al culte; la cessió, tanmateix, ha d 'és
ser sol·licitada, les autoritats subalternes formen un expedient de 
pet ic ió en cada cas, l'expedient s'eternitza, i , de fet, no els poden u t i 
l i tzar més que a gust del Govern. 

Els catòl ics d'una localitat es poden unir en agrupac ió cul tural 
o religiosa, i la l lei els reconeix personalitat; pe rò ha d'ésser mi t jan-
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cant un estatut que han de portar a l 'aprovació de les autoritats; 
aquestes tenen el dret d ' introduir-hi modificacions, i , de fet, no són 
aprovats si no són antireligioses i sovièt iques. 

Aquestes feligresies tenen legalment nombre de facultats, però 
en cap cas es poden creure autoritzades per a realitzar actes fora 
de la localitat, i per aquest circumloqui, que implica la prohibició 
d'establir relacions amb les altres, a Rúss ia és impossible que hi 
hagi n i ombra d 'organi tzació de jerarquia eclesiàstica. De més a 
més , els membres de la clerecia tenen la consideració legal de bur
gesos, i , per tant, no gaudeixen de cap dret pol í t ic . 

La llei permet l 'ús de la llengua vernàcula en les p ràc t iques re
ligioses, però tot acte religiós que transcendeixi més enllà de l 'ín
t i m de la llar, té caràcter públ ic , fins i tot un enterrament, i per 
aquesta raó s'ha d'encaixar forçosament dins els motllos oficials. 

El Decret de separació de l 'Església i l 'Estat autoritza l'ense
nyament religiós de les escoles no oficials, però deixant de banda les 
dificultats que els reglaments imposen per a obrir-les, una dispo
sició separada, a pretext de respectar la llibertat de consciència de 
l ' infant, prohibeix que en cap cas rebi ensenyament religiós abans 
que hagi complert els divui t anys. 

T a m b é legalment es tà autoritzada la predicació religiosa, però 
un article d'un Decret relatiu a l'ordre públ ic , diu que aquell que 
aprofiti la predicació religiosa per a fer propaganda pol í t ica contrà
ria a l 'Estat sovièt ic, serà puni t greument, i com és Estat laïcis ta , to
ta predicació religiosa és contra la seva polí t ica. 

En resum, la si tuació de l 'Església a Rúss ia és la que pot deri
var d'una p ràc t i ca crua i descarada dels procediments estatistes. La 
Santa Seu ha intentat diverses vegades iniciar converses per a mi 
llorar-la, però totes les seves temptatives han resultat inút i ls . 

L 'única via per la qual pot actuar, és per la d'atendre's al Trac
tat de 12 d'octubre de 1925 entre Alemanya i el Govern dels So
viets. Aquest Tractat és de reciprocitat, i estatueix que els seus ciu
tadans que visquin en el terr i tor i de l 'altre Estat, fruiran de lliber
tat de consciència i de religió, mentre respectin les lleis. É s a dir , 
és una molt restringida l lei de minories que, tot i la seva poquedat, 
fa possible que els alemanys catòlics puguin celebrar actes de culte 
i instruir t l s seus infants dins de domicilis privats. 
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T X E C O E S L O V À Q U I A 

Txecoes lovàquia és un dels Estats que amb major ampli tud i 
amb més lleialtat han aplicat el règim de protecció dels drets de les 
minories, i , per tant, ha inspirat els seus actes en una or ientació 
que garanteix per endavant la l l ibertat de l 'Església. 

N o cal oblidar, pe rò , que, per una greu errada, la jerarquia ca tò
lica designada per Àus t r i a en v i r tu t de les clàusules del Concordat 
entre la Santa Seu i l ' Imper i , havia estat representada per una con
t i n u ï t a t de membres al servei de la polí t ica a u s t r í a c a contra les as
piracions nacionals de Bohèmia i de M o r à v i a , o sigui del p a í s ac
tualment t\ecoeslovac, i que semblant manera de fer h i ha deixat 
rastres molt difícils d'esborrar 2. 

D'aquest estat de coses en va venir el paradoxal resultat que 
en un dels Estats més respectuosos dels drets de ciutadania, l 'Es
glésia h i sofrís un seguit de contratemps que començaren havent de 
tancar les cases de la Companyia de Je sús , els membres de la qual 
s'havien significat pel seu zel aus t r í aqu i t zan t , seguiren per una con
t i n u ï t a t d'aquelles petites restriccions que deriven d'una ac tuac ió 
basada en la desconfiança, i acabaren amb una ruptura de relacions 
amb la Santa Seu que fou llarga de superar. 

L a conseqüència de la posició antinacional en q u è havia apare
gut l 'Església servint l ' interès de l 'Estat aus t r í a c , es va traduir en 
una minva de fe per part dels ciutadans, i d'una minva de zel per 
l'ensenyament religiós per part de les autoritats txecoeslovaques. 
Les lleis d'ensenyament imposen el de la religió amb ca ràc te r obl i
gatori, però en aguditzar-se la malfiança, els seus reglaments d'apli
cació varen admetre un seguit de subterfugis que pot invocar el pa
re de l ' infant per a excusar-lo d'assistir-hi, i , de fet, anar-lo sepa
rant del contacte amb l 'Església. D'al t ra part es dóna el cas, difícil 
de compendre si no es té en compte aquest antecedent, que a Bo
hèmia , on és tan crescut el percentatge dels catòlics, que ga i rebé 
formen una totalitat, la vida religiosa h i és d'una feblesa manifesta. 

E l desig, tant dels representants de l 'Estat com dels de l 'Esglé
sia, de superar la mala intel·ligència, va aconseguir que, a la fi, con-
vinguessin un "Modus vivendi" que, en realitat, és un Concordat, 
i avui les relacions entre les dues potestats, i , conseqüencia lment , 

' El lector pot documentar se sobre la qüestió, pel llibre La viftò de Roma, 
cn 1925, del senyor Maspons i Anulasell. 
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la vida religiosa del pa ís , són regides per normes que sols deixen de 
reproduir les dels diversos Concordats signats per la Santa Seu des 
de la guerra, en quant són més francament obertes i permissives en 
favor seu. 

L 'Església , amb plena personalitat en sí , i en els seus organis
mes, nomena lliurement la seva jerarquia, té amplíss imes facultats 
per a la formació espiritual dels fidels, l l ibertat total en l 'ús de la 
llengua que cregui més adient, en cada cas, etc. 

De més a més , l 'Estat, per una llei especial, garanteix als sa
cerdots la percepció d'uns emoluments mín ims , i no irrogant-se cap 
jurisdicció n i facultat restrictiva, els atorga el tracte de funcionaris 
de l 'Estat, en el que fa referència al servei d'assegurances. 

A conseqüència d'aquest reconeixement, la clerecia es tà subjecte 
a una assegurança obligatòria, la prima de la qual és un dos per cent 
de la seva renda ordinàr ia , que paguen, en quant a una meitat, o 
sigui l 'u per cent el clergue, i en quant a l 'altre l 'Estat. Per ella el 
sacerdot té a la seva disposició tots els serveis de l 'entitat assegura
dora, i de l 'Estat mateix, per tal cas de malaltia, inhabil i tació, etc, i 
el dret d'util i tzar els establiments públics d'higiene i salubritat que 
l 'Estat ha organitzat, esmerçant-hi el producte d'un emprès t i t de 
cinc milions de corones, amb les quals ha cons t ru ï t instituts tera
pèut ics , cases de convalescència, asils, banys, sanatoris, etc. 

H O N G R I A 

En convenir, Hongria, el Tractat de Trianon, amb les Potències 
Aliades, l ' endemà de la guerra, i incorporar a la seva legislació les 
lleis modernes de protecció dels drets de les minories nacionals, no 
hagué de fer més que adaptar a una fórmula nova una seva antiga 
llei de 1868, que s'inspirava, amplement, en els mateixos principis 
que el Tractat estatueix. 

Hongria és un país d'antiga i arrelada tradició catòl ica , en el 
qual, per lant, l 'Església apareix identificada amb el poble. D'altre 
part, és un dels Estats que més greus mutilacions va sofrir a causa 
dels que nasqueren dels Tractats de pau, i , al present, té nuclis mi 
noritaris impor tan t í s s ims dins els Estats veïns , en especial dins 
Txecoeslo\ àquia i Romania. 

La necesitat, per tant, en què aquests es troben, de defensar la 
seva ll ibertat, porta a Hongria a atorgar als nuclis nacionals mino
ritaris que viuen dintre el seu terr i tori l 'ampli tud de facultats que 
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desitja per als que té en terra estrangera, i l 'Esglés ia i la vida re l i 
giosa participen llargament dels avantatges que aquest ambient 
comporta. 

Un incident esdevingut l 'any 1925 pot donar una idea del rè
g im. La minoria nacional alemanya es va considerar cohibida, i va 
formular certes queixes, i , independentment de l 'a tenció que va me
rèixer al Govern hongarès , el Bisbe de Stuhlweisenburg, M g r . Ot-
tokav Prohaszka, va publicar una Pastoral, l'esperit de la qual 
mostra el següent fragment seu: "Estimem-nos dins el reialme de 
" D é u . E n ell ens hi trobem tots els pobles, totes les races i totes les 
"parles, i h i són tots iguals; honorem-los, doncs, tot d'igual mane-
"ra , i prediquem-los a tots en la llengua que més comprenguin, per-
" q u è sols així ens podrem tenir per membres d'una Església que és 
"ca tò l ica i apos tò l ica ." 

Aquest és, en resum, l'estat, de dret i de fet, dels agrupaments 
catòl ics Alemanys o no perquè per a tots és igual a l 'Europa central 
i nò rd ica . 

* * * 

Tenint en compte que, tant la Confederac ió Helvè t ica , com les 
actuals Repúbl iques d'Alemanya i d 'Àustr ia , fonamenten la seva 
pol í t ica en el respecte a les prerrogatives de l'esperit, aquesta és en 
resum, de dret i de fet, la s i tuació dels catòlics en l 'Europa central i 
nòrd ica . 

F. MASPONS I A N G L A S E L L 



CRÒNIQUES DE L'ESTRANGER 

EL DESENVOLUPAMENT DEL MOVI
MENT FLAMENC 

"C N la nostra darrera crònica vam donar una visió de conjunt del mo-
viment flamenc. Anem ara a exposar-ne el desenvolupament. 

Ja tenim dit que el moviment flamenc te dos aspectes: un de cultu
ral i un altre de polític. El primer condueix al segon. En el moviment 
cultura! es troba el punt de partida de les aspiracions polítiques. 

E L M O V I M E N T C U L T U R A L 

Fou després de la Revolució de! 1830, quan la reacció contra Holan
da semblava condemnar al flamenc a ésser progressivament eliminat de 
Bèlgica, que un grup de joves escriptors crearen un moviment literari 
que tornà als flamencs l'amor i el respecte a la seva llengua nadiua. 

En primer rengle cal posar Enric Conscience, l'escriptor més popu
lar de Flandes. Nasqué en 1812 i començà a escriure en 1837. L'any 
següent començà les publicacions amb la mes cèlebre de les seves novel
les, el "Lleó de Flandes", novel·la històrica a semblança de les de Wal -
ter Scott, en la qual celebra la grandesa de Flandes durant l'Edat M i t 
jana i les lluites contra Felip el Bell. A primer antuvi, pret^ posició d'in
tèrpret de l 'ànima flamenca. Les nombroses novel·les que publica des
prés no tenen altre objecte que fer estimar als flamencs, el seu país. 
Són obres històriques i de costums, d'un gènere a la vegada popular i 
romàntic, que semblen, un xic, les novel·les d'Alfons Daudet. En una 
de les més característiques, " E l Soldat", explica els sofriments d'un 
recluta flamenc que ha de complir el servei militar a Valònia. 

Escriptor popular, Conscience, no és pas una gran valor literària, 
però la influència sobre el seu poble ha estat profunda i duradora. Men
tre visqué fou una mena de patriarca de les lletres flamenques, de la 
mateixa manera que Víctor Hugo, en la mateixa època, exercia la so
birania sobre les lletres franceses. Si Conscience no és com el seu èmul 
francès un autor de geni, té, en canvi, la superioritat d'haver consagrat 
la seva vida a un ideal patriòtic i moral. Tota la seva obra està consa
grada a instruir i formar al poble flamenc, el qual està privat de la se
va parla. Quan morí, l'any 1883, després d'haver publicat un centenar 
de volums. Anvers va dedicar-li uns funerals emocionants. 

De la mateixa època de Conscience cal esmentar com a escriptors 
de primer rengle Teodor Von Ryswich, Jan Van Beers i Ledeganck. 
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De la generació següent, Sleeckx, Snieders, les germanes Loveling i , 
principalment. Guido Gezelle, donen a les lletres flamenques un nou 
esclat. 

Guido Gezelle és el mes gran poeta de la Flandes moderna i un dels 
més grans poetes cristians que la Humanitat hagi conegut. Nasqué l'any 
1830, esdevingué sacerdot. Fou professor al Seminari de Rouleurs a la 
diòcesi de Burgès i més tard Rector. 

Ha escrit poeVnes religiosos en els quals el tema preferent és la pre
sència de Déu a la Naturalesa i també la pregària. Gezelle uneix al fen-
timent profund de les realitats sobrenaturals, un sentiment no menys 
profund de les belleses naturals. El seu talent literari es d'una estranya 
agilitat. Els seus versos tenen una gràcia natural. En ells l'espontaneïtat 
i candidesa van unides a una harmonia musical perfecta. Es un d'aquests 
poetes que fan versos amb la facilitat que un ocell canta. Cal remarcar 
l'estranyesa que Gezelle no sigui conegut a l'estranger com ho és , per 
exemple, un Mistral, per tal com pot igualar-se als més grans poetes. 

Des d'aleshores, el moviment literari no ha fet sinó créixer. A me
sura que s'anava desplegant, nous òrgans es fundaven j)er a servir-li d'ex
pressió: diaris, revistes, edicions. Actualment, els flamencs estan ben 
organitzats. Són nombrosos i hàbilment redactats llurs diaris i revistes 
Tot un moviment intel·lectual gravita a l'entorn de la idea lingüística. 
En donarem una idea exposant algunes de llurs manifestacions. 

La "Davidsfonds", anomenada així en honor del canonge David, 
professor d'Història i de Literatura flamenca a la Universitat de Lo-
vaina, fou fundada en 1874. La seva finalitat era d'augmentar la cultu
ra intel·lectual del jxsble flamenc mitjançant la propagació dels bons l l i 
bres, bons. des de tres punts d'albir: literari, moral i religiós. Actual
ment, la "Davidsfonds" compta més de 30.000 subscriptors que reben 
quatre vegades l'any un nou volum, mitjançant una cotització de deu 
francs. L a Davidsfonds ha publicat més de 200 volums, entre els quals 
hi ha literatura. Belles Arts, Ciència. Història. . . Aquesta institució re
presenta un suport potentíssim per a la literatura flamenca, i un no 
menys poderós instrument d'expansió per a la cultura de Flandes. 

La "Revue Pedagogique" compta actualment quatre mil abonats. 
Cal no oblidar que la població " flamenca de Bèlgica represen
ta només quatre milions d'habitants. Publica una col·lecció d'estudis pe
dagògics, en la qual han sortit ja més de vint-i-cinc volums. I l'obra s'ha 
coronat amb la fundació a Gand d'un Institut Superior de Pedagogia 
flamenca, en la qual la selecció dels professors reben una formació uni
versitària completa. 

Cal remarcar l'Abadia d'Averbode com a centre d'expansió popular 
de la cultura flamingant. 

Averbode és una de les més antigues abadies premonstratenses de 
Bèlgica. 1 ^ seva fundació remunta a l'any 1135. Comprenent les ne
cessitats del nostre temps. Averbode ha esdevingut, al segle x x , l'edito
rial tal vegada més important de Flandes. S'hi publiquen no menys d'una 
desena de revistes (populars, per a infants, litúrgiques, intel·lectuals), 
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que escampen més de 50.000 exemplars setmanals. A més a més, cada 
any publica prop de 180.000 almanacs. 

Finalment, cal no descuidar una de les iniciatives artístiques que ha 
vist la llum a Flandes i que constitueix un dels moviments més eficaços 
per al desvetllament del flamenc: el teatre popular flamenc. 

Xascut a l'Iser durant la guerra, no és més que una colla ambulant 
que recorre el país portant a sobre tot el material, decorats, accessoris, 
vestimenta, aparells de lluminària, etc. Treballen en tots els escenaris, 
mateix de les grans ciutats com Brussel·les, Gand, Amsterdam, com en 
les sales humils de festes dels pobles i llogarrets. Cada any visiten més 
de dues-centes localitats. Per la valentia i intel·ligència de llur art de re
presentar, la tria eclèctica i encertada de llurs obres, el gust exquisit de llurs 
decorats, el teatre popular flamenc obté un èxit cada dia creixent. Ha re
presentat a Paris i a altres grans ciutats, omplint de gom a gom tots els 
teatres. A Brussel·les mateix han atret aquest públic de llengua francesa, 
que ignora i menysprea el flamenc, i per al qual no pot ésser interessant 
res que es faci en flamenc. Fins es veuen els intel·lectuals belgues om
plint el teatre on es representen obres flamenques, la llengua de les quals 
comprenen sols imperfectament. El teatre popular flamenc no té darrera 
d'ell cap tradició que el deturi o destorbi, i dirigit ])er homes d'una gran 
valor, ha trobat la fórmula d'un teatre modern enterament lliure de rut i -
narismes i de formes de realització artística. Cal remarcar també la va
lentia amb què presenta els decorats. Per altra banda, compta amb un 
gran repertori clàssic, de Vondel principalment, el gran dramaturg ho
landès del segle x v n , i no l i manquen tampoc obres noves, puix, com que 
la necessitat crea l'òrgan, el teatre popular flamenc ha donat a conèixer 
molts autors dramàtics de primer ordre. Cal esmentar Feliu Tummer-
mans, que és tal vegada el més gran escriptor flamenc d'avui dia i M i 
quel Van Ghelderode. 

* * * 

Aquest esforç de reviscolament, o més ben dit. de creació d'una 
cultura literària, artística i intel·lectual flamenca data. actualment, de 
quasi un segle. Ha obtingut el resultat de dotar el poble flamenc d'una 
consciència nacional i un entusiasme per la seva cultura eminentment 
favorable al desenvolupament intel·lectual i artístic de la nació. Els d i 
rigents del moviment poden estar contents de llur obra. Regna actual
ment al país flamenc un esperit nacional tan accentuat que només cal 
que les revistes i periòdics assenyalin una obra flamenca amb elogi, per
què tinguin assegurada una venda que certes obres belgues de llengua 
francesa són ben lluny d'atènyer. Excepte l'aristocràcia, que resta estre
tament afectada a la seva cultura francesa, en tota la i)etita burgesia, 
en el clergat i en la selecció de la classe popular, domina un esperit d'esti
mació profunda a la llengua flamenca i un sant entusiasme sempre 
a punt a desencadenar-se sobre les manifestacions de la cultura flamin-
gant. Quan es publica una obra notable, és el tema obligat en totes les 
converses durant vàries setmanes i el flamenc en parla amb els ulls hu
mits d'entusiasme. 
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Aquest orgull de llengua i de raça que propaguen sense parar entre 
els que els rodegen el fa ésser més i més sensible a l'atmosfera de des
deny de què els belgues de llengua francesa els volten. Però ells es re
fermen partidaris de llur cultura flamenca convençuts que val com 
qualsevulla altra i els és feixuc de suportar que la seva llengua no 
sigui a Bèlgica més que una llengua de segon rengle, al costat de la fran
cesa,' llengua de nivell superior, llengua de l'alta intel·lectualitat, de les 
esferes governamentals, de l'ensenyament universitari. El moviment po
lític flamenc és una conseqüència inevitable del moviment cultural. 

E L M O V I M E N T P O L Í T I C F L A M E N C A B A N S D E L A G U E R R A 

L a Constitució belga, en reacció contra el govern del rei Guillem 
dels Països Baixos, proclamà la llibertat de les llengües. I aquesta l l i 
bertat fou l'ocasió d'un veritable domini de la llengua francesa. 

En efecte, el francès essent la llengua de les classes superiors i es
sent aquestes les que administren l'Estat, l'exèrcit, la justícia i l'ense
nyament, el francès esdevingué la llengua general de Bèlgica. Sobretot, la 
justícia no s'aplicava sinó en francès. En matèria criminal, quan l'incul
pat no coneixia el francès els jutges havien de parlar-li mitjançant un 
intèrpret. I el reu, per la seva part, no entenia els termes de l'acusació, 
n i de la defensa, ni tan sols de la sentència! 

En l'ensenyament mitjà, un gran nombre de centres no tenien la 
llengua flamenca en llurs programes. Algunes tenien un curs de flamenc 
facultatiu i sols un reduït nombre tenien un curs de flamenc obligatori. 
Des del punt de vista legal, el flamenc estava assimilat a les llengües es
trangeres en els programes oficials. 

Prop de l'any 1840 comença el moviment d'agitació política per a 
|X)der obtenir reformes legislatives. S'organitzà una premsa flamenca, 
com també demandes col·lectives del país per aconseguir que fos ad
ministrat i governat en la seva llengua. Els resultats no vingueren sinó 
lentament. 

A l'any 1852 el govern crea a la Universitat de Gand un curs d'His
tòria de la Literatura flamenca. E l resultat, però, fou negatiu. L a jo
ventut universitària essent reclutada entre la classe que parla francès, 
té pel flamenc un sobirà menyspreu. Com que el curs és voluntari, el 
professor es queda sense alumnes. 

Llavors el moviment flamingant ben aviat s'adreça a la reforma j u 
dicial. 

H i havia, evidentment, quelcom d'odiós en el fet d'ésser jutjats i 
condemnats els reus en una llengua que ells no comprenien. Cap tema 
no és més avinent per a provocar l'emoció popular. 

A l'any 1867 l'opinió s'arremora per l'afer de dos obrers flamencs 
condemnats a mort en condicions especialment delicades. L 'un no com
prenia un mot de francès. L'altre no sabia més que una mica de "pa-
tois" való. L'advocat, nomenat per torn d'ofici, no sabia el flamenc i 
els parlava mitjançant intèrpret. La condemna fou deguda a una fra-
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se flamenca que pronunciaren i que fou sorpresa per un policia való. 
Una vegada executats, però, sorgiren dubtes sobre llur culpabilitat a 
conseqüència de declaracions fetes per llurs còmplices. Això fou la gus
pira que encengué l'opinió flamingant. Els acusats havien pogut expli
car-se? La frase flamenca que havia decidit la condemna, havia estat 
ben compresa? 

Tanmateix no s'obtingué cap reforma, però el moviment d'opinió 
esdevingué més prement. 

Fins a l'any "1873 no fou votada la primera llei de reforma judicial 
concedint a l'acusat el dret d'imjxisar a l'advocat la llengua de la seva 
elecció i obligant a portar el procediment en la llengua de l'acusat. 

A l'any 1878 es vota la primera llei sobre l'ús del flamenc en l'ad
ministració pública, obligant les oficines de l'Estat a emprar el flamenc 
en les comunicacions adreçades al públic, en la part flamenca del país. 

Aquestes primeres reformes feren sentir més vivament la necessi
tat d'ensenyar l'idioma flamenc. En efecte, el més gran obstacle a l'a
plicació de les noves lleis era la ignorància del flamenc, general en les 
classes intel·lectuals. 

A l'any 1883 aconseguiren de fer votar una llei en la qual flamfnga-
nitzaven la meitat dels cursos sols en l'ensenyament mitjà, puix que 
l'ensenyament lliure restava fora de les atencions de l'Estat. 

És poc interessant de seguir la successió de les lleis, l'aprovació de 
les quals obtingueren els flamencs, adreçades a reforçar més i més l 'ús 
del flamenc en l'administració, lleis que estenien l'ús del flamenc a l'ad
ministració de justícia, lleis que feien obligatori el coneixement del fla
menc per a entrar a l'Escola Militar, estenet així progressivament l'ús del 
flamenc en l'administració. 

A manera, però, que es donava satisfacció als flamencs, les queixes 
no disminuïen pas i el descontent no feia més que créixer. Com expli
car-ho ? 

Primerament, perquè a mesura que el moviment de cultura flamin
gant s'expandia i els flamencs adquirien una consciència més profunda 
dels seus drets i aspiraven amb més ardor a un desenvolupament com
plet de la llengua, les seves exigències creixien. El fet de veure conce
dir poc a poc als acusats en causes criminals el dret d'ésser judicats en la 
llengua llur. no impedia que es sentissin molestats de veure tota la jus
tícia civil i comercial exercida exclusivament en francès en el país fla
menc. Àdhuc l'ensenyament del francès convertit en obligatori, així com 
la flaminganització d'una part de l'ensenyança els semblava poca cosa 
quan, segons ells, el desenvolupament del poble flamenc no s'operaria 
d'una manera normal fins el dia que tot l'ensenyament, des de l'ele
mental fins al superior, seria donat en llengua flamenca. 

A més els flamencs no han cessat mai de plànyer-se de la no aplica
ció de les lleis noves votades gràcies a llur petició. Després de la llei de 
l'any 1883, la qual establí cursos de flamenc en l'ensenyament mitjà, el 
ministre obrí una enquesta sobre la possibilitat d'aplicar-la. Els rectors 
i directors d'establiments oficials declararen la impossibilitat d'aplicar la 
llei a causa de l'oposició categòrica dels pares dels alumnes. . 
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Tots els prefectes i directors d'establiments declaraien que els pares 
dels alumnes s'oposaven a la llei i que la seva aplicació tindria com a 
efecte deixar buits els ateneus (liceus) en profit dels establiments l l iu
res els quals donaven l'ensenyament en francès. El ministre declarà, lla
vors, la llei inaplicable i es decidí a preparar-ne l'aplicació per mesures 
transitòries. Els flamencs es declararen enganyats. 

Aquesta història de la llei de 1883 s'ha reproduït cada vegada que 
els flamencs han obtingut una llei a favor del flamenc. No han cessat 
de topar amb la sistemàtica mala voluntat de la classe superior que es 
troba en possessió dels càrrecs oficials de l'administració, de la justícia 
i de l'exèrcit. Per altra banda, no es concedien les reformes sinó 
amb la més marcada parsimònia, sota la pressió de l'opinió, i àdhuc quan 
les lleis s'aplicaven no es prenia la iniciativa d'usar el flamenc, si la llei 
no hi obligava. Si una llei obligava un tribunal de primera instància a 
usar el flamenc sense obligar-hi la sala d'apel·lació corresponent, mai no 
s'acudia als magistrats d'apel·lació, si la causa venia davant d'ells, de con
tinuar el procediment en la llengua dels pledejants. Si la llei no prescri
via als oficials de parlar en flamenc a llurs soldats, mai els oficials no 
pensaven que hi havia soldats que no parlaven més que el flamenc, i que 
havia d'ésser el seu deure aprendre el flamenc per a ésser capaços de di
rigir-se als seus homes. Així s'esdevenia en tot. També, tot establint no
ves reformes d'aparença decisiva, no s'arribava sinó a exasperar més i 
més els flamencs i a crear entre ells la iriípressió que per les vies legals 

0 normals no arrivarien mai a l'objecte que perseguien. 
En el moment que la guerra esclatà, la reivindicació per la qual els 

flamencs sostenien la campanya més moguda, era la Universitat fla
menca. 

No hi havia en aquest moment a Bèlgica cap Universitat flamenca. 
1 mentre la Universitat catòlica de Lovaina obria des d'alguns anys cur
sos de flamenc més i més nombrosos, la Universitat de l'Estat de Gant 
situada en el centre del país flamenc, continuava rigurosament francesa. 
Els flamencs demanaven almenys que es desdoblés la Universitat de 
Gant, de manera que al costat de la Universitat francesa es tingués una 
Universitat flamenca, i els més extremistes defnanaven que es suprimís 
la Universitat francesa, puix consideraven contrari al bé del poble fla
menc, l'existència a casa seva, d'un centre de cultura superior en una 
llengua que els era estrangera. . 

Pe rò la més gran dificultat amb la qual topava el moviment flamenc 
era el poble flamenc mateix. Els dirigents del moviment flamenc ho ne
gaven en públic, \yerò forçosament havien de convenir-hi en privat. El 
moviment flamenc partia d'un grup restringit de dirigents que s'inspi
raven més en el que ells creien ésser el bé del poble, que en els desitjós 
manifestats pel poble. E l poble durant molt de temps no els seguia més 
que de lluny. Encara durant la guerra els flamencs reconeixien que cas 
d'efectuar-se un plebiscit sobre la qüestió de l'ús de les llengües a l'es
cola, no estaven segurs d'obtenir majoria en el país flamenc, tal era el 
desig d'aprendre francès que tenia el poble, i tant els avantatges de conèi
xer el francès li eren evidents. Aquest era, sens dubte, el motiu principal 
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pel qual les lleis a favor del flamenc quedaven tan sovint lletra morta: 
tots els interessats es trobaven d'acord per esquivar-les. U n moviment 
com el flamenc demana un període de preparació molt llarg, abans que 
l'opinió pública sigui guanyada fins al punt d'esdevenir una força prou 
potent per imposar els seus punts de vista al govern i transformar els 
costums. 

E L M O V I M E N T F L A M E N C D E S P R É S DE L A G U E R R A 

La guerra anava a fer entrar el moviment flamenc dins una crisi 
violenta. La guerra exasperà arreu les passions nacionals. El moviment 
flamenc no podia escapar a aquesta llei. 

Amb tot. durant la guerra, els esdeveniments no semblaven adients 
per afavorir el moviment flamenc. 

Són conegudes les temptatives dels alemanys per a impulsar el 
moviment flamenc i servir-se'n a llur profit. Bell punt instal·lats a Bèl
gica, s'entrevistaren amb els flamingants avançats i provocaren la cons
titució d'un partit activista, així anomenat perquè volia fer flamingan-
tisme actiu, justament llavors que el partit flamingant, en conjunt, s'ha
via imposat, com els altres partits, una treva a les querelles interiors 
mentre la pàtria estigués en \ytr\\\. A l'any 1916 el govern alemany decidí 
de flaminganitzar els cursos de la Universitat de Cant, resixment així als 
desigs exposats flamencs des d'abans de la guerra, i tornar a 
obrir els cursos, llavors que totes les Universitats belgues havien acor
dat sus|)endre'ls tant de temps com l'enemic ocupés el territori. La 

.Universitat fou inaugurada pel governador general alemany el 21 d'oc
tubre de 1916; comptava amb 40 estudiants i 36 professors; el nombre 
d'estudiants augmentà en els anys següents, fins assolir-ne 417 a l'any 
1918. darrer de la seva existència. 

A Ics primeries del 1917, els caps activistes, d'acord amb el poder 
invasor, redacten un programa nacionalista flamenc i convoquen, d'a
cord sempre amb l'administració alemanya, una assemblea de delegats 
del moviment flamenc, que s'anomena "Consell de Flandes". 

Aquest Consell funcionà enmig de diverses aventures fins a la v i 
gília de l'armistici. Compost d'homes de segon rengle, com tots els caps 
activistes, no arribà a tenir influència, ni prop dels alemanys ni prop de 
la població flamenca. Els alemanys no tardaren a adonar-se que aquest 
moviment no els seria cap ajuda per a realitzar la conquesta moral del 
país, i deixaren el Consell lliurat a vanes discussions sobre la constitu
ció de l'Estat de Flandes i sobre el seu Estatut Internacional. S'han pu
blicat recentment els arxius del Consell de Flandes els quals fan conèi
xer fins al detall la seva activitat: aquesta publicació li ha tret el poc 
prestigi que podia conservar prop d'aquells qui. tot considerant aquests 
homes com a traïdors, podien tanmateix creure'ls traïdors de gran talla. 
N i un sol home de talent no s'ha descobert al curs d'aquesta aventura. 

En el país. l'èxit dels activistes no fou pas major que prop del go 
vern alemany. L'opinió flamingant tota sencera es redreçà contra ells 
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amb violència. Els seus adeptes es reduïren a uns quants milers d'es
perits extremistes. L a mateixa propaganda que assajaren, d'acord amb 
els alemanys en els camps de concentració de presoners belgues a Ale
manya, acabaren en un fracàs complet. 

Quan els alemanys intentaren d'organitzar la separació administra
tiva de Bèlgica, establint-hi una administració valona i una administra
ció flamenca, toparen de nou amb una resistència general. La prova de 
la guerra testimonià un afecte irreductible a Bèlgica. 

* * * 

Mentrestant, a l'altra costat dels camps de lluita i entre els belgues 
refugiats a Holanda, França i Anglaterra, el moviment flamenc pro
duïa també una certa agitació. La qüestió de les llengües es planteja
va a l'exèrcit amb una cruesa que no havia tingut mai. Com que les 
províncies belgues on els nostres exèrcits havien dominat més temps eren, 
precisament, les províncies flamenques, s'havia pogut en aquestes regions 
oj^erar les lleves d'homes més completes que en les províncies valones. 
També quan l'exèrcit s'hagué reorganitzat a França després de l'evacuació 
de Bèlgica, succeí que els soldats flamencs hi eren en forta majoria. 

E n canvi comptava amb molts oficials que no sabien el flamenc, o 
el sabien defectuosament. De resultes d'això, entre els flamencs, es 
produeix una nova agitació política, fonamentant-se en el fet, vertader 
o suposat, que hom feia matar inútilment els soldats flamencs des del 
moment que eren manats en una llengua que no comprenien. U n mo
viment s'organitzà ben aviat, el qual s'anomenà el moviment o el par
tit del front, que reivindicava una reforma radical de les institucions 
belgues en sentit flamingant. Alguns actes d'indisciplina seguiren i les • 
sancions, a vegades severes, donaren màrt irs a la causa. Alguns frontis-
tes avançats desertaren per entrar de nou a Bèlgica, adherint-se a l'Es
tat de Flandes creat pel Consell de Flandes i des d'aleshores, en pau 
amb Alemanya, emprengueren en país ocupat una campanya d'opinió 
a favor de l'activisme. 

Quan la guerra va acabar-se els medis oficials estaven inquiets. E l 
govern havia passat tota la guerra a França ; havia estat testimoni de 
l'agitació del front; estava mal informat sobre el que passava a Bèl
gica. També quan el rei retornà a Brussel·les, es creia que tenia necessi
tat d'atraure's els flamencs, i en el seu discurs de tornada, en el nom
bre de reformes a realitzar immediatament, anuncià la creació d'una 
Universitat Flamenca. 

* * * 

Després tot tornà a la calma. Els caps de l'activisme s'havien refu
giat quasi tots a Alemanya o Holanda. Foren processats i condemnatt 
per contumàcia; un sol d'entre ells, Borms, es deixà agafar, fou con
demnat a mort i indultat, la pena de mort l i fou commutada per la de 
treballs forçats a perpetuïtat. La reacció contra l'activisme féu callar 
els flamencs moderats. S'esperaven els actes del govern. Pe rò el go-
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vern veient que res no es movia, cregué que el moviment flamenc havia 
fet a tots, i no es parlà més de la Universitat de Gant. 

Abans dels dos anys, el moviment flamenc es desvetllava, més vio
lent que mai. 

Més que mai es queixaven els flamencs d'haver estat enganyats. 
E l rei els havia fet una prometença solemne; hom no l'atenia. Per
què ells havien callat, plens de confiança en la paraula reial, s'havia 
cregut que el moviment flamingant havia desaparegut i que els flamencs 
havien renegat de la seva ànima nacional. Però no hi havia res d'això. 
A l costat del moviment flamingant moderat, es veié formar un movi
ment extremista, revolucionari, el moviment fron.tista o nacionalista 
flamingant que reprèn, junt amb el seu títol, el programa de l'antic mo
viment del front, dels activistes, llevat de la participació amb l'adminis
tració alemanya. 

El moviment frontista encarna l'exasperació dels elements més jo
ves i més ardents del moviment flamingant, en presència de la impos
sibilitat aparent d'obtenir, en l'organització de l'Estat belga, un estatut 
lingüístic satisfactori per als flamencs. Es pot resumir el seu programa en 
la següent proposició: " E n l'Estat belga, no hi ha lloc per als flamencs, 
per tal com aquest Estat està únicament organitzat a profit dels que 
parlen francès. Com que Flandes té el dret de viure i de prosperar, que 
es faci, doncs, saltar l'Estat belga." 

Els frontistes son així antibelgues, i els flamingants es divideixen en 
"belgicistes" i "antibelgicístes". Els frontistes es recluten, en gran 
part, entre la joventut universitària i intel·lectual; llurs masses no són 
gaire nombroses; — a les eleccions de 1925 solament aconseguiren sis 
llocs a la Cambra —: però són valents i cridaners. En totes les ocasions 
que poden es manifesten contra Bèlgica, xiulant la bandera belga o 
l'himne nacional i cantant cançons injurioses per la pàtria belga. 

Però de programa positiu, no en tenen cap. Es la seva principal fe
blesa. Ells són antibelgues, però què posaran en lloc de Bèlgica? Sen
ten confusament que la Bèlgica dels nostres dies ve a ésser una mena 
de necessitat internacional. N i la hipòtesis d'un Estat flamenc indepen
dent, ni la d'un acostament de Flandes a Holanda no són massa satis
factoris. L'Estat flamenc seria massa petit. Els holandesos mostren poc 
entusiasme per agregar al seu Estat quatre milions de flamencs actius i 
catòlics. En suma, l'antibelgicisme dels frontistes està més aviat com
post d'un descontent general que de concepcions positives; però ten
deix, certament, si no a la supressió de Bèlgica com a entitat interna
cional, almenys a una extensa descentralització. 

Tant més, que els flamencs moderats, tot impedint la destrucció de 
l'Estat belga, treballen igualment per fer de Flandes una entitat moral 
independent. 

Quan hom llegeix literatura flamingant, la premsa flamingant ac
tual, es veu en efecte que arreu, quan es parla de la pàtria, es parla de 
Flandes. Bèlgica no hi és atacada, fora dels medis frontistes, solament 
se la passa en silenci. Es predica als flamencs l'amor a Flandes; se'ls 
parla dels interessos de Flandes, de la grandesa i prosperitat de Flan-
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des i fins sobre els camps de batalla de l'Tser, hom exalta els morts que 
moriren per la "llibertat de Flandes". Tot sentint els parlaments que 
es pronuncien en les cerimònies on els flamencs celebren la memòria 
dels soldats flamencs morts durant la guerra, es creuria que la guerra 
tingué lloc entre Flandes i Alemanya i res no permetria de sospitar 
que existís un Estat belga, una pàtria belga, i encara menys que fou 
entre Bèlgica i Alemanya que es féu la guerra. 

S'arriba així al resultat que si els frontistes que odien Bèlgica són 
poc nombrosos, la massa del poble flamenc i especialment la joventut, 
tendeix poc a jwc a ignorar la Bèlgica. El govern belga, es el "govern 
de Brussel·les", una espècie de cosa com un govern estranger, que exer
ceix per motius que ja no tenen explicació el govern de Flandes. Se 
sap que Flandes té representants en aquest govern, però aquests repre
sentants apareixen com a delegats de Flandes prop d'un govern estran
ger, més aviat que com a membres de l'Estat belga unificat, del qual 
ells formen jKirt amb els mateixos títols que els altres. I sota la influèn
cia d'aquest estat d'esperit esdevé més i més difícil als joves flamencs 
de comprendre que parlamentaris valons o brusseHesos tinguin dret a in
tervenir quan es fan lleis que interessen a Flandes. Ea separació moral 
s'opera així progressivament, per bé que fins ara no hi ha separació po
lítica ni administrativa. 

En 1923, el govern, esglaiat i>er la violència que el moviment flamenc 
prenia, féu votar una llei, flaminganitzant en part la Universitat de 
Gant. Sense suprimir la llengua francesa, es creava una forta propor
ció de cursos flamencs i s'obligava a seguir una gran j w t dels cursos 
en flamenc per obtenir els títols. Aquesta llei, com totes les lleis que re
solen els afers a mitges tingué' com efecte de descontentar tothom. Els 
flamingants declararen intolerable que es mantingués a Flandes un cen
tre de cultura francesa: els antiflamingants declararen la Universitat 
envilida per l'ensenyament flamenc que s'hi donava. Els estudiants fla
mencs decidiren boicotejar la Universitat perquè no satisfeia el dret 
dels flamencs a tenir una Universitat flamenca; un cert nombre d'estu
diants de llengua francesa emigraren a les altres universitats, i la Un i 
versitat de Gant es trobà, després de la reforma, completament despo
blada. 

La llei no havia, doncs, produït l'apaivagament de les passions, tot 
al contrari. L'agitació del país flamenc s'adreçà aleshores a la qüestió 
de l'amnistia, qüestió eminentment sentimental i pròpia a aixecar les 
multituds, per bé que efectivament estigué privada d'importància pràc
tica. 

Els tribunals, després de la guerra, havien condemnat els caps dels 
activistes a diverses penes. U n cert nombre d'ells havien purgat la seva 
condemna, altres eren morts, o bé estaven instal·lats a Holanda o a Ale
manya. U n sol es trobava, encara l'any j)assat. empresonat: aquest era 
Borms. 

Poc a poc. sota l'influència principalment del partit frontista, es des
envolupa a Flandes una forta propaganda presentant els activistes con-
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demnats com a víctimes de Bèlgica, i Borms. en particular, com el màr
t i r de Flandes. Del que havien fet durant la guerra, no se'n parlava. 
Es limitaven a dir en termes generals que ells havien volgut servir a 
Flandes i que per això gemien a les presons. Els flamingants moderats, 
tement d'ésser suspectes de no estimar suficientment a Flandes si pro
testaven de la revisió dels fets sohre l'acció dels activistes durant la 
guerra, deixaren fer. I així es desenvolupà lentament un misticisme fla-
mingant, que convertí a Borms en un símbol de Flandes oprimida, i de 
la qüestió de l'amnistia, una qüestió de vida o mort per a Flandes. 

En canvi, la sola idea d'una amnistia per aquests traïdors provoca 
la indignació de tots els valons i brusel·lesos. Els flamingants moderats 
no tardaren a demanar l'amnistia a títol de mida d'apaivagament. De
claraven que seria suficient de deixar anar Borms, perquè el moviment 
esdevingués inofensiu, vist que el personatge mancava de valor real, 
puix tot el prestigi l i venia del fet d'estar en presó. Però era necessari 
d'es])erar fins el 1928 abans que el govern, adonant-se finalment del pe
r i l l , es decidí a presentar un projecte de llei. 

Aquest fou asprament discutit i no fou votat sinó amb clàusules res
trictives i complicades que en feien difícil l'aplicació. Bornis fou dei
xat anar a principis de i<)2g i ben prompte la seva popularitat decaigué 
amb una rapidesa fulminant que donava la raó als flamingants mode
rats, quan atribuïen el seu èxit al fet d'ésser a la presó. 

Però poc abans, un cop de teatre s'havia produït a Anvers. Havent-
se hagut de celebrar una elecció parcial per omplir una vacant de se
nador, els frontistes presentaren a Borms com a candidat, [jer bé que 
no era elegible. La immensa majoria del cos electoral votà per ell. 

El resultat produí en els centres oficials i valons un esclat d'indig
nació. L a majoria dels electors d'Anvers votaven per un t ra ïdor : doncs, 
ells mateixos eren traïdors! Manifestacions contra Borms s'organitza
ren per tot el país való. El Senat anul·là, naturalment, l'elecció. 

En realitat sembla que la majoria dels electors de Borms no són 
frontistes. Però votant a Borms, volien manifestar el seu descontent 
contra la política de l'Estat belga. Aquesta elecció era una protesta dels 
flamencs moderats contra la mala voluntat dels centres oficials enfront 
del moviment flamenc. Quan la primera emoció fou passada, es refle
xionà, i un moviment de reculada es començà a manifestar en els cen
tres oficials. 

Passats tres mesos, es veu aparèixer successivament en tots els pe
riòdics brussel·lesos i en les revistes portaveus del públic intel·lectual de 
cultura francesa, articles declarant que vertaderament no s'ha estat just 
res])ecte als flamencs i que cal introduir reformes profundes per do
nar-los satisfacció. Aquest canvi de to és tan brusc i radical, que hom 
no se'l pot explicar sinó d'una manera. L'elecció de Borms ha obert els 
ulls sobre l'estat d'esperit del jjoble flamenc, guanyat des d'ara per al 
moviment flamingant en la seva gran majoria, i es comprèn que si es 
vol salvar Bèlgica, encara hi l·ia temps d'operar una descentralització que 
permeti a cadascuna de les parts del país d'administrar-se com ella de
sitgi. 
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L a Lliga dels treballadors cristians, els representants de la qual 
formen l'ala democràtica del partit catòlic, te col·locat oficialment en el 
seu programa el manteniment de la unitat nacional amb l'establiment 
d'un règim de separació lingüística garantitzant l'ús a Flandes de sola
ment la llengua flamenca en tota la vida pública i solament la llengua 
francesa a Valònia. A darreries de maig tindran lloc les eleccions ge
nerals. Si, com és de preveure, els frontistes obtenen més llocs, el go
vern i la majoria tindran més por, i els flamingants moderats esdevin
dran els àrbitres de la situació. Per salvar Bèlgica, s'atorgarà tot el que 
ells demanaran. Estem, doncs, en aquest moment en plena crisi, i , sens 
dubte, en vigílies d'una solució que conduirà, cal esperar-ho, a la paci
ficació del país. 

En aquest moment, la qüestió flamingant és la més angoixosa de 
totes les que travessa Bèlgica. Per la meva part, jo no crec, tot amb 
tot, que la unitat nacional estigui seriosament amenaçada. E l frontisme 
és més aviat una expressió de descontent que un moviment organitzat 
amb un fi precís. Evidentment que el descontent popular és sempre te
mible i no ha de prolongar-se ni accentuar-se, fora mida, altrament fa 
trontollar els governs. Però jo tinc la impressió que els frontistes re
presenten el seu paper fent por, i així obligaran a fer les reformes ne
cessàries, i una vegada aquestes reformes acomplertes, els flamencs 
veuran massa avantatges a continuar dins l'Estat belga, per a voler en
cara suprimir-lo. 

Així, d'aquí alguns mesos o alguns anys, es proluirà sens dubte la 
transformació més pregona que la Bèlgica hagi experimentat des de 
1830. 

ABBÉ J A C Q U E S L E C L E R C Q 
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ELS L L I B R E S 

fïn aquesta secció es faran re
censions critiques de totes les 
obres que ens siguin trameses en 
doble exemplar. 

EXEMPLARITAT DE L'IL·LUSTRÍSSIM DOCTOR JOSEP TORRAS I BAGES, 
BISBE DE VICH, pel P. Ignasi Casanovas, S. J . Foment de Pietat 
Catalana. Barcelona, 1928. 

El docte jesuïta reuneix en aquest volumet dues conferències donades per ell 
sobre la gran figura del Dr. Torras: l'una a la Com/regació de la Immaculada i 
Sant Lluís Gonsaya, de Barcelona, arran de la mort del gran Bisbe, i laltra, el dia 
2 de juny dc l'any passat a la diada sacerdotal de Balaguer. La primera versà sobre 
l'exemplaritat de santedat, la segona sobre l'exemplaritat sacerdotal; en aquella 
estudia l'home i la seva acció; en aquesta, després d'un estudi sobre la santedat 
sacerdotal poat en els escrits pastorals del nostre Doctor, especialment en la lletra 
sobre l'exemplaritat sacerdotal de Sant Josep Oriol, estudia la vocació sacerdotal, 
la preparació sacerdotal i el ministeri sacerdotal del Bisbe Torras, tot a base dels 
escrits pastorals, lletres particulars, apunts espirituals i dades biogràfiques. 

Dos desigs fa néixer la lectura d'aquest llibre: el desig de la santificació per
sonal del lector, majorment si és sacerdot, i el desig de promoure la glorificació del 
gran Bisbe amb la màxima glòria que l'Església dóna als seus herois. Tot el cri
teri religiós, ascètic, apostòlic i pastoral, com també la manera de veure les qües
tions polítiques i socials del Bisbe Torras, passen per aquestes àuries pàgines que 
reïxen a donar una visió exacta i gairebé completa de la figura més gran de la 
Catalunya contemporània. També ressurt d'aquests dos estudis la santedat del plo
rat Bisbe, aquella virtut enèrgica, dolça, seriosa, enemiga instintiva d'exterioritza
cions tumultuoses i d'entusiasmes, revestida contínuament d'una capa magna de 
severitat pontifical que la dissimulava als homes, però la feia més cara a Déu. Els 
intims del Dr. Torras prou el sabien un sant, però els forans podien fàcilment sos
pitar-hi simplement un home imposat de la gravetat del seu altíssim ministeri. 
Aquest caràcter de gairebé inèdita santedat del gran Bisbe—cas ordinari en els 
sants—fa més desitjable encara la seva glorificació oficial per l'Església, puix li do
naria una eficàcia d'exemplaritat pòstuma que l'allargaria fins a la fi dels segles i 
fins podria donar-li una universalitat que no conegué en vida terrena, almenys tant 
com mereixia i com segurament hauria assolit si hagués aparegut en un medi am
bient més visible des de tot el món. 

El P. Casanovas s'amaga quasi sempre darrera la paraula del Bisbe que, en 
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forma de sentencies extretes de les seves obres, omple gran part del llibre, però, 
ultra l'art de la tria i ordenació, es fa palès tot sovint l'estil del savi jesuïta, tot fet 
de simplicitat ungida, de descurança elegant, de fervor semisilcnciós. 

Nosaltres voldríem que el seu llibre fos llegit per tots els catalans. Potser lla
vors s'adonarien de com oblidem excessivament aquesta figura gegantina i huma-
níssima que és evidentment el mestre del nostre recobrament, i sentirien créixer 
la fe en un pais al qual Déu, en moments assenyaladíssims, concedeix la gràcia d'un 
home com el qual no en surt en tot el món més d'un cada segle.—C. CARDÓ, Prev. 

LA IMITACIÓ DE JESUCRIST, del V. Tomàs de Kempis, traduïda per Mos
sèn Gaictà Soler, prev. Quarta edició, corregida. Foment de Pietat 
Catalana, 1929. 

Aquesta versió de Mn. Gaietà Soler es la més normal i planera que s'ha fet del 
gran llibre d'ascètica cristiana. El sol fet d'haver assolit quatre edicions demostra 
prou com s'adapta a la necessitat pràctica de la nostra gent. Alguna vegada fins 
arriba a fer la impressió que l'acomodació és excessiva, puix l'afany de recercar 
l'estil planer i seguit, fàcilment entenedor, li fa trencar el ritme de les sentències 
llatines i fondre-les en paràgrafs de prosa seguida. Així, presenta un contrast no
table amb la versió de Mossèn Forn, que intensifica el ritme dç l'original fins a 
convertir-lo en vers, fundat en estudis molt respectaHes. 

El llenguatge ha estat acomodat a l'estat actual del català literari, sobretot per
tocant a l'ortografia. No cal dir com desitgem que aquesta versió vagi contribuint 
a fer conèixer del nostre poble l'auri llibret que ha fet més sants que lletres no 
compta.—C. 

LA SAGRADA BÍBLIA. Text de la Vulgata Clementina. versió i notes de 
YObra del Sant Evangeli. Vo l . V I I . EL NOU TESTAMENT. V o l . L 
ELS EVANGELIS I ELS FETS DELS APÒSTOLS. Barcelona. Foment de 
Pietat Catalana. 1928. 

Conformement al seu caràcter i a la seva missió, que tan lloablement ve acom
plint, el Fotiwnt de Pielol s'emprèn la versió de la Bíblia, feta del text de la Vul
gata i adreçada a l'exclusiva finalitat de l'edificació espiritual dels fidels. Cal re
conèixer que cap altra entitat editorial ni empresa apostòlica no era tan indicada 
com el Fonuvl de Pielal per a aquesta magna empresa. Per tal d'acomplir-la, ha 
acoblat tots els graduats en Sagrada Escriptura a l'Institut Bíblic de Roma que 
hi ha en les diòcesis de la nostra Província Eclesiàstica i els ha posats a la tasca 
repartint-los els llibres sagrats i donant-los per director el Dr. Gomà, avui Il·lustrís
sim Bisbe de Taraçona. 

Comencen pel Nou Testament com a més indispensable a la vida religiosa del 
fidel cristià, puix que en ell és continguda la doctrina de N . S. Jesucrist, forma 
religiosa de què vivim i que ha d'ésser definitiva en la humanitat. El present vo
lum ens n'ofererx els cinc primers llibres: quatre Evangelis i Fets dels Apòstols. 
Un pròleg extens i detallat exposa el criteri seguit en la versió respecte del seu 
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caràcter, el text adoptat, l'estil i les notes, i les condicions materials de l'edició. 
Segueix una Introducció al Nou Testament en general i a cadascun dels cinc llibres 
compresos en aquest volum, que conté succintament cl que és de llei en aquestes 
introduccions, un magnífic mapa dc la Palestina en temps de N. S. Jesucrist i els 
llibres sagrats que ja hem dit, en llatí i en català, a pàgines encarades. Al final del 
llibre hi ha un mapa dels viatges de Sant Pau Apòstol. El volum total té unes mil 
pàgines en format manual de devocionari, paper i impressió excel·lent. 

El treball dels traductors és exquisit. La Vulgata passa al català amb tot el seu 
sabor precís i devot i fins amb aquell ritme que fa més recordadores les sentències. 
EI llenguatge és correctíssim i senzill, dues qualitats que cada dia s'agermanen més 
en la nostra llengua escrita i que on més cal que es fonguin és en escrits de fina
litat piadosa. Per cert que en aquesta versió hem pogut comprovar la dificultat, 
per no dir impossibilitat de posar les fites entre el llenguatge parlat i el literari. 
Els traductors fan professió en el pròleg de "desprendre's de tota preocupació ex
clusivament lingüística, així com de tota pruïja de fer literatura". Això comporta 
un lloable desig de fer llenguatge corrent i d'evitar tota paraula i construcció per
tanyent només a la llengua literària, criteri indispensable en una versió d'aquesta 
natura. A desgrat d'aquest propòsit, hi trobem mots i construccions exclusivament 
literaris, o, tot al més, reduïdament comarcals, com llur (els llurs pecats, Mt. 11, 
16) rostre sense previ article {vostra llum, Mt. V, 16; amin vostres enemics, Mt V, 
44, per ço com Mt. IV, 18), benaurat en el cap. de les benaventurances (Mt. V), 
on nosaltres hauríem preferit el benaventurat que és viu, l'auxiliar ésser en la veu 
activa (Mt. V, 17, Lluc XV, 24), la concordància del participi passat amb el com
plement expressat i àdhuc posposat (he trobada la meva ovella, Luc. XV, 6), el re
latiu qui subjecte (quina dona qui tingui deu dracmes, Luc. XV, 8). No diem pas 
això en to de censura: creiem totes aquestes formes legítimes, per bé que no totes 
preferibles a les de la llengua parlada, i fins veiem amb complaença un desencon-
giment d'estil dintre el bon gust, però sí que ens plau dc constatar com la fusió 
de la llengua parlada amb l'escrita ha arribat ja a tal grau que els mateixos que es 
proposen de fugir de formes exclusivament literàries no es poden abstenir d'usar-
ne, sense creure que en pateixi gens la claredat i popularitat de l'obra. L'enorme 
difusió que han corregut les anteriors edicions parcials d'aquesta versió en són 
una bona prova. 

Dues classes de notes avaloren aquesta edició a doble text. Les del text llatí i 
les del català. Les del llatí són llocs paral·lels, llocs de la litúrgia on el text és 
emprat i cites del Catecisme de Sant Pius V on el text rep una inter
pretació dogmàtica. Les del text català són exegètiques, que aclareixen 
el sentit d'un lloc obscur, doctrinals, que extreuen el sentit teològic—dogmàtic o 
moral—del text anotat, i històriques o geogràfiques que forneixen els aclariments 
d'aquestes ciències, necessaris per a entendre el text. Llur utilitat és ben palesa, 
tenint en compte que entre totes donen el sentit precís que la tradició catòlica, per 
mitjà d'interpretacions autoritzades i d'utilitzacions pràctiques que equivalen a in
terpretacions, ha donat als passatges més importants de la Bíblia. 

Sols ens resta felicitar el meritíssim Foment de Pietat per aquesta gran obra 
tan reeixidamént començada i tots els doctes escriptors que hi tenen part, desitjant 
que assoleixi les vastes difusions que bells precedents donen dret a esperar, per a 
edificació espiritual del nostre poble.—C. CARDÓ, Prev. 
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LA CONSTITUCIÓN NATURAL DE ESPANA Y LAS DE PAPEL (Manual del 
perfecto constitucional espaíiol), per Gonzalo de Reparaz. Editorial 
Mentora, S. A . Barcelona. 

Com a primer volum d'una Colección Gonzalo de Reparaz, surt aquest llibre sa-
borosíssim on el nostre amic i col·laborador estudia, amb la seva gran competència 
històrica, el problema de la veritable constitució d'Espanya, el desconeixement de 
la qual és, segons ell, la causa del seu secular malestar. Després de dos extensos 
capítols, on estudia la conformació geogràfica d'Espanya i la història del règim 
parlamentari espanyol en els diversos regnes medievals, fa en la segona part la 
història de les diverses constitucions que s'hi han elaborat i implantat, des de la de 
Bayona de 1808 fins als nostres dies. Reparaz les veu totes artificials, abstraccions 
de cervells que es creuen afaisonar al seu albir la realitat i que immancablement 
fracassen. Així han fracassat totes les Constitucions que han regit a Espanya, per
què encara no s'ha estudiat la natural, dictada per la geografia, l'etnografia i la 
tradició veritable, que quasi sempre s'ha vist contrariada per factors estranys. 
Estem d'acord amb gairebé totes les idees de l'autor—no amb totes!—del qual anem 
seguint amb gran interès tots els llibres, i esperem els que aniran succeint-se d'a
questa col·lecció on exposarà per complet tota la seva visió de la veritable consti
tució d'Espanya.—C. 

OBRA DEL CANÇONER POPULAR DE CATALUNYA. MATERIALS, Volum I I ; 
memòries de missions de recerca, estudis monogràfics, crònica, per 
Joan Puntí i Collell, Josep Barberà, Pere Bohigas, Francesc Pujol, 
Francesch Mathcu, Joan Tomàs, Francesc Baldelló. Fundació Con
cepció Rabell i Cibils, Vda. Romaguera. Barcelona, 1928. 

Dóna gust de trobar-se a les mans un volum com aquest. La seva qualitat us en
comana optimisme i sentiu tota la satisfacció de constatar que us trobeu davant 
d'una obra seriosa i principal. Avui, mentre s'està fent la tasca, potser encara no 
ens donem tot el compte que mereix la cosa: el contacte actual, la familiaritat, la 
contemporaneïtat actuen sovint en el sentit de no atribuir tanta importància als 
fets. De manera que tot i reconèixer que l'obra del Cançoner Popular és molt apre
ciada ja ara, volem pensar que en l'esdevenidor, amb la proporció i la perspectiva 
del temps, encara apareixerà més gran. I és evident que amb aquestes paraules 
creiem dictar un dels elogis més ferms, i dignes i conscients, a aqueixa tasca i a 
les seves publicacions. 

El volum I I de "Materials" de l'obra del Cançoner Popular ens incita a re
marcar el fet que dins la nostra producció bibliogràfica comença a dibuixar-se una 
estructuració, una ordenació i una ponderació. Les vocacions "literàries" d'un prin
cipi, és a dir aquelles vocacions que uns anys enrera actuaren indistintament i barre-
jadament per fer "literatura", ara cs destrien i es caracteritzen: no s'ho enduu 
toc la "literatura". Aquesta, com més va més ocupa el seu rang, es redueix; en 
certa manera, es limita. I , com sempre, en surt al seu tom, guanyant. 

La literatura, que abans "només" era "literatura", que únicament, es pot dir, 
interessava pel seu dring i per la seva condició dc literatura, ara comença a ésser 
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110 una cosa sola, sinó moltes coses, i en cadascuna d'aquestes coses afirmant-se i 
personalitzant-se, guanya concretesa i guanya luciditat. Alhora la mateixa litera
tura es troba, com més ben acompanyada, més valoritzada. Seguim per aquest camí. 
I a aquells, els quals potser en un principi hagueren de fer un acte de renúncia i 
de sacrifici, per "abandonar" la literatura, expressem molt fèrvidament la nostra 
millor reconeixença, per llur sacrifici. Per altra banda, d'aquest sacrifici ells seran 
els primers a copsar la pròpia recompensa en la contemplació de l'obra feta. 
Alhora, no ens estem de fer constar així mateix la reconeixença a aquells que amb 
llur contribució d'altres ordres possibiliten la realització de tasques semblants. 

El volum comença per un estudi de Mossèn Joan Puntí i Collell titulat "Ma
rian Aguiló". La figura venerable d'aquest mestre, -gran patriarca, hi és evocada 
amb exactesa i efusió. L'estudi de Mossèn Joan Puntí i Collell és una síntesi afor
tunada de treball d'intel·ligència i de treball de cor, de raonament i de sentiment: 
ni eixarreïment ni lirisme banal. Una reproducció del retrat físic del gloriós mes
tre, tal com el conegué En P. Ross, us ve a l'encontre amb aquella natural i pro
funda expansió de bonhomia i saviesa que són els trets característics, grosso modo, 
de la cara del benemerent Iniciador. Després el bell seguit de pàgines de Mossèn 
Punt! i Collell us torneu a dur a la seva coneixença espiritual—aquesta coneixen
ça que com més es dilata, més consistent es fa—. 

Des que ets morta, pi4c dir, Mare, 
que ella és la ttidre que em resta, 
fm* en los mols hi ressona 
l'eco dolç de la tendresa. 

Mossèn Joan Puntí retreu aqueixa estrofa de l'Aguiló, que és l'estrofa d'un 
enamorat, del més pur i més ideal i més fort dels enamorats, vers la llengua del 
poble, en la qual concentra el Mestre la seva aijior d'afecte més desinteressat, un 
cop morta la seva mare. Emociona de considerar aquest atrevit traspàs, aqueixa 
diríem-ne transferència d'amor, que pren tota la cosa d'un acte sagrat en aquestes 
circumstàncies. A la llum d'aquest exemplarísim afecte, que és, dins l'orbita huma
na, aquell amor que mou el sol i els altres estels en la vida de l'Aguiló, Mossèn 
Joan Puntí ressegueix els petges del mestre per a fer-ne sobressortir els que deixà 
en el camp de la recerca de la cançó popular, punt central de la seva existència. 

En el mateix volum hi ha dues memòries de missions de recerques; l'una, feta 
sobre la missió Josep Barberà-Pere Bohigas a les comarques de l'Alta Segarra, 
el Cardoner i Ribera del Segre, del dia 8 de setembre al 7 d'octubre de 1923; l'al-
tra, de la missió Joan Tomàs-Bartomeu Llongueres a Girona, Olot, Sant Martí del 
Clot, Sant Feliu de Pallerols, Rupit, Sant Miquel de Pineda i Amer, del dia 2 al 
14 d'agost i del 29 d'agost al 7 de setembre de 1923. De la primera missió consten 
recollides, cançons i músiques populars, 628. De la segona, 402. Bona feini! Impos
sible davallar a detalls; l'anotació llur comportaria una repetició de la feina que ja 
és feta en el propi volum. Però no ens sabríem estar de subratllar la bona manera 
d'aqueixes memòries, l'estil "viscut", amables relacions de viatges que tenen llur 
interès, àdhuc fora del camp estrictament tècnic de la cosa. Quin aire agradós de 
veridicitat i autenticitat pren tot! 

Entre l'una i l'altra, d'aqueixes dues memòries, resta inserit el treball notable 
de mestre Francesc Pujol sobre "Cromatisme, modalitat i tonalitat en les cançons 
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populars catalanes", amb què l'autor té cura sobretot dc demostrar "lexistcncia d'un 
cromatisme molt peculiar, molt caracteristic, en la nostra cançonística". Encara, 
segons ell, "sorprenent ha estat per a nosaltres el fet dc ja varietat i riquesa rít
miques del nostre folklore musica!, que denoten en el nostre poble un sentit afina-
dissim de totes les subtileses de la mètrica, de tots els recursos imaginables, per 
tal de rompre la possible monotonia del compàs simètric, de la frase quadrada". 

Això ha constatat mestre Pujol gràcies a l'immens recull de les cançons, millor 
dit, de la música de les cançons recollides en les recerques que sosté l'Obra del 
Cançoner Popular. Abundosa primera matèria excel·lent de T'enorme suma" de 
cançons recollides, "que sobrepassa àdhuc les esperances dels més optimistes, i 
mostra una notable vigoria en la vida de la cançó". 

Mestre Francesc Pujol estableix i estudia diferents característiques de les nos
tres cançons, en vistes al pla del seu enunciat. En revela els caires, en posa exem
ples que analitza i examina destrament. Àdhuc els profans—i entre aquests ens 
comptem—hi trobeu gust i d'alguna manera se'n capaciten. La impressió que un 
hom en treu és la d'un conscienciós treball i acurat. 

També és singularment interessant l'escrit que s'hi insereix d'En Francesc Ma-
theu. que ho és de recordances personals de Marian Aguiló. És un escrit d'inte
rès anecdòtic, però d'un anecdòtic superior, que contribueix al coneixement del ve
nerable renaixentista, i que tot donant-nos noticies d'aquest cofundador dels Jocs 
Florals, ens aporta també noticies valuoses de qui n'és avui el gran Conservador, 
el mateix Francesc Matheu. Hem dc saber grat a aquests homes que ja en llur 
edat alta i després d'una vida de treball sense regateig d'esforços, encara no es ne
guen a aqueixes noves aportacions. 

Encara ens ofereix aquest volum I I de "Materials" el magnífic estudi de Mos
sèn Francesc Baldelló: "Elements gregorians dins la cançó popular catalana.—No
tes per a un estudi comparatiu entre la melodia gregoriana i la cançó popular ca
talana". Un treball de fort interès per als tècnics i que revela, millor dit confirma 
l'esperit amatent i culte que és Mossèn Francesc Baldelló i que ens dóna a conèi
xer més la penetració secular de l'esperit cristià en les modalitats de la vida del 
nostre poble, com també, mútuament, l'aportació del fons artístic del poble a les 
expressions gregorianes. Al capdavall, "en cada una de les cançons d'ara hi ha quel
com, una mena de rastre, de la primera cançó que es va cantar al món"; "...totes 
no són res més que una variant d'aquella, un record llunyà i esfumat; un ressò 
lleu i feble, però viu i palpitant, amb el qual els homes de tots els temps han ex
pressat amb formes semblants els sentiments del seu cor, mitjançant la gràcia d'una 
cançó". El treball és també ilcustrat amb exemples nombrosos, que Mossèn Fran
cesc Baldelló posa per a reforçar les seves observacions, que ell, modestament, 
qualifica de "notes". Ens està bé aqueixa modèstia, entre tanta de bombolla que, 
ara com sempre, malmet tantes de coses. 

Finalment, el mateix Mossèn Joan Puntí i Collel posa al volum la "Crònica de 
l'Obra del Cançoner", de l'any 1923. En poques pàgines dóna, sintèticament i or
denadament, la visió de les diverses activitats que afecten la vida d'aqueixa Insti
tució. 

I cl volum es clou amb una sèrie d'índexs de noms, llocs i cançons i treballs. 
Tot plegat forma un llibre que passa de les 450 pàgines, en format gran, ben pre
sentat.—L. B. i P. 
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EN TORNO AL SUBSUELO FH-OSÓFICO DE LAS IDEOLOGÍAS POLÍTICAS, per 
Lluís Recasens Siches. Biblioteca de la "Revista General de Legis
lació i Jurisprudència". Any 1928. 

Per poc observador que hom sigui, fàcilment s'adona de la desgavellada im
precisió o millor confusió que regna en matèria de terminologia política. De boca 
en boca, les paraules prenen significacions completament diverses, i de vegades 
contraposades. És clar que cl significat d'una paraula no es pot pas fixar d'una 
manera absoluta, i és sempre susceptible de noves matitzacions en el trel·líi inces
sant d'un idioma. En això no hi ha res a dir. Però no és aquest el cas; el mal es
tà en una lleugeresa de preparació que dóna a les paraules significats que no han 
tingut mai. Noteu per exemple els jocs de paraula que es fan amb mots com so
cialisme, democràcia, etc. No us heu fixat mai per exemple en la generalitzada 
tendència de donar el nom de socialisme a qualsevulla tendència obrerista? 

I bé, això no té res d'estrany. La política és encara una ocupació d'interès ge
neral—i ho serà sempre tot i que paternalismes poca-soltes pretenguin el contrari, 
estimulats per períodes de crisi d'intel·ligència—i aquesta òptima condició l i en
comana per compensació tots els defectes d'una veritable popularitat. Per això 
crec que, defugint la ridícula i altament inútil pretensió de voler fer dels proble
mes d'interès general objecte exclusiu de quatre senyors experimentats—la polí
tica no admet monopolis—hi hagi qui, empès per la noble passió i amb la suficient 
preparació, es proposí destriar en mig del garbuix dc teories les parts bàsiques 
i essencials tot senyalant els límits i concomitàncies entre unes i altres. I cal fer-
ho prescindint per un moment de tot partidisme í com a simple espectador in
teressat a conèixer l'origen í fonament de les diverses ideologies. I això és preci
sament el que ha fet el senyor Recasens en el seu interessant treball. "No plantear 
cual sea la mejor doctrina o el programa mas oportuno, sino estudiaries todos 
para exprimir el sentido que respectivamente poseen, el jugo ideológíco que les 
informa". 

A dos grans concepcions redueix Recasens totes les teories polítiques: la perso-
nalista en la qual l'home es el suprem fi a què estan subordinats els diversos va
lors socials i morals, i la transpersonalista en que l'home no és més que un mitjà 
al servei dc l'Estat, del dret, etc. 

Ès clar, però, afegeix que el personalisme no té pas per norma la utilitària de 
donar el màxim de plaer a cada individu, ço que li interessa és la dignitat moral de 
l'home, o sigui cl compliment dels fins ètics i el desplegament cultural. Per la con
cepció pcrsonalista, tots els homes són iguals i necessiten la llibertat com a mitjà 
indispensable per al compliment dels seus fins. Així l'individualisme, el socialisme 
i els mateixos partits domòcrata cristià i social demòcrata que segueixen la tradi
ció escolàstica són concepcions personalistes. Per contra, representen el transper-
sonalisme les teories ultraconservadores, tradicionals, etc. 

Fixar el socialisme dintre la concepció pcrsonalista és al nostre entendre des
fer un d'aquests equívocs que es van propagant per la força de la inèrcia. Preci
sament per això Recasens insisteix i raona la seva afirmació: "La mayoria de 
programas socialislas no endiosan al Estado, no lo convierten en fin de la acti-
vidad humana, sinó que lo que pretenden es hacer mejores y màs felices a los hom-
bres—lo mismo que el liberalísmo—; pero en contra de lo que afirma éste, creen 



450 L A P A R A U L A C R I S T I A N A 

que tal cosa, lejos de lograrse merced al libre cntrelace de las iniciativa» 
espontaneas, sólo puede conseguirse mediante una centralización coactiva de todas 
las actividades sociales en nianos del estado". 

Aquesta separació del socialisme del clos de les doctrines que, com les ultra-
conservadores i feixistes fan de l'Estat la suprema raó i finalitat és sense duh-
te d'un.interès extraordinari. No ho és menys, però, i no hauríem sabut acaliar 
aquest petit comentari sense remarcar-ho, la clara distinció entre conceptes de 
democràcia i liberalisme que tanta gent confon.—E. FERRAN. 

NUVOLADES, per Josep Roig i Raventós.—Biblioteca Literària.—Edito
rial Catalana, S. A.—Llibreria Catalònia.—1928. 

L'autor de La Molinera, un dels més perfectes contes escrits en català, paral·lela
ment a les més grans novel·les que l'han fet potser el més llegit dels nostres novel·lis
tes d'avui, segueix cultivant cl gènere que li donà el nom que avui es té ben gua
nyat : cl de la narració rural, tan car als nostres escriptors de fa uns quants anys 
i del qual Roig i Raventós ha estat un dels més remarcables representants. 

E n aquest nou llibre, dues de les tres petites novelles, pertanyen indubtable
ment al gènere, i l'altra. la segona, hi pertany almenys per allò que en ella hi ha 
de més ple de vida: l'escenari en què és presentada, i els personatges secundaris 
que volten les dues figures principals, aquestes de caràcter netament ciutadà. Aques
ta narració, que té per titol La paslord daurada, és una mena d'apòleg del nou ric 
i de l'aristocràcia espiritual. El fons és tractat amb el to líric descriptiu normal en 
l'autor, i completat amb detalls com la conversa dels masovers, trets directament 
de la realitat, però les dues figures ciutadanes són. voluntàriament, arbitràries: en 
cadascuna d'elles l'autor ha acumulat les perfeccions i els defectes del tipus que 
haurà de representar, i en l'acció es comporten com dues gentils figuretes de lito
grafia anglesa, convencionals certament, però ben enquadrades. L'anecdotismc 
tan car a l'autor fa aquí una aparició repetida, i té moments d'emoció veritable, 
com el de la visió de la Venus del Nilo al Museu del Louvre. E l conjunt no és si
nó una joguina, que se surt del to habitual de les narracions curtes de l'autor. 

L a primera. L'asil dels vells, en canvi, cau de ple en el to de les publicades an
teriorment, i té una simpàtica emoció; resulta un xic diluïda per la simplicitat de 
l'argument, però les qualitats narratives de l'autor s'hi troben totes. 

La peça més forta del llibre es indubtablement Les sanleles. Té, a diferència 
de les altres dues, un conflicte veritable, d'un vigorós dramatisme, que li dóna una 
major consistència i un major interès. Les figures de les santetes, en especial la 
de la gran, i la del marit cap a la fi, adquireixen una vivacitat remarcable, i en 
elles són descrits matisos psicològics de gran exactitud, encara que sempre din
tre de la unilateralitat pròpia del gènere. Malgrat que aquesta mena de quadres ten
deixen per naturalesa a extremar Ics situacions, i això obliga a prolongar la no
ta aguda dramàtica en alguns moments, com que el drama hi és, la narració no perd 
la seva força suggestiva. Només en la darrera frase de l'obra en què l'autor cerca 
un fermall al·legòric a l'acció, sembla que la nota queda un xic exagerada, i aquest 
cor travessat no té, ni de molt, la força emotiva d'aquell crani de La Molinera. 
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Roig i Raventós es manté en el seu lloc, i ens demostra que continua essfent 
l'escriptor honrat i potent, excel·lent pintor de la vida rural, ple de foc i d'entusias
me, que canta la natura amb fuga lírica, i s'emociona i es lliura amb tota l'ànima da
vant dels drames, trets de la vida que ens descriu. D'això neix, sens dubte, la seva 
simpatia, qualitat característica del nostre gran metge literat.—MAURICI SERRA-
III MA. 

EPISTOLARI LLORENTE. Volum I . Cartes de Llevantins (1861-1900). B i 
blioteca Literària de l'Oficina Romànica. Biblioteca Balmes. Barce
lona, 1928. 

F a poc temps que s'ha iniciat l'esforç de recollir totes aquelles coses que podran 
servir el dia de demà per a precisar el contorn exacte de les figures ijiteressants 
del nostre Renaixement. No sols les biografies, que tenen ja un aspecte més direc
tament literari i que avui s'anuncien amb profusió, ajudades potser pel corrent fa
vorable que duu la moda europea, sinó també els epistolaris, amb major caràcter 
de treball d'erudició, però amb una extraordinària vàlua com a cúmul de materials 
autèntics, de primera mà, que faran als futurs historiadors serveis inapreciables. 

Del de Llorente, que ha publicat, inaugurant una col·lecció, IlOficina Romànica, 
n'ha sortit cl primer volum, ben presentat i editat amb aspecte d'obra d'estudi, S 
d'abundantissim contingut. E l formen les lletres dirigides a Llorente per escriptors 
i altres persones de les terres de llengua d'oc d'ambdues bandes del Pireneu. Ser
viria, si més no, per a veure els progressos que l'escriptura en català feia entre 
la gent de la nostra terra; en aquest sentit és molt curiós l'examen de les lletres, 
ordenades cronològicament. Però, a més, entre les lletres, si bé n'hi ha de grat 
obscura i de poc interès, n'hi ha també de gairebé tots els homes que en aquell 
temps figuraven en la república de les nostres lletres, els grans i els xics. Unes 
notes biogràfiques breus i justes, donen una idea dels menys importants, i el con
tingut de les lletres aporta una contribució al estudi de les figures majors, en lil-
guns d'ells de veritable importància pel nombre i qualitat de les lletres reproduï
des. A part d'això, la personalitat de Llorente, sempre present a través de la gran 
diversitat dels seus corresponsals, agafa un veritable relleu: hom veu el prestigi 
que al seu temps el voltà, i una pila d'aspectes de la seva interessantíssima activi
tat i de la seva manera d'ésser resten fixats per als estudiosos de l'esdevenidor. 

Un altre aspecte interessant que resulta d'aquest llibre és la estreta relació dels 
escriptors catalans amb els felihres provençals en aquell temps. Aquella unió. el re
fredament posterior, i les tendències d'avui en aquest sentit, són un dels episodis 
interessants de la nostra renaixença. L a història del primer període rep amb aquest 
epistolari un positiu reforç. 

E l text de l'obra és gairebé tot escrit en valencià. En el temps que som, sorpre
nen de vegades les construccions, els termes i les grafies emprades; ens hem ben 
acostumat a la unitat de la llengua. 

L'inici de la Biblioteca és excel·lent i prometedor d'una tasca seriosa, apagada 
potser, però eficacissima. Alegrem-nos-en.—MAURICI SF.RRAHIMA. 
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MADRID. Un dietari, per Josep Pla. Edicions de " L a Nova Revista", 
1929. 

Un dels escriptors més llegits a Catalunya és E n Josep Pla. I.es seves obres 
han estat tractades sempre amb especial atenció per la critica. Algunes han pro
duït polèmiques apassionadísimes i, àdhuc, han donat actualitat a converses políti
ques ben interessants. I ès que E n Josep Pla és un escriptor d'allò més complex. 
Amb fina ironia tracta de coses transcendentals i amb estil planer sap dir-ho tot 
d'una manera admirable. A més a més fuig de l'encarcarament ridícul, massa abun
dant a casa nostra, i sap presentar-se tal com és, amb senzilla naturalitat. Per a la 
nostra literatura un escriptor com E n Josep Pla és tota una troballa. 

Hem vist, però, també, com aquest autor empordanès ha estat combatut i fue
tejat i blasmat. Una de les darreres obres publicades fou una fita. La suscepti
bilitat d'un sector de la nostra intel·lectualitat es sentí ferida i la seva crítica, au
tomàticament, féu un coit en rodó, i deixà anar en forma despiatada tot el verí so
bre l'obra d'En Josep Pla. Els mateixos que adés elogiaren d'una manera excesi-
va l'autor de "Coses Vistes", i li amagaren els defectes i el defensaren amb par-
tit-près, l'han combatut més tard i, àdhuc, han arribat a dir d'ell mil bajanades. 

E n Josep Pla, malgrat totes les tempestes, ha continuat la seva obra literà
riament cada dia més perfect. Avui ens ha donat, editat per " L a Nova Revista", 
un llibre ben interessant, "Madrid", començ d'una sèrie d'impressions recollides en 
diferents ciutats europees. Escolteu el que diu en unes breus paraules d'introduc
ció : " E l lector ja veurà sense necessitat de fixar-s'hi massa, que es tracta d'una 
obra d'adolescència i que tota plegada és plena d'imperfeccions i d'infantilismes. 
També veurà que l'autor no tenia llavors cap preparació especial per a parlar de 
Madrid. No havia vist mai "J-a Verbena de la Paloma", ni les obres de Muíioz 
Seca ni d'Arniches, i apenes comprenia els chislcs estranys dels funcionaris d'Hi
senda i dels periodistes. La Història em flueixejava molt i una vegada que un 
cambrer de cafè m'invità a precisar les meves idees sobre Dàoiz i Velarde, no 
vaig pas sortir-me'n. E l meu castellà, per altra part, era escanyat i pobre i el 
temperament tímid que sempre he tingut em privava de treure un rendiment de
cent de la part plateresca i de motllura de l'idioma". I és cert. En Pla tracta Madrid 
tal com ho faria un estranger, el qual per art d'encantament s'hi trobés transpor
tat, sense conèixer-ne, ni remotament, l'existència. És en tots moments un obser
vador imparcial. Les seves paraules, certament, no respiren pas simpatia, però, 
tampoc no porten gens ni mica de verí. Amb una finor extraordinària sap treure 
partit de totes les coses. Tot sap veure-ho pel caire pintoresc, tot resulta de
cididament còmic. E l capítol dedicat a Àvila resulta deliciós. Mireu la descripció 
que fa dels seus habitants: " L a gent té el costum d'ésser pobre i dfemanar ca
ritat. De pobres—mare de Déu!—que n'hi ha! Van de l'una església a l'altra, en 
processó, pidolant. N'hi ha que van a captar a cavall. Un pobre al qual vaig trac
tar de fer caritat era tan pobre i tan fantàstic que em digué: 

—MaMna, manana... 
i no li vaig poder fer acceptar un miserable ral". 

E l paisatge de Castella és vist també d'una faisó admirable. Amb pinzellades 
decisives i amb matemàtica exactitud ens el descriu. Totes les colors hi són rte-
flectides: la timidesa d'aquells camps grocs i pobríssims i la resplandor d'aquell 
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cel transparent. I fins i tot l'alegria csborrajada i incomprensible de tota la na
turalesa grisa. 

A través de la seva obra En Josep Pla té afirmacions extraordinàriament pin
toresques. Veieu-ne algunes collides a l'atzar: " Salamanca és d'una fredor esco
làstica". "Cada dia estic més convençut que això de l'arqueologia, la història i l'art 
són coses purament i simplement per a la gent del ram. La missió d'aquets senyors 
consisteix a complicar les coses..." "Sóc un professional de veure passar soldats." 
"Amb un espanyol analfabet es pot anar a tot arreu". "Era un home que deih 
animalades importants", etc. 

Un dels millors capítols és el dedicat als dies que seguiren a l'assassinat d'En 
Dato. La circumstància que els autors de l'assassinat anessin amb moto—diu en Pla 
—ha fet sospitar a un jove vestit de dol, prim, amb una cara llarga i fúnebre que 
els autors devien ésser catalans. I més avall afegeix: "S'ha detingut molta gent 
per causa d'una pronunciació deficient. Moltes vegades hom ha cregut tenir una 
pista i no hi havia en realitat més que a una mica massa oberta". L a fcbrosa in
quietud que seguí a l'assassinat no s'accentuà fins a la detenció del sindicalista Ma
teu. En Pla en aquest capítol fa unes observacions subtilíssimes. 

Són interessantíssímes les idees que li suggereixen les meravelles del Museu 
d'El Prado. I resulten exquisidament pintorescos els capítols dedicats al Congrés, 
i als afers de dispeses. I amb no menys finor parla E n Pla també de política. 

Tot el llibre està escrit amb certa admirable barroeria. Tot ell respira una fres
cor exquisida i la seva lectura produeix unes hores de deliciós esplai.—NARCÍÍ DE 
CARRERAÍ. 
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L E S R E V I S T E S 
Les reproduccions i reduccions 

d'articles d'altri fetes en aquesta 
secció, tenen només caràcter do
cumental; là inserció d'elles no 
implica, doncs, conformitat plena 
amb llur contingut. 

ELS CLÀSSICS I LLUR INFLUENCIA EDUCATIVA, per Manuel de Montoliu, 
a " E l D e b a t é " , de Madrid, del 4 d'abril. 

Parlant de Tutilitat i dels inconvenients que reportava l'estudi dels clàssics 
pagans per a l'educació de la joventut del seu temps. Sant Basili de Cesàrea deia 
en el seu "Discurs als joves": "Hem d'anar amb molt de compte per tal que la be
llesa del llenguatge ho ens faci acceptar, a desgrat nostre, errors perniciosos, tal
ment com la mel posada a la vora de la copa, ens pot fer beure les metzines dels 
fons. Mireu com les abelles, no satisfetes del perfum i color de les flors, saben 
extreure'n la mel. D'igual manera els qui en llurs lectures aspiren a quelcom més 
que a obtenir un plaer o un entreteniment, saben treure'n beneficis per a la seva 
ànima. Aixi, doncs, quan llegim, imitem les abelles. Aquestes no van a totes Ics 
flors, i quan es posen en alguna és per prendre'n només allò que els cal pe'r al 
seu treball. E l bon sentit exigeix que, per la nostra banda, prenguem dels llibres 
que llegim tot allò que interessi la veritat i que deixem tot l'altre. Collim la rosa 
sense punxar-nos amb les espines". 

Seguint aquets consells, el lector cristià dels clàssics antics admirarà i esti
marà en llurs obres allò que TertuHià qualificava dc testimoni d'una ànima natu
ralment cristiana, i tindrà present que la fe cristiana completa els ensenyaments 
de la raó amb la llum més clara de la fe. En la lectura dels clàssics no oblidem 
que en llurs llibres parla solament l'home natural. Fou el Cristianisme qui des
cobrí l'home interior i qui trobà la fórmula definitiva de l'harmonia entre els 
dos factors de la vida humana, mitjançant la subordinació de l'un a l'altre. Això, 
àdhuc els incrèduls ho han reconegut. Amiel. aquest esperit tan aturmentat per 
l'obsessió del problema religiós, i que és un representant de l'escepticisme idea
lista més refinat, féu la profunda observació que el Cristianisme, si posa en opo
sició ITiome exterior amb l'home interior, la terra i cl Cel, ho fa d'una manera pro
visional i solament per tal de reconstruir una unitat més sòlida i pregona. Tot allò 
que era moralment admissible en les idees del paganisme clàssic, tot el sector del 
pensament grec i llatí qui s'aparta per excepció de la visió exclusivament terrena 
de la vida humana, pròpia del paganisme, no és res més que un pressentiment va
gue, una preparació providencial de la nova doctrina que la mà de Déu havia dc 
fer eixir del gran miracle de l'encarnació del Verb en la miserable naturalesa huma
na. Pitàgoras, Sòcrates, Aristòtil, Plató, Ciceró, Sèneca, Virgili, Homer no tin
drien sentit complet, serien un mer anunci d'una nova do'trina, d'una nova llei, 
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una mena d'aurora sense dia, si no hagués vingut Crist a il·luminar amb la llum 
del seu sant Evangeli, aquell anhelós "cercar en la tenebra", que caracteritza l'es-
piritualisme pagà; si no hagués vingut Crist a satisfer aquella aturmentadora in
terrogació que és latent al fons de! pensament dels grans poetes i escriptors (fc 
l'humanisme clàssic. 

Abans del Cristianisme, l'humanitat civilitzada era com un cos formosissim qui 
cercava una ànima. L'ànima li fou donada per Crist. D'ençà que començà a pre
dicar-se l'Evangeli, l'ideal de tota cultura intel·lectual sana ha estat d'encarnar aques
ta ànima, ennoblida per tots els anhels sobrenaturals, en la forma insuperable 
d'expressió, creada pels antics clàssics. Aquest és i ha estat sempre l'ideal d'e
ducació intel·lectual, proclamat i practicat pels intèrprets més autèntics de l'es
perit de l'Església: forma clàssica, però amb ànima cristiana; el "sensus humani-
tatis" dels clàssics, completat i dignificat pel "sensus divinitatis" del Cristianisme. 
Aqust és l'humanisme sà, digne de tots el sentusiasmes de les ànimes cristianes; 
aqust és l'esperit amb què han d'ésser llegits i estudiats els clàssics. 

Cap escriptor com Sant Agusti, el gran pensador pagà convertit en gran pen
sador cristià, ha interpretat amb encert tan definitiu aquesta sobirana harmonia 
entre l'antic esperit clàssic i el nou esperit de l'Evangeli. S'ha dit que Sant Agus
ti incorporà la filosofia platònica al pensament cristià. Fóra més exacte dir qut 
infongué el pensament cristià a la filosofia platònica, la dotà de l'ànima que cer
cava amb tot afany, la flama de llum sobrenatural que presenlia. En algunes pàgi
nes d'quell gra Pre de l'Església apar que ressoni, amb la majestat d'una sublim 
simfonia del pensament, l'harmonia inefable entre l'idealisme clàssic i l'espiritua-
lisme cristià; apar que ressonin els temes més inspirats del pensament pagà refo
ses i sublimats per la doctrina cristiana en un preludi de grandesa formidable. 

Aquesta harmonia, obtinguda mitjançant la subordinació de l'element sobrena
tural, qui té la sobirana primacia, persisteix avui encara, com la novetat més sor
prenent que hom hagi mai vist en la història de la cultura. Aquesta eterna nove
tat produi aquella magnifica florida d'art, ciència i acció que s'anomena Edat Mit-
ana. Avui és latent per tot el món un anhel de restaurar aquella època de gloriosa 
plenitut de vida religiosa. L'humanisme cristià encara té l'entranya fecunda i pot 
engendrar corrents regeneracions de tots els mals que causa a l'humanitat el mo
dern paganisme. La doctrina cristiana segueix essent tan nova i tan jove com en els 
temps dels màrtirs i dels Pares de l'Església. No existeix un ideal tan avançat com 
el de la vella doctrina de l'Evangeli. Al cap de vint segles d'existència, podem dir 
que el Cristianisme està en els seus començos jovençans. Encara avui dia pot re
petir les paraules de l'himne eucarístic: "Rcedant veterà, nova sint omnia, corda, 
voces et opera". Emplenar les obres dels clàssics de l'esperit de Crist, estudira-los 
a la clara llum de l'Evangeli, no oblidar que aquest vingué a completar llur sentit 
i a infondre'ls l'ànima que els mancava: heusací el millor procediment per a 
aprendre amb profit la gran lliçó de Ics literatures de l'antiguitat clàsica.—J. G. i E . 

L'EXPECTACIÓ DEL MÓN, per Manuel Grana a " E l Debaté" , de Madrid, 
del 6 d'abril. 

L'arranjament de la qüestió romana és una de les grans sorpreses del ponti
ficat de Pius X I ; però ens n'esperen d'altres que el mateix Pontífex ha qualificat 
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dt "més importants". "Ço que hem de fer encara, deia a dos mil homes catòlics 
congregats al pati de Sant Damàs, és molt més important que allò que hem fet". 
Quins pensaments, quins projectes passaven llavors per la ment d'aquest gran 
Pont i f ex? 

Recollim alguna símptomes. Un setmanari sionista de Jerusalem saluda el Papa 
"qui ha romput la presó on s'havien tancat els Papes de Pius I X ençà", i espera 
veure'l aviat a Jerusalem. " L a nostra ciutat rebrà amb hosannas 1"'Amant de la 
Pau", car aquest serà el títol que li donarà la història vaticanista. Ja ens cl figu
rem al cap d'un brillant i nombrós seguici, arribar al Sant Sepulcre pels carrers 
on Jesús visqué, predicà i morí per la humanitat malaltissa". 

Els jueus paleslinencs expressen, per mitjà del seu òrgan "Palcstine Weekly", 
el viu desig que es realitzi aquesta visita, i àdhuc creuen que no és llunyana. Els 
franciscans i els altres religiosos i catòlics de Jerusalem estan desitjant també en 
tonar a plena veu la salutació de les turbes a Jesús: Beneït cl qui ve en cl nom del 
Senyor! Als sionistes, l'acord obtingut pel Cardenal Gasparri i Mussolini els sem
bla "l'obra mestra de la diplomàcia de l'Europa moderna"; la primera etapa "de 
les grans reconciliacions". 

Hi ha un entusiasme tan visible al voltant dels plans futurs de Pius X I , que finí 
es nota en el món jueu. "Paris, Londres, Madrid, Berlín i Washington—continua 
dient el "Palestine Weekly"—rebran com a sobirà, a la faisó dels reis i presidents, 
aquest home qui exerceix una influencia tan enorme damunt milions d'ànimes; i 
les multituds dels pobles li faran una rebuda com no s'ha fet mai als altres mor
tals". 

Passem a Londres. De més de tres segles ençà cap personatge reial no havia 
assistit oficialment a una missa solemne en una Catedral catòlica. La Constitució 
anglesa els prohibeix el culte "papista", i per a ésser rei d'Anglaterra cal ésser 
forçosament protestant. Però heus ací que la mort de Foch, el gran soldat catòlic, 
porta el Príncep de Gal·les, l'hereu o quasi propietari ja del tron de l'Imperi bri
tànic, i el fa agenollar a un reclinatori davant l'altar de la Catedral catòlica dü 
Westminster, entremig del clergat catedralici, presidit pel Cardenal Bourne. 

Malgrat Ics recents prohibicions del Parlament, el successor d'Enric V I I I i d'I
sabel, amb el seu missal catòlic a les mans, oeix missa en mig de la catòlica multi
tud dels seus vassalls. I més extraordinari encara, prop del Príncep protestant, bar
rejats amb els dignataris i Prelats catòlics, hi havia el primer ministre i d'altres 
membres del Govern amb els caps de brot de l'anglicanisme britànic. 

A l'endemà, a Nostra Dona de París, envaïda també pels anglicans i metodis
tes anglosaxons i hugonots francesos, confosos entre la multitud dels catòlics, el 
mateix Príncep de Gal·les, qui aviat serà el Cap visible de l'Església anglicana, s'a
genollava junt amb el President de la República francesa, altre protestant repre
sentatiu, i ambdós, prenent l'hisop de la formosíssima litúrgia catòlica, aspergien 
amb aigua beneita el sarcòfag del qui fou devot i fervent catòlic, apostòlic i romà, 
sens que deixés d'ésser el "geni de la victòria". La Premsa remoreja també que 
aviat el Govern francès intentarà una reconciliació amb la Santa Seu; i hom diu 
<|ue l'aprovació del projecte pertocant a les Congregacions religioses és el primer 
pas per a aquesta reconciliació. 

A l'Orient, a Nordamèrica, al Japó, ortodoxos, metodistes, sionistes, jueus i 
musulmans esperen veure el Papa, per tal de fer avançar la humanitat vers la unió 
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espiritual, cl sitnbol i l'instrument de la qual ha desser el "Sobirà autèntic" de les 
ànimes qui adoren Jcsucrist com a Fill de Déu i Pacificador del món. 

Què signifiquen tots aquests "preludis" i tots aquests vaticinis, com si la res
tauració de la sobirania territorial del Pontífex romà fos ja el començ d'un "nou 
ordre" de coses en la humanitat? Hi ha quelcom de gran i sorprenent en el món 
dels esperits. Potser el proper Concili ecumènic ens donarà la clau d'aquesta ex
pectació universal, tan semblant a la dels temps messiànics? La Providència sembla 
que anuncia una intervenció extraordinària cn la marxa del gènere humà. I Aqui-
les Ratti, el gran Pontífex dels nostres temps, sembla que sigui T'escollit" per a 
portar a terme els amorosos designis de Déu damunt dels homes. Oidà sigui ell 
qui els guiï en aquest avanç misteriós que cl món espera del "regne de Déu" da
munt la terra.—J. E . G. 

ÈPOQUES DE L'EVOLUCIÓ DE L'ESTAT MODERN, pel Dr. Dempf a Abcnland, 
de Colònia, núm. d'abril d'enguany. 

Vivim en un estat modern i tenim, envers seu. tota classe de drets i de deures. 
Sempre demanem d'ell divisions i noves opinions emanades de la seva organitza
ció; difícilment veiem clar ço que és ell o què significa. Considerem l'estat com 
un sobreentès, una cosa inevitable, com una fatalitat; ens el figurem d'una mane
ra semblant al gran moviment d'una gran ciutat; com una cosa habitual, o que 
sempre ha estat així. Però, solament en casos isolats, ens demanem què és què 
fa; quines garanties ens dóna de la vida moderna; quin sentit té ell per a la vida. 
Solament ens recordem d'això quan s'arriba a greus conflictes; cn les petites de-
feccions o desenganys; en haver de pagar els impostos. O bé ens figurem un estat 
com, realment, hauria d'ésser. I. segons els desigs de cadascú, són diverses les 
opinions. Allunyem-nos d'ell una distància regular; assagem de mirar-lo com a 
espectadors imparcials; demanem, per dir-ho així, quina cosa és, com a manifes
tació de la naturalesa i com a manifestació històrica; simplement preguntem-nos: 
com s'ha format. 

Sis o set segles enrera l'estat modern era una cosa desconeguda, igualment que 
era desconegut l'actual moviment maquinitzat. Certament hauria tingut poca cosa 
a fer. Les terres agrícoles medievals eren governades, personalment i gairebé ex
clusivament, per llurs senyors laics i eclesiàstics. Governaven, segons antiga tra
dició observada amb tot escrúpol, tota vegada que es coneixia una justícia regu
lada per funcionaris i un dret escrit, totalment estructurat. Naturalment, cada se
nyor governava segons el propi mètode. L'estat, millor dit, el rei, un dels propie
taris més rics i més poderosos, havia de vetllar per tal que regnés la justícia entre 
els altres senyors propietaris; era l'àrbitre en les petites guerres entre senyors i 
entre les petites ciutats. 

La missió més important i l'obra més cabdal de l'Edat Mitjana fou la colo
nització, la qual va prendre als esclaus les terres de més enHà de l'Elba i les tfa 
poblar atnb gent de raça germànica; això fou obra dels senyors petits i dels po
derosos de l'Edat Mitjana. Gestes guerreres, tan importants com les Croades, eren 
obra d'una empresa privada a la qual, moltes vegades, se sumaven el rei i l'em
perador. En canvi, la idea de l'estat era, llavors, grandiosa. Hi havia temps per 
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a preocupar-se'n, perquè les tasques de treball no eren apremiants. Era la idea del 
quart gran imperi del món, cl Sacre romà imperí de la nació germànica Aqu*-
ta idea ha estal arreconada pel concepte modern de l'estat; perdé la seva signi
ficació, i, de cap manera, però, va passar a ésser una cosa ridícula. 

A le meitat del segle x m un estadista alemany, personatge de fama universal 
Frederic I I , de la família dels Ilohenstaufeu, tingué la idea genial de crear, a 
Sicília, i a la resta d'Itàlia un estat modern. Va fixar les idees fonamentals efan 
estat amb els seus funcionaris professionals, amb un exèrcit permanent, amb una 
duana, amb una polític . d'impostos. Aquesta obra aparegué dos segles massa aviat, 
poques reminiscències han arribat de les seves grans idees. Els seus amics el tin
gueren per un transformador i renovador del món. Els semblava que era un 
exemplar típic d'un gran explorador, que s'avança, de molt temps, als seus con
temporanis, el qual fracassa per l'oposició dels seus i per la resistència de l'evo
lució social. Ara que podem contemplar l'evolució de cinc cents anys ençà, veiem 
les coses d'una manera diferent. De fet, l'emperador Frederic I I volia traspassar 
un graó indispensable i necessari de l'evolució de l'estat, format per la burgesia 
de les ciutats. Com en l'ordre natural, també en altres ordres es donen certs 
desenrotllaments artificiosos, en els quals alguns individus, sèries d'individus re
presenten una evolució retardada. Aquests individus són exemples magnífics per 
a les noves generacions, per a poder jutjar de la manera que sTia produït Apr-
tes evolucions. Reminiscències d'aquesta antiga etapa de l'evolució de l'estat són, 
per exemple, les ciutats hanseàtiques d'Hamburg, Brcmen i Lübeck. L'antiga Han-
sa era una federació, que comprenia més de setanta ciutats comercials, les quals 
podien declarar la guerra; i, encara, posseïen altres drets de gran importància. 
Per raó d'aquests alts drets, aquestes ciutats eren conegudes a Alemanya amb el 
nom de ciutats lliures del Reich; eren lliures de la sobirania del senyor feudal, 
/'•iures de tota l'organització i de tota l'estructura de l'estat. La lliga de ciutats 
de Suàvia era organitzada d'una manera semblant. Altres agrupaments famosos 
de ciutats eren els de Flandes i, sobretot, els de les ciutats italianes de Milà. Flo
rència, Pisa i Venècia, durant els segles x iv i XV. Venècia va conservar la so-
va personalitat, com una república independent, fins al segle xvm. A Itàlia ha 
perdurat, fins avui, almenys, un cas d'aquest atavisme, una antiga etapa de l'evo
lució estatal, en la república de San Marino. L'exemple més notable és, però, la 
confederació suïssa, un xic modernitzada; aquesta, en la part essencial, és, enca
ra avui, una lliga de ciutats, com ho fou Hansa. 

Tothom sap que aquests occidentals, formats per confederacions de ciutats, van 
ésser, com ho foren les ciutats lliures de Grècia, els fogars més grans de Hart 
d'Occident: la Renaixença, el gòtic tardà neerlandès, l'art alemany. Ningú, però, 
no es forma una idea de la importància que han tingut aquestes confederacions de 
ciutats per a la formació de l'estat modern. La seva evolució fou lenta i dispersa 
en mil revolucions parcials; va ésser la primera revolució de la burgesia occi
dental. Ja en aquesta època la burgesia va establir la seva manera d'organitza
ció enfront dels estaments privilegiats i dominadors d'aquell temps, els senyors 
laics i els eclesiàstics. Aquesta revolució, però, és, gairebé sempre, oblidada per
què no va aconseguir el triomf com la revolució del tercer estament, la revolució, 
francesa. Aquesta revolució, juntament amb"- la guerra de la independència ame
ricana—pròpiament una revolució contra el poder colonial anglès—, va preparar 
la vinguda de la tercera època de l'estat, l'estat modern. Ço que en la història 
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de l'univers no ha triomfat és oblidat gairebé sempre. Potser aquesta revolució 
de la burgesia dels segles x m i xiv fou més formidable que no pas la revolució 
de l'estat burgès, triomfant, que vingué cinc cents anys més tard. Entre la pri
mera i segona revolució s'enclava la segona època de l'estat modern, això és, la 
victòria de l'estament privilegiat en l'època de l'absolutisme. Amb tot i la seva 
derrota. Ics aportacions de l'estat burgès de la confederació de ciutats, per a la 
formació de l'estat modern, ni foren inútils ni -tampoc que no es perderen del tot. 

L'estat de ciutats confederades va crear l'administració municipal. Al costat 
de dominador mig senyor, mig feudal, es van crear les petites democràcies, o oli
garquies ciutadanes. Van assajar una nova organització, amb nous objectius per 
a resoldre els problemes plantejats per la circulació monetària, per l'economia de 
les ciutats, primerament dintre el domini de Hur estat i després pel tràfec co
mercial. 

En la primitiva dominació, l'administració domèstica era patriarcal: un ma
teix productor i, a la vegada, un mateix consumidor. Es recollien fruits i es pro
duïen utensilis sols per a la pròpia utilitat. E l poc que sobrava era destinat a bas
tir temples, a la beneficència i a satisfer modestes necessitats de l'estat, com la 
construcció de carreteres i l'edificació de ponts. Les ciutats, en un principi, van 
destinar aquestes petites quantitats sobreres al comerç, i les canviaren amb pro
ductes no obtinguts per elles; després passaren a ésser productores per tal de sub
ministrar, a fora, llurs productes. Van produir teixits, cuirs elaborats 1 armes; i 
amb els transports, amb la navegació i la construcció de vaixells, van atresorar 
riqueses considerables. Van reunir capitals i llevareu als dominadors influència 
política, tota vegada que quedaven en una situació d'endarrerits. Van establir el 
seu codi de comerç, van organitzar els mestres en unions i gremis, van establir, 
d'una manera estructurada, el comerç i el tràfec. Les famílies dels comerciants, 
dels patricis i dels mestres d'oficis es van mancomunar en les lluites polítiques in
teriors contra llurs senyors feudals; fins i tot van preparar llurs constitucions 
democràtiques o olirgàrquiques, segons els convenia, contra el quart estament, l'es
tament dels fadrins. Van establir una organització de funcionaris ciutadans ho
norifica; van escriure els codis de les lleis ciutadanes llurs; el de la ciutat de 
Magdeburg esdevingué el model per a moltes ciutats de l'Alemanya oriental, fins 
i tot per a Polònia i Siebenburgen. La política monetària i econòmica dels petits 
estats de ciutats burgeses es va estructurar en la corresponent manera minúscu
la ; de la mateixa manera que la possessió dels productes naturals corresponia al 
domini senyorial feudal. Finalment, amb tot i les mútues guerres comercials, 
aquestes ciutats s'organitzaren en confederacions. Podia haver passat a tot arreu, 
com a Suïssa, on, per raó de l'absorció dels estats que la voltaven, es convertí en 
un estat confederat clos. Hauríem tingut una evolució jurídica de l'estat burgès 
sense l'entremès de l'absolutisme. 

Però no, a tot arreu, les coses estaven tan ben disposades com a Suïssa. L'en
veja de les unes ciutats amb les altres va impedir l'establiment d'aquesta organit
zació. Les ciutats eren disseminades i a massa distància perquè poguessin absor
bir, per tot arreu, la pagesia d'entremig. L'economia del diner era, encara, massa 
feble, enfront de l'economia dels productes naturals de la pagesia. Així, les anti
gues dinasties, especialment les de França i d'Anglaterra, podien fer la tempta
tiva d'emprendre una nova organització: establir una delimitació exacta dels seus 
dominis, esdevinguts territoris centralitzats. Aquesta fou la segona època de l'e-
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votució dc l'estat modern coneguda amb el nom d'absolutisme, poder dinàstic de 
certes cases, o estat nacional centralista. 

Les tasques organitzadores d'aquest estat, s'amuntegaven de tal manera, que 
calia crear una burocràcia, formada juridicament, per administrar. La missió d'a
quest estat era una política d'expansió constant, la qual era molt ampla, i que mi
rava lluny; que estabilitzada la seva estructura interna i unitària amb un dret 
unificat, amb l'anul·lació dels poders feudals i de les ciutats que li eren un obsta
cle i, sobretot, amb la consolidació econòmica d'aquests objectius de política in
terior i exterior. Xo foren, precisament, les dinasties les que van resoldre aquests 
problemes; foren estadistes moderns, dotats especialment per això. L'únic gran es
tadista, que trobem entre els prínceps, és Frederic I I de Prussià, el qual es no
menava cl primer servidor i cl primer empleat del seu estat. 

Les dificultats dels ministres d'estat per a la política exterior, només podien 
ésser resoltes per ministres de dots singulars. De més o de menys, cal atribuir, 
sempre, l'èxit, en el desenrotllament de l'estat, a la casualitat d'haver trobat un 
home genial. Es prenia, per mitjà de la tradició o de la violència, tot allò que hom 
podia prendre, sense reparar en les fronteres naturals dels anexíonats no eren pas 
considerats com a germans de raça alliberats—això cs un concepte massa modern 
—eren presos com a esclavitzats que pagaven tributs. L'objectiu no era un estat 
democràtic que volgués que les fronteres dels pobles i dels estats coincidissin; 
sinó que era un domini de l'estat, el més gran i el mfc unitari possible; un poder 
personal, el mér. fort que es pogués pensar. D'aquesta manera, sense escrúpols, 
França es podia apoderar de l'Alsàcia alemanya, i Espanya i Àustria es podíqn 
fer senyores dels Països Baixos i d'Hongria. E l progrés capital d'aquesta època 
consistí en la formació d'una burocràcia estatal per a la introducció de l'adminis
tració centralitzadora, en la creació d'un dret unificat, sota una forta influència 
del dret romà. Van aparèixer els drets nacionals, els quals portaren la seguretat 
jurídica, necessària per al desenrotllament de l'economia: necessitat justificada per 
la convenient unitat de procediments. 

L a burocràcia organitzada de l'estat és molt més recent; es va formar, poc a 
poc, durant els segles x^li xvm. Però el problema més difícil era el de la hi
senda. Com podia l'estat mantenir l'esplendor de les despeses de les guerres i co
brir les despeses de l'administració? Al començament, per raó dels deutes no pa
gats, l'estat tenia una situació una mica difícil; mai no era ric; tenia, però, fins 
a cert punt. un crèdit. Espanya pogué, d'una manera transitòria, establir, amb l'or 
d'Amèrica, una organització estatal forta. Generalment eren les ciutats, eren els 
banquers i grans terratinents, també el braç eclesiàstic, els que, en les Corts, sem
pre, havien d'ésser pregats, de nou, per al pagament dels tributs, mentre no es va 
tenir una hisenda organitzada; i mentre subsistiren els múltiples tributs dels po
ders intermediaris. Així, per exemple, es féu la guerra franco-anglesa dels cent 
anys, perquè sempre era una cosa fàcil de posar noves contribucions de guerra, en 
lloc de posar contribucions de pau. 

Des del'segle XVII, s'assaja d'establir diferents monopolis dc manufactures, afa
vorits amb la protecció de l'estat. D'aquesta manera s'originà el sistema mercan
til, una temptativa dc l'organització de l'economia per part de l'estat i per algu
nes branques de la indústria. Aquesta organització, però, de cap manera no pogué 
socórrer la misèria del diner, malaltia crònica de l'estat; a ella es deu que fracas
sés aquesta etapa de l'evolució moderna de l'estat. 



L L I B R E S 6- R E V I S T E S 461 

L'economia esdevingué més poderosa que no pas l'estat, després que aquest ne' 
havia arruïnat, però afeblit, en gran manera, la vida florent de les ciutats amb 
les càrregues d'impostos massa crescudes. ' 

l l i ha una sèrie de factors que contribuïren que l'economia del pais esdevin
gués més poderosa que no pas l'estat; aquests, però, no han estat, encara, no tlê  
bon tros, investigats. S'ha atribuït a la influència sobre la moral del treball i del 
comerç; també cal fer ressaltar, en el mateix sentit, la influència de YAufklaruna. 
Als països de grans dominis colonials, com Anglaterra i Holanda, fou cosa fàcil 
l'adquisició de grans riqueses, i sobretot, ho fou a la moderna terra colonial d'A
mèrica. Hi influí, també, el no haver-hi hagut grans guerres abans de les guerres 
napoleòniques. E l sociòleg Hiut Weber ha fet ressaltar un altre factor, de ciràc-
ter decisiu, cl qual té, aquí. una especial importància, i és Vddministració ratiotia-
lilcada de la burocràcia dc l'estat, la qual esdevingué, per raó de la seva segu
retat jurídica, cl fonament de tota economia de grans capitals. La puixança eco
nòmica, tan intensa, que ha ajudat la burgesia a passar a ésser la clase dominado
ra de la tercera evolució de l'estat, en comptes dels estaments privilegiats de l'às-
tat de la segona època, es deu, sobretot, a l'estat burocràtic. E l desenrotllament 
primerenc de la política monetària, als estats formats per ciutats confederades, va 
fer possible la creació d'una burocràcia centralitzadora; ara, al revés, l'estat bu
rocràtic, amb l'obra de les seves organitzacions, ha fet possible i ha preparat la 
naixença del gran capitalisme. La burgesia, solament en el moviment independen
tista americà de 1776, i, després, en la revolució francesa de 1789, va conquerir el 
seu estat corresponent, l'estat legal burgès. Aquest es caracteritza per la influèn
cia decisiva que les classes que posseixen en l'estructura de Testat, sigui en la for
ma d'un estat simplement democràtic, sigui en la forma d'un estat monàrquic 
constitucional. La implantació d'aquest sistema jurídic democràtic ha durat més 
dc mig segle. En tots els països civilitzats hi ha hagut un vaivé constant en els 
canvis de governs, fins que arribà a la seva introducció definitiva. E n realitat, el 
factor decisiu, al joc de la vida de l'estat, no és el canvi freqüent de les formes 
externes de govern de l'estat. E s la lluita entre l'estat i l'economia, entre el go
vern i el parlament, entre la burgesia i la burocràcia per tenir una posició deci
siva en la constitució i en la legislació, en l'administració i cn el crèdit, cn la po
lítica de Testat i en la política econòmica. Vista d'una manera esquemàtica, la 
burocràcia representa els interessos regionals. En realitat, però. tot això és molt 
més complicat, però de no estar ben regulades les condicions i les relacions d'uns 
estats amb llur política colonial i comercial. L a lluita per a equiparar Testat i 
l'economia és essencial en la tercera època de l'evolució de Testat i pertany a la 
seva forma jurídica que, amb això, sempre representa un compromís. E l progrés, 
en aquesta tercera època de Testat, consisteix en què les conquestes de Testat 
de Tanterior època, la burocràcia de Testat ni sTia perdut ni s'ha afeblit; ha 
estat acceptada com un element de la nova època. 

La revolució francesa i les guerres napoleòniques que van seguir, foren la cau
sa d'un retrocés en l'evolució econòmica. Després, però, va seguir una enorme 
creixença dc l'economia, especialment per mediació de la indústria i de la tècni
ca, acompanyades d'una creixença, mai vista, de població, que va triplicar el nom
bre d'habitants d'Europa, la <iual creixença solament ha començat a minvar cn els 
darrers desennif. La formació del sistema industrial va acompanyada d'una con
centració, paral·lela, del capital; i, amb ella, un augment de les classes indigents, 



462 L A P A R A U L A C R I S T I A N A 

formades pels treballadors i pels dependents. E l triomf complet de l'estat del ter
cer estament ha condicionat la naixença d'un quart estament. Als estats indus
trials ja passava el domini de les majories polítiques a les classes proletàries; 
aquest fet representa el problema de la continuació de l'evolució de l'estat. No és 
cosa dc la sociologia ni de la història cl profetitzar com aquesta se solucionarà. 
En el decurs de les fases de l'evolució que aquest estat ha seguit fins ara, compa
rades amb les lleis d'evolució que hem pogut constatar, es pot dir solament una 
cosa: mirant un període de llarga evolució del nou estat, la solució nova no s'ob
tindrà, certament, mitjançant experiències estatals, ni mitjançant violències eco
nòmiques, les quals, solament, poden portar solucions aparents. Podran tenir un 
caràcter durable i s'aguantaran solament aquelles solucions de caràcter realista 
i jurídic, aportades per les organitzacions, cada dia creixents, de l'economia die 
l'estat, dels pobles i dc l'univers, les quals aportin, d'una banda, una simplifica
ció de la moderna organització i, d'altra, enrobusteixin la seguretat de tots Us 
ciutadans davant la llei. 
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VIDA RELIGIOSA I MORAL 

EL CONCORDAT ENTRE LA SANTA SEU I LA ITÀLIA. — El Concordat 
signat el dia 11 de febrer al Palau del Laterà no ha estat encara publi
cat oficialment. El seu text, però, ja és conegut: heus aquí les seves 
principals disposicions. Comença declarant que per raó del caràcter sa
grat de Roma, sen episcopal del Sobirà Pontífex i centre del món ca
tòlic, el Govern d'Itàlia procurà d'impedir tot el que sigui contrari 
a aquest caràcter. 

Segueixen diverses clàusules referents al lliure exercici del ministe
r i jxistoral, a l'observança de les festes religioses, que són totes recone
gudes per l'Estat, a l'assistència espiritual de les forces militars i a una 
nova demarcació de diòcesis que hom procurarà que coincideixin amb 
les províncies civils. 

Tracta després del nomenament dels bisbes que es farà en la forma 
cc nvinguda en els altres Concordats celebrats després de la guerra, ai
xò és, la Santa Seu abans dc nomenar un bisbe o un coadjutor amb dret 
de successió, cumunicarà el nom del candidat al govern, per tal d'as
segurar-se que aquest no té raons de caràcter polític per oposar-se al 
nomenament, (a. 19) 

Els nous bisbes juraran fidelitat a l'Kstat italià i a les seves lleis cons
titucionals, i els diumenges i festes de precepte, a totes les esglésies ca
pitulars, el que celebrarà la Missa solemne recitarà una oració per la 
prosperitat del rei d'Itàlia i de l'Estat italià. 

Vénen després alguns articles que reconeixen la personalitat jur í 
dica de les Congregacions religioses i el dret de l'Església de posseir 
tota mena de béns, sense altres limitacions que les que les lleis civils 
imposen a les altres persones jurídiques. 

Un dels articles més importants és el 34, que tracta del matrimoni 
religiós; l'Estat italià reconeix al Sagrament del Matrimoni tots els 
efectes civils ; les amonestacions es faran a les esglésies i a les cases de 
la vila. Immediatament després de la celebració del matrimoni, el sacer
dot explicarà als nuvis els seus efectes civils, llegint els articles del Codi 
que li fan referència, i dins el termini de cinc dies t rametrà a l'autori
tat municipal còpia íntegra de la partida, perquè sigui inscrita al regis
tre civil. 

Les causes que atanyen a la nul·litat del matrimoni i les de dispensa 
del matrimoni rai, pertanyen a la jurisdicció dels tribunals eclesiàstics, 
però no seran executives sense la revisió d'un tribunal especial que t indrà 
per missió de declarar que en llur tramitació han estat observades les 
normes del dret canònic; després passaran al respectiu tribunal d'aj^l-
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lació que disposarà llur inscripció en cl registre civil . La Santa Seu ac
cepta que les causes de separació voluntàries (plets de divorci) siguin 
jutjades pels tribunals civils. 

L'ensenyament religiós a les escoles es donarà _segons cl programa 
establert de comú acord per la Santa Seu i l'Estat italià, fa. 43) 

En virtut d'una altra clàusula, l'Estat reconeix les associacions que 
formen part de l'Acció Catòlica italiana, mentre aquestes organitza
cions, conforme a les normes de la Santa Seu despleguin llur activi
tat fora de qualsevol partit polític i sota la dependència immediata de 
la jerarquia eclesiàstica per a la difusió i realització dels principis ca
tòlics. Amb aquesta ocasió, la Santa Seu probibeix a tots els eclesiàs
tics i religiosos d'Itàlia, d'inscriure's i de militar en qualsevol partit po-
lítis. 

Es remarcable, finalment, l'article 22 que disposa que els bisbes i 
rectors siguin ciutadans italians, i parlin la llengua italiana; i afegeix: 
" S i cal, els seran senyalats coadjutors que a més d'italià entenguin i 
parlin també la llengua usada en el lloc, per tal de donar l'assistència 
religiosa en la llengua dels fidels, segons les normes de l 'Església" 

ELS CATÒLICS I LA REVOLUCIÓ DE MÈXIC.—Algú ha pretès d'atri-
tribuir caràcter catòlic a la reolució que va esclatar simultàniament als 
dos extrems de Mèxic—a la Sonora, extrem N . O. i a Veracruz, costa 
atlàntica—a primers de març, i que a hores d'ara sembla que està a les 
acaballes. Domina aquell dissortat país el partit obrerista, de caràcter 
marcadament comunista, el cap del qual és Plutarc Calles, ex-president, 
i ara ministre de la guerra del president interí Portes Gil. Els sublevats 
pertanyen al partit agrari, que és més aviat de caràcter socialista i que 
té per punt capital del seu programa el repartiment de terres als indí
genes. Tant l'un com l'altre són antirreligioses. 

Però, per tal de fer-se simpàtic als catòlics, el general Gonçal Esco
bar, cap principal de la revolta, va donar a Torreón el dia 4 de març un 
Bdicle dc llibertat, que en l'article primer deroga totes les lleis antire-
ligioses d'En Calles, però en el segon d iu : " L a pràctica del culte reli
giós i la disciplina interna restaran estrictament sotmeses al que esta
bleix l'article 130 de la Constitució general de la República". Aquesta 
clàusula de la Constitució revolucionària de Querétaro és el fonament 
jurídic de les disposicions dictades per En Calles per posar-la en pràc
tica, puix que prohibeix l'exercici de llur ministeri als sacerdots estran
gers, i l'ensenyament religiós, dissol les congregacions religioses, atr i
bueix a l'Estat la reglamentació del culte. etc. 

A conseqüència d'aquesta disposició varen obrir-se les esglésies ca
tòliques de l'Estat de Sonora, però, segons explica Mns. Navarrete, bis
be d'aquelles terres, aquelles esglésies havien estat tancades per ordre 
de l'autoritat civil abans que els bisbes decretessin la suspensió del culte 
en totes les esglésies de Mèxic, per això s'ha reanusat el culte així que 
l'autoritat civil ha revocat la prohibició. En canvi no s'obriren les esglé-



L E S I D E E S I E L S F E T S 465 

sies a Juàrez perquè havien estat clausurades per l'autoritat eclesiàsti
ca i aquesta no ha revocat l'ordre de suspensió del culte. 

A més d'això hi ha entre els sublevats capitostos tan hostils als ca
tòlics com ei general Robert Cruz, executor de la sentència telefònica 
contra el P. Pro, el general Amaya i altres. Així es comprèn la malfian
ça dels catòlics envers els revolucionaris dels quals no jxit esperar-se res 
de bo, i sí un pretext perquè el Govem refermi la persecució un cop 
dominada la revolta. 

LA PEREGRINACIÓ A ROMA DE LA JOVENTUT CATÒLICA DE FRAN
ÇA.—La passada Setmana Santa, amb ocasió de l'any jubilar, la Joven
tut Catòlica de França ha organitzat una peregrinació a Roma. El d i 
marts de Pasqua a la tarda, els pelegrins en nombre d'uns 5000, foren 
rebuts pel Sant Pare al ja t i del Sant Damas i desfilaren davant seu amb 
llurs banderes, formats militarment en files de sis, mentre la banda de 
la Guàrdia Palatina tocava l'himne pontifici. Mns. Baudrillart va pre
sentar la pelegrinació al Sant Pare amb un breu parlament en què d i 
gué que els reunits eren la representació del jovent catòlic de França, 
jovent treballador i estudiós que sap unir l'amor a la pàtria amb l'espe
r i t de justícia i de JMU, que està sadollat de l'ideal cristià i fermament 
addicte a la fe. Al·ludint després l'Acció Francesa que presenta al Pa
pa corn enemic de França, d igué : "Aquesta joventut patriòtica, justa 
i pacífica ha compres el que vol el Papa' quan parla del regnat de Crist 
en la pau de Crist ; ella sap que si el Pare comú desitja coralment que 
totes les nacions cristianes es respectin, es reconciliïn quan cal, i fins 
arribin a estimar-se ell no ha sacrificat mai els drets ni els infleressos 
legítims de cap país ; mai ni enlloc no ha posat en oposició la pàtria t 
l 'Església". Acaba dient que el jovent francès no vol prendre per ins
piradors i per guiés del seu pensament mestres que no es sotmetin a 
l'Evangeli i a l'Església. 

E l Sant Pare en la contesta, després de les salutacions de consue-
tud, els exhorta a la perseverança i al perfeccionament; sempre més, 
els digué, sempre millor, més veritat, més bé, més pau, més caritat, so
bretot més santedat. EI secret de la vostra acció i del vostre èxit és la 
vida sobrenatural, la recerca constant de la vostra santificació per mit 
j à dels exercicis, de la freqüència de Sagraments, de la contínua comu
nicació amb el Rei diví; abans que tot la vostra santificació per tal d'és
ser apòstols que puguin il·lustrar els altres i ajudar-los a santificar-se. 
Va dir després que elis representaven la veritable França, i es va plà
nyer dels francesos que s'han col·locat en actítut de rel)eHia contra la 
seva autoritat: diu que fa l'única cosa que pot fer, que és encomanar-los 
a Déu, i els demana que facin el mateix; cal pregar segons les inten
cions del Pare, i el Pare pregarà segons les vostres intencions. Va aca
bar donant-los la benedició Apostòlica. 

EL MIL LENARI DE SANT WENCESI.AU. — Enguany es celebraran a 
Txecoeslovàquia unes solemnes festes per a commemorar el mil·lenari 
del martiri de Sant Wenceslau, duc de Bohèmia. El dia de la seva 

http://Wencesi.au
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festa (28 de setembre) serà consagrada la catedral de Praga; el presi
dent Masaryk prendrà part a la cerimònia, i taml)é assistirà a les fes
tes del mes de jul iol . D'aquesta manera desgreujarà l'Església d'haver 
pres part a l'homenatge Joan Hus. 

Amb aquesta ocasió el Sant Pare ha publicat una Enclíclica adreça
da a l'Episcopat de Txecoeslovàquia en la qual, després de fer un ca
lorós panegíric del Sant, els felicita jx;! millorament de la situació reli
giosa d'aquell país ; els encomana que fomentin les vocacions eclesiàs
tiques i que treballin per fer tornar a la unitat de l'Església els pobles 
esclaus cismàtics; i acaba exhortant a tots, cadascú en el seu estat, a 
imitar els exemples del Sant. 

EL CENTENARI DE L'EMANCIPACIÓ DELS CATÒLICS ANGLESOS. — Els 
catòlics d'Anglaterra celebren enguany el primer centenari de llur eman-
cipació. El mes de setembre es faran les grans festes commemoratives, pe
rò la diada de Pasqua ja es celebrà a Londres una gran reunió de catòlics 
presidida pel bisbe de Southwark en representació del Cardenal Bournc, 
malalt de grip. Un dels delegats va recordar que aquest gran acte pro
posat al Parlament britànic per Rol)ert Peel el 5 de març de 1829 i que 
va rebre prompte la sanció reial, va obrir als catòlics les portes d'amb
dues cambres, fou el començ de l'era de tolerància moderna; avui la 
llibertat de consciència és completa, només té una excepció, la del rei 
que la llei no admet que sigui catòlic, restricció que els fidels súbdits 
catòlics esperen que desapareixerà aviat. 

ELS SEMINARIS INDIGINES A LA XINA. — Sota la direcció de Mns. 
Cels Costantini, Delegat Apostòlic d'aquell remot país, els Vicaris í 
Prefectes Apostòlics de la Xina, han començat d'executar tot un pia 
d'organització de l'ensenyament eclesiàstic dels futurs sacerdots indíge
nes. H i ha actualment nou Seminaris regionals en ple funcionament, 
i altre en projecte. Amb això hi haurà nou Seminaris al Nord, cinc al 
Centre i un al Sud. 

Per ara tots són dirigits per missioners de diverses ordres i congre
gacions religioses. Segons les darreres estadístiques, a la f i de l'any 
1927 hi havia a la Xina 1271 sacerdots indígenes i 4807 seminaristes, 
comptant-hi els alumnes dels Seminaris menors. 

LA COMUNIÓ PASQUAL A LES ESCOLES SUPERIORS DE FRANÇA. — Es 
cada dia més intensa la renovació religiosa de les classes intel·lectuals 
franceses, com ho demostra la celebració pública del compliment pas
qual en les Escoles Superiors. Enguany han assistit a les Misses pas
quals 12.400 alumnes, uns dos mil més que l'any passat. Ha donat el 
major contingent l'Escola politècnica amb 2.686, segueixen la Central 
amb 2.532 i la militar de Saint Cyr amb 1.429. Aquest moviment partí 
de les escoles superiors d'enginyeria, i en pocs anys s'ha estès a 'cotes 
les altres i a les Universitats. 

LA INFÀNCIA A RÚSSIA.—A le "Revue des deux Mondes" el compte 
Kokontzoff descriu amb trets impressionants la tragèdia dels infants 
al país dels soviets. 
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En la guerra civil que segui la revolució de Lenin, els Soviets, obli
gats a defensar-se pertot, anaven ben armats i en so de terror, i els ha
bitants es veien obligats a fugir a corre-cuita dispersant les famílies i 
deixant molt sovint els infants abandonats. 

El mal hauria estat tal vegada passatger si les condicions de vida a 
Rússia haguessin reprès la normalitat. Però és ben sabut que la nacio
nalització a ultrança i el monopoli del comerç i de la indústria hi han pro
vocat una crisi econòmica terrible, de la qual Rússia no dóna senyal 
d'aixecar-se. 

En 1921 feu grans estralls una tremenda carestia que produí vora 
tres milions dc víctimes. Obres i camperols morien de fam, de fret i de 
fatiga. Els famolencs sumaven de 15 a 20 milions. 

A l 1929, el nombre dels infants abandonats impressionà talment els 
Soviets que ocultaren aquesta vergonya i intentaren de posar-hi remei. 
E l nombre dels famolencs baixà a 8 milions, però al 1925 pujà encara a 
10 milions. 

Durant el període de la fam, 4.171.441 infants abandonats foren so-
correguts per una organització filantròpica americana. 

Escenes terribles, fins al canibalisme, tingueren lloc entre els famo
lencs. 

La responsabilitat dels soviets és encara més palesa en el pertocant 
a la legislació que han imposat a la Rússia, la qual suprimeix totalment la 
família, amb menyspreu de tot dret natural, i amb la supressió de to
tes les institucions tradicionals. 

"Hem de sostreure els infants — declarava la senyora Zinovief — 
a la influència perniciosa de la família. Diguem la paraula: hem de 
nacionalitzar-los. L'amor dels pares no és. per cas, un amor nociu per 
al fill? La família és individualista, egoista, i l'infant crescut dintre d'e
lla és quasi sempre antisocial i impregnat d'aspiracions egoistes. L ' i n 
fant, doncs, ha d'ésser arrabassat als seus pares". 

Desaparegut el matrimoni, no fou afer difícil el triomf de la unió 
lliure amb una impudència repugnant i l'aferrament en la major escala 
la poligàmia. 

Segons la vídua de Lenin, al 1923 eren ben bé set milions els infants 
que vivien al mig del carrer, mateix en les grans ciutats que en les viles. 

Els diaris europeus es commogueren davant aquesta tràgica situació 
de tantes criatures. Els Soviets s'afanyaren a posar rescloses a aquesta 
campanya, ordenant que es falsegés la veritat amb l'alteració de les x i - -
fres. Així, al 1927, el nombre de petites víctimes davallà oficialment a 
450.000. La trampa consistia a no donar sinó el nombre dels infants 
inscrits als registres administratius, que són una petita minoria. 

La major part d'ells—i són en gran nombre—prefereixen la l l i 
bertat a la reclusió en ambients repugnants i en una odiosa prosmicuïtat. 

Però 4com viuen aqueixos infeliços menuts lliurats a ells mateixos? 
Pot dir-se en pocs mots: de dia capten, roben ça i lla on reïxen, o bé 

reunits en veritables bandes, assalten els magatzems de gèneres ali
mentaris, sembrant el terror i sovint la mort i tot a llur pas. 

De nit. dormen on s'escau, sota els portals dels palaus, sobre sacs 
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d'arena, en les calderes que serveixen de dia per a fondre l'asfalt de les 
reparacions dels carrers. 

Aquesta joventut, forçada a viure de manera totalment animali és 
arrossegada fatalment envers tot vici. 

Les estadístiques asseguren que d'aquesta farfutalla de petits delin
qüents, el 78 per cent provenen de la classe obrera i paganes el 68 són 
orfes de pare i mare, el 15 són infants de 3 a 7 anys i el 57 de 8 a 13. 

Durant ei 1928, segons els Soviets, 29.527 delictes foren comesos 
per infants abandonats, molts d'ells infectats d'horrendes malalties. 

No poques ànimes generoses haurien volgut lluitar contra aquest fla
gell, però els Soviets ho impediren immediatament, suprimint tota 
iniciativa privada i encarregant-se ells de recollir la infància abandona
da. A aquest objecte, crearen instituts especials. j)erò el que són en rea
litat aquests instituts, una ploma honesta es refusa a descriuré-ho; basti 
de dir que tots els vicis hi prosperen. Ta l és l'obra educadora i social 
dels Soviets. 

D'ella se seguirà forçosament una de ducs conseqüències: el retorn 
a la santedat de la família amb totes les seves conseqüències de tot ordre, 
o la dissolució de la societat russa, perquè no endebades es corrompen 
les arrels de l'arbre. Estem quasi segurs que s'imposarà la primera so
lució, car la natura és més imperiosa que el caprici. 

UNA DEFE.VSA DE I,A RAÇA \EGRA.—L'afirmació que els negres són una 
raça maleïda s'ha repetit tant que ha esdevingut gairebé un lloc comú. I , 
tanmateix, aquesta afirmació és ben errada, i convé treure-la dels cervells 
catòlics. 

A això ha codicat el P. Charles, S. J., el seu discurs d'obertura de la 
Setmana Missiològica de I-ovaina, a darrers de l'estiu passat. Amb una ab
soluta força de convicció ens diu el P. Charles que els negres no son ma
leïts, no tenen cap maledicció especial que els distingeixi dels blancs. 

La tesi del savi jesuïta pot resumir-se d'aquesta manera: 
Introducció: La idea que pobles o races senceres han estat objecte 

de maledicció especial diferent del pecat original ha estat molt generalit
zada. Als jueus, els ha estat atribuïda durant molts segles: a l'edat mit
jana es deia dels musulmans: avui es diu encara dels negres; fins dels 
hindús s'ha dit, segons un missioner, a causa de llur orgull. 

Val la pena d'examinar aquesta qüestió. 
Principis doctrinals: t. La maledicció de què es tracta era destina

da a determinats pobles; no pot, doncs, ésser confosa amb el pecat o r i 
ginal, herència de tots els homes. E l pecat original no pot, per altra ban
da, igualar-se a una maledicció; aquesta pressuposa un mancament, però 
no el constitueix per ella mateixa. 

2. A part del pecat original, no hi ha cap altre mancament trans
missible per herència natural a la humanitat. No hi ha cap culpa de raça, 
encara que el deure de reparar els torts dels avis o el sofrir-ne les con
seqüències pugui estendre's a diverses generacions. 

3. Conseqüència: la maledicció hereditària només pot portar des-
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gràcies d'ordre temporal: esterilitat de conreus, fracàs a la guerra, ca
lamitats socials, etc. És imprudent, però, de deduir d'això una maledic
c ió ; proves d'aquest gènere han caigut damunt de pobles cristianíssims, i 
el llibre de Job ens demostra com l'infortuni no cal que sigui la conse
qüència del crim. 

4. Cap maledicció no pot presumirse. Com totes les derogacions a 
la Providència normal, com el miracle o la revelació, ha d'ésser provada 
per signe suficient i cert, i autenticada per l'Església. 

5. Una pila de teòlegs afirmen que després de l 'Encarnació del Verb 
han estat alçades totes les malediccions, i que el Crist, Salvador i Pas
tor universal, ha cridat i rescatat igualment tots els homes. 

Aplicació: A ) Si es tracta d'hindús o de xinesos; no hi ha dubte que 
no ha estat donada cap prova de la possibilitat d'una maledicció col·lec
tiva o hereditària. 

1. —Llu r nombre sol és una prova. Seria una cosa inoïda de preten
dre que per una causa desconeguda sobre gairebé la meitat de l'humà 
llinatge carregués un suplement de pecat original. 

2. —De tots els pobles pagans, són els dos esmentats els més avançats 
en cultura indizndual i desenrotllament social. Han conegut (i coneixeran) 
períodes de gran esplendor, literatura i art, de gran riquesa. Llurs errors 
religiosos, indubtablement molt greus, no són pas més indignes de la raó 
que les follies politeistes dels vells grecs i romans. 

3. —Pertot on els missioners han pogut treballar-los en nombre sufi
cient i sense massa inconvenients, han fornit legions de cristians i milers 
de màrtirs. Ara s'hi organitza l'església, i no manquen pas les vocacions. 

B) Quan es tracta de pagans bàrbars, a vegades s'ha intentat l'apli
cació de la maledicció de Q i w . 

1. —Així , Clavigero recull llegendes populars de Cuba segons les quals 
els salvatges d'allí es reconeixerien descendents d'un fill culpable, del qual 
procedien els homes que vhtèn nus, mentre que un altre fill seria pare 
dels homes que viuen vestits. 

2. —De manera més general, la maledicció de Carn ha estat imputada 
als negres, i especialment als negres d'Àfrica. Encara una pila de llibres 
actuals duen al damunt l'antic anatema. Això seria l'origen del seu color, 
de la seva barbàrie, i de l'esclavitud a què han estat sotmesos. A l Con
cili Vaticà alguns bisbes arribaren a proposar un postulat per als Negres 
d'Africa, pregant a Déu que els deslliurés de la maledicció de Carn. 

Crítica.—Ens limitem a aportar fets, tots controlables i concloents. 
i.—Fins al segle x v m no es troba en la tradicció catòlica cap rastre 

de la pretesa maledicció. E l text bíblic no diu, per altra banda, que Caim 
fos maleït, sinó Canaan, fill de Carn, i encara no com a venjança, sinó 
com a predicció del que s'esdevindria en temps de Josuè, segons diu Dom 
Calmet i repeteix la Poliglota de Vigouroux en 1900. Encara m é s : el 
Gènesi diu que Noè no vulgué maleir Carn, beneït per Déu en sortir de 
l'arca, i també per por que els altres fills de Cam no patissin la pena 
d'un mal amb què no tenien res a veure. 

Els teòlegs catòlics, quan discuteixen la venda dels negres (Molina, 
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Soto, Ledesma, etc.) no invoquen mai la pretesa maledicció que faria dels 
negres "servos servorum", i condemnen la venda d'esclaus. 

A la fi del segle x v m , l'assenyat Bergier en el seu Diccionari de la 
Teologia esmenta com una idea recent i sense solta la hipòtesi de fer 
descendir els negres de Cam, i com una imaginació ridícula la teoria que 
els faria descendents de Caín. 

2 .—Al segle x i x es desenrotlla l'estranya doctrina sota la influèn
cia de tres errors, i potser també de la decadència dels estudis teològics 
deguda a la Revolució. 

error, d'ordre etnològic: Sistema simplista de races que atribueix 
els negres african sal grup Camita. Molt popularitzat. Avui . cap etnò-
graf seriós no hi creu. 

2. » error d'ordre exegètic : No mirant el text, han cregut que Cam i 
Canaan eren sinònims, o bé, torturant la frase, han estès la maledicció a 
Cam i a tota la seva descendència. 

3 / error, d'ordre teològic: Els tradicionalistes, després condemnats 
pel Concili Vaticà, afirmaven la incapacitat de la raó humana ])er conèi
xer res de referent a doctrina religiosa o moral, fora de la Revelació. Ca
lia, doncs, o bé trobar la Revelació a tot arreu, o bé demostrar que el 
salvatge era una bèstia espantosa. La reacció contra les doctrines de Rous-
seau i els naturalistes feia agradables aquestes conclusions. El negre es 
prestava a horribles descripcions: canibalisme, esclavitud, etc. Tot sem
bla autoritzar la hipòtesi d'un antic anatema. 

3. —Des d'aleshores els fets es precipiten. En 1831 el diari L'Avenir 
del grup Lammenais porta un article a propòsit de l'itinerari de M . Dou-
ville, reproduíí tot seguit pels Annales de la Philosopliie Catholique, òr
gan dels tradicionalistes. Allí es parla de la pena hereditària que pclsa 
sobre una part de la raça africana, i l'autor conclou que entrava en' el 
destí de la raça humana que els blancs fossin lliures un dia o altre, men* 
tre que l'antic atiatcina de que parla l'Escriptura condemnava els Negres 
a esclavitud perpètua. 

I des d'aleshores, aquesta afirmació esdevé un aforisme que ningú no 
es cuidà de comprovar i que els autors han repetit fins avui dia. 

Conclusió. — Avui que els negres llegeixen el que s'escriu parlant 
d'ells, avui que Amèrica amb les Universitats negres, amb l'Associació 
]x.'r a l 'avenç de la gent de color ( U . A . A . C. P.) i amb les seves publi
cacions, porta pertot arreu les noves referents als negres, és no sols erro
ni sinó perillós i nefast de representar els negres com a víctimes de la 
maledicció bíblica. E ls negres no són pas mes male'its que els blancs. 

L'ESGI.ÉSIA 1 ELS " ROTARv CLUBS".—Molts Bisbes han acudit a la 
Santa Seu preguntant si podien permetre que els clergues s'allistessin a 
les societats rotàries o assistissin a llurs reunions. La Sagrada Congre
gació Consistorial, amb data de 4 de febrer, ha contestat: No és conve
nient. La raó d'aquesta resposta és el caràcter maçònic que molts atri
bueixen al Rotary Club, a conseqüència del qual resultaria escandalosa 
la presència de sacerdots en tal associació. 
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h'Osservatorc Romano va publicar el susdit decret i pocs dies des
prés, el 23 de febrer, en un article titulat Rotary Club c Massoneria, 
feia seves aquestes quatre conclusions preses d'un treball publicat per la 
Civiltà Cattolica: 1) El Rotary Club és d'origen maçònic. 2) En molts 
països està en excel·lents relacions amb la Maçoneria. 3) En alguns llocs 
ha pres una actitud obertament hostil al catolicisme. 4) La moral rotà-
ria és la mateixa moral laica maçonica. 

El Cardenal Primat, en nom de tots els bisbes d'Espanya, ha pro
hibit als fidels de formar part dels clubs rotaris, prohibició que esmenta 
el susdit article en confirmació de la tesi en ell sostinguda. 

LA PRONÚNCIA ROMANA DEX LLATÍ.—El Cardenal Dubois, arquebisbe 
de Paris, escriví al Papa assabentant-lo dels actes commemoratius del 
Motu Proprio sobre música sagrada celebrats en aquella metròpoli. La 
resposta del Sant Pare. data 30 de novembre passat, després de felicitar-
lo pel seu zel a promoure el cant gregorià, diu textualment: "Així ma
teix Nós estimem en gran manera el vostre afany d'exhortar els vostres 
diocesans a pronunciar la llengua llatina a la romana. Per això no sols, 
com els nostres predecessors de benaurada memòria Pius X i Benet X V , 
Nós aprovem la pronúncia romana del llatí, sinó que desitgem ardent
ment que tots els Bisbes, de qualsevulla nació, la usin en les cerimònies 
l i túrgiques". 

CULTURA GENERAL 

CONCURS PER A PREMIAR UN TRACTAT QUE LSTUDII LA INFLUENCIA DEL 
DRET INTERNACIONAL I LES INSTITUCIONS INTERNACIONALS CONTEMPORÀ
NIES, SOBRE KL DRET PÚBLIC INTERN.—Amb gust inserim la convocatò
ria publicada obrint aquest concurs interessantíssim. 

Finalitat del Concurs.—Una llarga sèrie de fets, demostra que el pú
blic ha entrat en un període de fonamental evolució, i que les seves ins
titucions s'estan transformant sobre bases diferents de les que predomi
naven en el període de l'avantguerra. 

Estudiant aquesta evolució, hom veu que, sobretot des del Tractat de 
Versalles, s'està formant un estat d'esperit nou. que s'inspira en nous 
principis, dels quals ni tan sols els més importants han pogut ésser en
cara recollits i sistematitzats per la ciència jurídica. 

La necessitat de resoldre els conflictes que provoca la vida real, i el 
desig de millorar les seves normes de solució, ha donat lloc ja a nombro
sos fets que permeten de fixar les característiques de la novella orienta
ció. Entre ells, cal remarcar, d'una manera especial, a més dels Tractats 
signats d'ençà de 1918, l'actuació de la Societat de les Nacions, les sen
tències del Tribunal Permanent de Justícia Internacional, les conven
cions de l'Oficina Internacional del Treball, les publicacions de l 'Acadè
mia de Dret Internacional de La Haia, de l 'Institut de Dret Internacio-
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nal, de I'"Internacional Law Association", de la Fundació Carnegie per 
a là Pau Internacional, de la Unió d'Associacions per a la Societat de 
les Nacions, de la Unió Interparlamentària, dels Congressos de les Na
cionalitats Minoritàries d'Europa i de gran nombre d'altres organitza
cions ; a tots els quals, cal afegir-hi llibres recents d'autors remarcables. 

Tots aquests treballs, malgrat les oscil·lacions explicables per l'esforç 
que representen, tendeixen a orientar el règim jurídic dels pobles vers 
un estat de consciència en el qual les idees de " N a c i ó " , societat natural 
i d'"Estat", concepció política, adquireixen nova importància i signifi
cat. 

El dret dels pobles a disposar de si mateixos, la limitació de la soJ 
birania. la interdependència dels Estats i els drets de les minories de ra
ça, de religió o de llengua, semblen ésser les manifestacions cabdals d'a
quest novell estat de la consciència col·lectiva. 

Una conseqüència essencial i de primer ordre, en resulta: és la ne-
cesitat de precisar la influència que el dret internacional exerceix sobre 
el dret intern, que fins ara havia estat principalment dominat per la 
idea de l'omnipotència de l'Estat, més que per la de la submissió de 
l'Estat a les exigències superiors del dret i de la justícia. 

Per tal de contribuir a què siguin formulats els princis jurídics que 
responen a la nova idealitat, la "Inst i tució Patxot", de Catalunya, ha 
decidit de convocar un Concurs, i d'atorgar un premi, al millor "Trac
tat de Dret Públic general", que els exposi i sistematitzi, d'una manera 
científica, i que estudiï llur influència sobre les teories més recents del 
dret públic, i sobre la legislació i les altres fonts de dret de la post
guerra. 

Condicions del Concurs: I . — I ^ s obres que es presentin a Concurs 
han d'ésser inèdites, anònimes i mecanografiades en tres exemplars. Ca
da un d'ells ha d'ésser assenyalat amb una llegenda, màxima, indicació, 
frase o mot. que serveixi al Jurat per a identificar-lo. Els tres exem
plars aniran acompanyats d'un plec lacrat que contingui el nom i l'adre
ça de l'autor, i que reprodueixi en la part exterior la llegenda de l 'o
bra a la qual pertany. 

II .—L«s obres poden ésser escrites en qualsevulla llengua romana, 
així com en anglès, alemany o neerlandès. 

I I . — E l terme per a la presentació dels tres exemplars finirà el 31 de 
desembre de 1930, a les sis del vespre. 

Els expmplars, acompanyats del sobre indicat en la condició prime
ra, seran adreçats a la "Inst i tució Patxot", Carrer de Cucurulla, núme
ro 1 i 3, a Barcelona. 

I V . — E l Jurat emetrà el veredicte dintre els sis mesos, a comptar del 
primer de gener de 1931. Aquest terme podrà ésser prorrogat pel temps 
màxim d'altres sis mesos, per decisió del Jurat, si aquest considera que 
el nombre de treballs presentats a Concurs, 0 altres circumstàncies, fan 
convenient la pròrroga. La decisió del Jurat prorrogant el terme serà im
mediatament publicada en la premsa, amb la major difusió possible per
què n'hagin esment els concursants. 
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V . — E l premi a atorgar és de mil Lliures esterlines ( L . 1.000 stg.) 
que la "Insti tució Patxot" ha dipositat a disposició del Professor doc
tor D. Anzilotti , en qualitat de membre del Jurat, a l'Amsterdamsche 
Bank, a La Haia. 

V I . —Durant deu anys, l'obra premiada serà propietat de la "Insti tu
ció Patxot". Serà impresa, a despeses de la "Ins t i tució" , en la mateixa 
llengua de l 'original; però la " Ins t i tuc ió" es reserva el dret de publicar-
ne traduccions. 

V I I . —Apart de l'obra a la qual s'adjudiqui el premi, el Jurat tindrà 
la facultat de recomanar a la "Institució Patxot" la publicació d'altres 
obres presentades a Concurs, fins al nombre de tres. Si la recomanació 
és acceptada per la "Ins t i tució" , aquesta es publicarà a despesa seva. La 
publicació serà feta en la llengua dels originals; però la " Ins t i tuc ió" t in 
drà la facultat de publicar-ne traduccions. 

L'edició de les obres recomanades serà partida per meitat entre la 
"Institució Patxot" i els respectius autors; serà fixat un preu únic de 
venda, i després cada part disposarà lliurement dels seus exemplars, ex-
ceptuats alguns de bibliòfil, que la " Ins t i tuc ió" sol tirar i que seran ex
clusivament de la seva propietat. 

V I I I . — E l Jurat obrirà únicament els sobres corresponents a l'obra 
premiada i a les recomanades. Tots els altres seran cremats en la matei
xa sessió en la qual el Jurat emeti el veredicte. 

Els autors que restaran desconeguts, podran recobrar llurs exemplars 
remetent llur adreça, amb la llegenda de l'obra i els primers mots de 
qualsevol capítol, com identificació. 

La "Insti tució Patxot" quedarà molt agraïda a tots els concursants 
que l i cedeixin un exemplar de llur treball per al seu A r x i u , en recor-
dança del Concurs. 

I X . —L'adjudicació del premi i la facultat de recomanar les obres per 
ésser publicades, són confiades al Jurat compost pels membres sotasig
nats. En el cas que algun d'ells es trobés impossibilitat d'acomplir la se
va tasca, la "Inst i tució Patxot", en acordança amb els altres membres 
del Jurat, designarà el o els substituts. 

X . —En la seva primera sessió, el Jurat nomenarà un President, i 
pendrà aquelles decisions conduents a la realització del seu comès, que 
no són explícitament indicades en les disposicions precedents. 

La Haia, desembre de 1928. 
E l Jurat.—Prof. Dr. Anzilotti, President del Tribunal Permanent de 

Justícia Internacional, Professor de Dret Internacional a la Universitat 
de Roma.—Jonkhecr IV. J . M . van Eysinga, Rector de la Universitat de 
Leiden, membre del Tribunal Permanent d'Arbitratge.—Prof. Dr. F . de 
P. Maspons i Anglasell, ex-President de l'Acadèmia de Legislació i Ju
risprudència de Barcelona, delegat de la "Insti tució Patxot". 
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MOVIMENT PEDAGÒGIC 

EL PROJECTE DE REFORMA DK LA FORMACIÓ DEL MAGISTERI.— 
Quan els mestres esperaven—])erc|ue així hom els ho havia promès— 
una reforma de l'Estatut del Magisteri que els solucionés els múltiples 
problemes d'estabilitat i de dignitat social que de tant de temps tentín 
plantejats i que tantes energies professionals ha desgastat i ha disbau-
xat. la secció d'educació i instrucció de l'Assemblea Xacional ha portat 
a la discussió dels assembleistes un projecte parcial de reforma de la 
formació del Magisteri el qual. per bé que afecta a una qüestió impor-
tantíssima i necessària, i sentida per tots els mestres i per aquells que 
s'interessen per l'educació del poble, ha decebut tots els sectors del Ma
gisteri espanyol ix;r quant ha vingut a suplantar l'altra reforma que 
tots esperaven, els problemes urgents i immediats de la qual romanen 
en peus i reclamen una solució, i no ha resolt ni poc ni molt el problema 
de la formació professional puix el projecte en qüestió és una peça 
desllorigada d'un tot orgànic que no s'ha tingut en compte, mancada, 
encara, d'interès propi car conserva la majoria dels defectes dels plans 
vigents accentuats per la pruïja de tapar amb Uenques d'idees noves els 
parracs dels vestits vells. No gens menys, analitzem-lo breument. 

E l dictamen abraça quatre parts: sistema becari, ingrés a l'Escola 
Normal, període d'ampliació de Cultura i període de preparació pro
fessional. 

Pel sistema becari hom vol atreure al Magisteri — diu — aquelles 
mentalitats i aquelles vocacions disposades a practicar les virtuts d'ab
negació i de sacrifici que exigeix el sacerdoci de l'ensenyament i que 
abunden molt en les classes humils. Es una mena de solució a l'escas
setat cada dia creixent d'estudiants—especialment nois—que facin la 
carrera de Mestre. Però és una solució ineficaç. Molt bé que l'estat 
ajudi els que tinguin facultats per estudiar i no en tinguin els mitjans 
econòmics, molt bé que posi a l'abast de les classes humils ço que sem
blava un privilegi de les classes adinerades pero què en treuran de for
mar uns mestres si quan els tindran formats se n'aniran cap a altres 
professions que els oferiran camps més vastos a la seva actuació i unes 
possibilitats econòmiques i socials de més envergadura. No és el que 
està passant ara? Quants mestres que tenen els estudis complerts i que 
han fet brillantment la carrera, l'han abandonada \XT a dedicar-se a 
altres ocupacions més franques i més lucratives? Hom curulla la pro
fessió de mestre dels adjectius més ampulosos i més honoríf ics; hom 
reconeix la importància capitalíssima de la seva acció i la influència 
decisiva damunt les noves generacions, però malgrat tot, hom no mi 
llora com caldria la seva condició social i hom no la col·loca en aquella 
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situació envejable i preeminent, rodejada de tota la dignitat ciutadana 
i econòmica, que fora l'únic farell que atrauria vers ella l'atenció i les 
mentalitats de les classes humils i de les que no ho són tant. No s'hi 
val a invocar les virtuts d'abnegació i sacrifici d'aquelles classes, aques
tes virtuts es necessiten sempre, se sigui de la classe que es vulgui i 
molt més en aquesta professió una de les més esgotadores d'energies. 

Per a l'ingrès a l'Escola Normal, hom prescriu que serà necessà
ria la possessió del batxillerat elemental o d'uns estudis equivalents, dels 
quals caldrà demostrar la suficiència. Això eliminaria afortunada
ment de la carrera de mestre uns estudis de cultura general que nu són 
propis d'una carrera, però amb tot aquesta mida resulta insuficient puix 
que el batxillerat elemental, donant únicament uns coneixements equi-
parables a un ensenyament primari superior amb algun recarregament 
incongruent de programes, no dóna una cultura general prou vasta per 
a poder enfocar amb llibertat i sense por a llacunes culturals uns estu
dis especialitzats. A i x i ho ha vist la comissió i per això ha repartit els 
quatre anys de la carrera en dos cursos destinats a ampliació de cultu
ra general i dos estudis professionals. De la qual cosa, resulta que 
la carrera del magisteri queda reduïda a dos anys d'estudis, en els quals 
s'han tingut d'acumular una quantitat excessiva de matèries professio
nals, Pedagogia general. Psicologia experimental. Filosofia, Didàctica 
pedagògica, Història de la Pedagogia, Pràctiques d'ensenyament, etc, 
que per bona voluntat que es tingui no podran ésser estudiades amb la 
profunditat que requereixen, i que faran que el futur mestre continuï 
la tradició de treure dels estudis oficials no un fons científic seriós, si
nó un vernís superficial de ciència pedagògica. i 

I és més de doldre que s'hagi proposat aquesta solució tan poc reno
vadora a la reforma de formació del Magisteri, ara que els mestres fa 
temps que s'han desvetllat i nuclis importants d'ells per una banda en 
assemblees i congressos, i prestigioses personalitats per l'altra en arti
cles i fullets, han enfocat l'estudi d'aquesta importantissima qüestió 
amb gran altesa de mires i amb profund sentit crític i científic. 

A . MARTORELL 

MOVIMENT SOCIAL 

En el darrer Congrés que han celebrat els Sindicats Professionals a 
la ciutat de Moscou, s'ha posat de manifest la incultura dels obrers rus
sos. La dèria dels homes que es troben davant les organitzacions obre
res, és de convertir l'obrer en un perfecte comunista. Un perfecte co
munista vol dir creure cegament en les doctrines soviètiques. En aquest 
aspecte els comunistes han fet un mal grandíssim al poble rus. Quan 
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caiguin els homes que avui exerceixen una intolerable tirania damunt el 
poble, aquest trigarà molts d'anys a trobar el camí de la j au i l'ordre. 
Un poble quan perd el seu ritme normal, l i cal un gran esforç per a tor
nar a trobar-lo. Els obrers russos estan completament intoxicats. Els 
tòxics del comunisme, o millor dit els additaments del comunisme que 
no tenen res a veure amb aquest sistema econòmic i social, han submer
git l 'ànima dels obrers dins un món de tenebres. 

En les escoles russes s'inocula als infants el virus revolucionari. La 
generació que puja és atea i materialista. Caldrà sacsejar fortament la 
societat russa perquè tomi altra vegada a seguir els camins abandonats 
de l'espiritualitat cristiana. No cal, però, perdre l'esperança. Tard o 
d'hora els homes s'adonen que porten dintre el pit una ànima immor
tal i s'allunyen de la senda tortuosa de la concupiscència. Quan sem
blava que el món anava a esfondrar-se sota el pes feixuc de mancaments 
i turpituds abominables, el criçtianisme i i va donar una injecció de sang 
nova i es va reviscolar. 

Havem fet remarcar la incultura dels obrers russos; i per tal que 
ningú no pugui atribuir un caire tendenciós a la nostra afirmació anem 
?. comentar el parlament del senyor Tomsky que ha presidit el darrer 
Congrés celebrat a Moscou. Aquest parlament ha estat recollit per l 'Ofi
cina Internacional del Treball. 

E l senyor Tomsky, recorda que Lenin havia recomanat en diverses 
avinenteses que els Sindicats professionals fossin veritables escoles de 
comunisme. Recomana que no es trenquin els lligams entre els Sindi
cats i el partit comunista. Cal evitar, diu, la formació d'agrupaments 
d'obrers que no capeixin que la nostra indústria és una indústria so
cialista, que no sàpiguen perquè l'obrer ha de patir, perquè ha de sacri
ficar-se, perquè cal deixar per a l'esdevenidor el gaudi de les més legí
times necessitats de la classe obrera. 

A l cap de tants d'anys que està implantat el comunisme els capda
vanters del partit s'han d'adreçar als obrers per tal de dir-los en què 
consisteix la indústria socialista. 

En els sindicats figuren enginyers, mestres, catedràtics i homes d'al
tres professions, però la situació econòmica d'aquests obrers intel·lec
tuals és sovint inferior a la dels obrers de les grans indústries. Com 
que la gent del camp no j K r t viure en els pobles rurals, es concentra en 
les grans capitals i considera el treball de les fàbriques al qual s'han 
de sotmetre, com una fatal conseqüència de l lur misèria. E l senyor 
l'omsky blasma durament la incultura d'aquests 'obrers que enyoren la 
llibertat de la vida camperola. En un Congrés celebrat anteriorment, 
aquests obrers varen manifestar públicament que encara estaven for
tament units a la terra i als llogarrets que es varen veure obligats a 
abandonar. Per aquests camperols la fàbrica és un suplici. 

L'esmentat personatge comunista recomana als obrers que vigilin 
el treball dels espec'alistes. Entre aquests, exclama, hi ha molts enemics 
del règim actual. Cal, però, que s'acabin d'una vegada els atacs i les 
persecucions a què estan exposats per part dels obrers. 
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E l senyor Tomsky, fa aquesta recomanació perquè a Rússia com en 
tots els pobles on predominen els revolucionaris, els intel·lectuals són 
menyspreats. Els homes més incultes es converteixen en delators 
d'aquells que tenen més intel·ligència que ells. En implantar-se el co
munisme foren arreconats els tècnics. Els revolucionaris varen creure 
que Rússia podia progressar prescindint dels homes intel·lectuals. Aviat 
es varen adonar que la tècnica i l'especialització eren necessàries. Els 
homes tècnics foren incorporats a la vida del treball, però els obrers 
russos no els han esguardat mai amb simpatia. S'han adonat que exis
tia la mateixa desigualtat d'abans. No podia subsistir la igualtat abso
luta que predicaven els revolucionaris. Al t ra vegada s'imposaven les 
jerarquies dintre de la vida social i del món del treball. L'obrer fanàtic 
i inculte no pot capir que a les fàbriques hi hagi un director al qual es 
confiï la seva direcció. 

Heus ací el que diu el senyor Tomsky: " L a situació dels tècnics i 
dels contramestres és anormal. Existeix, ho reconeixem, manca de cul
tura en els contramestres: existeixen també actes de violència comesos 
pels obrers contra els contramestres, actes que posen de manifest fins 
a quin punt arriba el nostre endarreriment i escassa civilització. " N o es 
pot demanar una condemnació més explícita de la incultura dels obrers 
russos. 

E l senyor Tomsky reconeix que s'han comès alguns assassinats en 
les fàbriques russes. Aquests fets demostren, afirma l'esmentat senyor, 
que l'obrer no té confiança en el Sindicat, perquè si en tingués, abans 
d'occir un contramestre denunciaria els motius que l'obliguen a come
tre el crim. Si es desfà d'aquells que considera enemics seus d'una 
manera expeditiva és que no té confiança en els homes que dirigeixen 
els Sindicats. 

Aquestes anormalitats en la vida del treball posen també de mani
fest que no existeix cap vincle d'unió entre els obrers i els que exer
ceixen càrrecs directius. 

Malgrat aquesta desconfiança ^es desenvolupen ^extraordinàriament 
els Sindicats, ])erquè en l'Estat soviètic el títol d'obrer és el més alt i 
el més honrós. Si sou obrer i membre d'un Sindicat, diu el senyor 
Tomsky, no solament teniu tots els drets del ciutadà soviètic, sinó 
que a més a més sou un ciutadà privilegiat. El carnet del Sindicat cer
tifica que pertanyeu a la classe governant. I aquest és el per i l l : els que 
no són ni obrers ni camperols volen taml)é viure i posseir un carnet 
sindical per tal d'ésser ciutadans de primera classe i gaudir de llurs 
privilegis. M'han dit, segueix dient; que els carnets es cotitzen el ma
teix que abans es cotitzaven els títols a la Rorsa. 

Es diu que pel nombre de carnets es pot saber la importància rela
tiva dels Sindicats... No oblidem que diversos elements no proletaris, 
després d'haver treballat algún temps, procuren d'obtenir un carnet sin
dical per a formar part de la família dels Sindicats. Quan l'obtenen po
den abandonar el treball. Estem amenaçats per una important penetra
ció d'aquests elements en els grups dels Sindicats. Aquest perill ens 
obliga a posar algunes restriccions a l'admissió dels obrers temporals. 
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Totes les organitzacions sindicals, i principalment les que tenen obrers 
permanents i eventuals, han de procurar que tots els seus efectius si
guin purament proletaris, perquè veiem que l'augment del nombre de 
sindicats va acompanyat d'un augment simultani del nombre de sindi
cats inactius que figuren en les Borses del Treball. 

El senyor Tomsky, parla sense eufemismes i la seva sinceritat ens 
posa al descobert les imperfeccions de la vida social comunista. 

J . ClVERA I SORMAXI 

MOVIMENT INTERNACIONAL 

EL "SISTEMA PRESIDENCIAL" A EUROPA.—El sistema de govern 
anomenat "presidencial", deu el nom al predomini que en les repúbli
ques on impera té el president del poder executiu sobre els altres po
ders, inclusive els cossos legislatius. Fins ara, era patrimoni d 'Amèri
ca, però sembla que s'introduirà aviat sobre algunes de les joves repú
bliques de la post-guerra. 

Per exemple Alemanya, des de les darreres eleccions verificades el 
20 de maig de l'any passat, llavors que, degut al guany que hi assoli el 
partit socialista, dimití la coalició de dretes que governava el Reich, ha 
entrat aquest país en una tongada de llargues crisis per la impossibilitat 
de formar govern que compti amb majoria viable. 

Després dels repetits fracassos dels que han intentat de refer la 
gran coalició, o en son lloc la coalició de Weimar, s'ha anat formant 
un fort corrent d'opinió patrocinat i)er la gran premsa i nuclis se
lectes dels diversos partits, encaminat a cercar una solució a l'actual 
crisi en les doctrines presidencials, o bé en una dictadura, no a semblan
ça de les de tipus feixista, sinó copiades de les que la història de l'anti
ga Roma ens ofereix, ço és, limitades a un f i concret i amb el període 
de duració ben especificat, passat el qual, el dictador ha de retre comp
tes davant un Tribunal competent designat pels cossos legisladors, que 
poden ésser els mateixos. 

A Polònia ha estat presentat darrerament a l'aprovació del Sejm 
(Congrés) pels diputats que en nombre de 135 composen el Bloc de col-
laboració amb el Govern, un projecte de reforma de la Constitució, que 
tendeix a l'augment de les facultats presidencials, equiparant-les a les 
facultats de què gaudeixen els presidents d'algunes repúbliques ameri
canes, especialment els Estats Units. 

Tota la història nacional de Polònia, és plena de les divisions i l lu i 
tes internes entre les diverses fraccions que han acaparat sempre aques
ta nació, l.es excessives prerrogatives dels membres de la Dieta, abans 
del repartiment del seu territori jjels sobirans de Rússia, Prússia i Aus-
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tria-Hongria, sols servien per a afeblir el poder executiu. E l privilegi 
del liberum veto permetia que un sol diputat anul·lés amb la seva opo
sició els projectes de la corona. Per altra banda, més que una monar
quia, Polònia era una república vitalícia, en la qual el president rebia 
e! títol de re i ; això comportava una sèrie de guerres civils a la mort 
de cada monarca, entre les diverses famílies feudals que eren de fet les 
que usdefruitaven el domini del país. Una prova del fet que tal estat 
era degut principalment als privilegis de la Dieta, és té en el Pacte Se
cret de l'any 1763 firmat entre Frederic de Prússia í Catarina I I de 
Rússia en què, tot estipulant el futur repartiment de Polònia, es com
prometien per assolir amb més facilitat llurs propòsits a mantenir con
tra qualsevulga eventualitat la Constitució vigent i el liberum veto. 

Reconstruïda Polònia pel Tractat de Versalles, sobre la base re
publicana, hi ha hagut sempre un fort corrent monàrquic capitanejat 
pels prínceps Radwill i Sapieha i amb partidaris a tots els partits po
lítics, llevat dels socialistes. Convertit Pilsudski en dictador pel cop 
d'estat de maig de l'any 1926, s'ha passat el temps en contínua lluita 
amb les Cambres, clausurant primer les sessions, convocant noves elec
cions, dimitint després, reprenent novament el càrrec de dictador; ven
cedor unes vegades, derrotat o cansat d'altres, aconseguí l i fos votada 
la llei constitucional de 2 d'agost de 1926 per la qual limitava a cinc 
mesos la duració de les sessions anyals del Sejm i s'atorgava al Presi
dent de la República el dret de dissoldre les Cambres. 

Verificades noves eleccions el 4 de maig de 1928, es palesà el desig 
general del poble polonès de reformar la Constitució, pensament que 
és compartit pels prohoms de tots els partits polítics, exceptuant els so
cialistes. Aquest pensament compta, a més, amb l'ajut de l'opinió mo
nàrquica del país, per la impossibilitat en què es troben de nomenar rei 
entre les nombroses famílies aristocràtiques que descendeixen dels an
tics monarques de Polònia, pels odis i rancúnies que provocaria entre 
les no afavorides; i per altre cantó, pel fet d'ésser aquesta república 
l'aliada natural de França, el nomenar un sobirà francès afavoriria les 
pretensions del partit reialista francès i un príncep estranger no con
vé a la política internacional de França ; a més, un President amb po
ders quasi reials s'acosta més a les tradicions de Polònia que entronit
zar una dinastia amb caràcter hereditari. 

Esperonats per l'ocasió que els forneix l'article 125 de la Constitu
ció de 17 de març de 1921, que decreta: " E l segon Sejm elegit en vi r 
tut de la present Constitució, pot procedir a la revisió de la llei cons
titucional per la seva pròpia decisió, presa per majoria dels tres cin
quens dels diputats presents, que han de constituir almenys la meitat 
del nombre legal dels diputats", han presentat el projecte que esmen
tàvem més amunt. 

U n lleu anàlisi del projecte de reforma constitucional ens permetrà 
de fer-nos càrrec de les idees que l'han informat. E l President de la 
R-epública serà elegit per set anys, per sufragi universal de tots els ciu
tadans majors de 24 anys; serà per definició "el representant suprem 
del poder en l'Estat polonès". Makowski, antic ministre de Justícia, un 
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dels principals autors de la reforma, ha declarat en una interviu: " E l 
President no ha d'ésser un dictador, però les seves funcions no han de 
limitar-se a presidir les cerimònies oficials." A l'elecció presidencial 
t>ndran únicament dret a presentar-se dos candidats: un de designat 
pel president sortint i un altre de nomenat per l'Assemblea Nacional. 

E l Senat estarà integrat per 150 membres (abans 111); dues ter
ceres parts seran elegides per sufragi universal i l'altra part serà no
menada pel President de la República, per la durada de la legislatura. 

El Sejm comptarà amb 444 diputats. Seran elegits pels majors de 
24 anys (abans 21) i per formar-ne part es necessiten 30 anys (abans 
25). Per admetre's a discussió una proposició de llei, haurà de portar 
les signatures de 74 diputats, la sisena part del total, en lloc dels 15 
que disposa la Constitució actual. A més, s'atorga el dret d'elector als 
militars. En el preàmbul del projecte, els autors declaren que no po
dien refusat als defensors de la pàtria els drets de què gaudeixen els 
altres ciutadans. 

El Govern és responsable davant el President i davant el Sejm. Per 
a tenir caràcter de llei, els actes del President han d'ésser signats pel 
President del Consell i pel Ministre del ram. Els missatges i les rela
cions sentre la Presidència i les Cambres, no necessiten el visat dels mi
nistres, igualment que el nomenament 0 revocació del President del 
Consell, dels militars, jutges, etc. 

Per demanar la destitució d'un ministeri totalment o parcialment, 
s'ha de presentar uria moció, signada almenys per la quarta part dels 
diputats, que no pot ésser objecte de deliberacions abans de passar set 
dies complets. Reunits aleshores el Sejm, es necessita qu sigui apro
vada la moció per majoria absoluta, en el qual cas, el President de la 
República, ve obligat o a retirar la confiança al ministeri, 0 a dissol
dre les Cambres i convocar noves eleccions. 

E l President gaudeix, a més, de la facultat del veto suspensiu per 
a les lleis votades per les Cambres. Entre dues legislatures, pot el Pre
sident llegislar per decret-lleis igual que en determinades circumstàn
cies entre dues sessions del Sejm. En els dos casos, els decrets han 
d'ésser aprovats seguidament pel Parlament. 

No és aventurat el pronòstic que, d'ésser aprovada la reforma cons
titucional, el primer President elegit amb aquestes facultats serà el Ma
riscal Pilsudski, actual dictador, que tot sembla indicar que ha donat 
la seva aquiescència al projecte, redactat entre altres per Joan Pilsudski, 
germà del Mariscal.—L. 1 O. 

Aquest número de LA PARAULA CRISTIANA ha passat per la censura governativa 


